


= FEDERAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY

R PETALING JAYA.

1974 SESSION

Application are invited from students who have been to Form V and sat
for the M.C.E. examination for admission to one of the following full-time
(8.30 a.m. to 4.30 p.m.) Diploma Courses which commence on 17th January, 1974,

(1) Motor Engineering Course
Duraticn: 3 vyears.

(2) Diesel Engincering Course
Duration: 3 years.

(3) Mechanical Lngineering Course
Duration: 3 years.

(4) Mechanical Draughtsmanship Course
Duration: 2 years.

(5) Agricultural Engineering Course
Duration: 3 years.

(6) Civil Engineering Course
Duration: 3 years.

(7) Structural Engincering Course
Duration: 3 vyears.

(8) Architectural Draughtsmanship Course
Duration: 2 years.

(9) Electrical Engineering Course
Duration: 3 years.

(10) Radio & T.V. Engineering Course
Duration: 3 years.

Students can take the following examinations: —
(a) AM.LM.L (UK.).
(b) AMIR.T.E. (UK).
(c) Society of Engineers (U.K.).
(Mechanical, Civil & Electrical).
(d) AILAME. (Australia).
(e) AM.LE.D. (UK.).
(f) City and Guilds of London.
g) MVS.C

For further details, write your name, address and course interested Enclose
a 15 cents stamp for prospectus: —
To The Registrar,

Federal Institute of Technology,
Jalan Tengah,

P. O. Box 129,

Petaling Jaya.

Tel. Nos. 562432, 562775, 562774.
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PERUTUSAN

Saya mengucapkan terima kasih kerana dijemput menulia Perutusan ini
untuk dimuatkan ke dalam Majallah Sekolah ini.

Di dalam dunia ini, tiada seseorang yang boleh mengharapkan kejayaan
tanpa usaha. Jika kita meneliti riwayat-riwayat hidup orang-orang termashur
di dalam dunia, kita dapati yang kebanyakan daripada mereka itu berasal dari
keluarga-keluarga yang miskin dan tidak berpeluang mendapat pelajaran sehingga
ke University. Akan tetapi mereka itu telah mencapai kejayaan dan kemashuran
semata-matanya kerana mercka mempunyai keazaman sentiasa berusaha kuat
sehingga mencapai cita-cita mereka. Contoh tauladan yang cemerlang itu hendak-
lah diikuti oleh pelajar-pelajar Sekolah yang dinasihat membaca riwayat-riwayat
hidup orang-orang termashur itu.

Sekolah merupakan suvatu tempat di mana kita dapat mengetahui tentang
dunia kita yang luas dan juga menyediakan kita untuk menghadapi masyarakat
apabila sampai masanya bagi kita keluar Sekolah. Sesudah meninggalkan sekolah,
kita akan sedar yang ada banyak lagi yang kita belum dapat tahu. Tetapi, dengan
adanya pengetahuan, pelajaran dan latihan yang telah diperolehi semasa di Sekolah,
kita boleh menghadapi masyarakat dengan kepercayaan di atas diri sendiri dan
boleh meneruskan usaha-usaha kita bagi memperolehi lebih luas lagi pengetahuan
tentang dunia kita ini.

Saya berharap bahawa penuntut-penuntut Sekolah ini akan sentiasa berusaha
sepanjang umurnya semuga akan mencapai cita-citanya baik semasa berada
di bangku Sekolah atau pun manakala masuk ke dunia di luar Sekolah.

Selamat Maju Jaya.

TAN TEIK BENG,
PENGARAH PELAJARAN, SELANGOR.



THE BISHOP’S MESSAGE

“Education with a human face” is the image of the kind of education that
we have to emphasize in our time. This is o recognize more fully the human
dimensions in our educational enterprise.

Education cannot be reduced to syllabus, text-books, notes, and examina-
tions, It is a personal encounter beiween teachers and students in their mutual
search for truth and quest for enlightenment. Experiences within the school
community are vital for the growth and development of the human personality.
Within the school situation the values of love and justice are nurtured for the
welfare of the human community.

Students cannot be regarded as machines which can reproduce the facts
and figures that they have accumulated in the classrooms. Skills that are needed
are minds able to identify problems and search for solutions. Critical abilities
and creative faculties are required to cope with change and to face the future.

Teachers cannot be relegated to just another ordinary form of employment.
They have the sacred responsibility in guiding the total development of the students.
Immeasurable influences in shaping lives are furnished by the teachers. Attitudes
are being formed and aspirations are being adopted in the school.

We in the Christian Church are concerned with the quality of human life
and the nature of the human society. With that in view we seek for “education
with a human face” because we sense the sacredness and value of the human
individual. Our views of life is that it is created by God and all life is good
and holy.

SHALOM,

YAP KIM HAO.



CAPTAIN’S FAREWELL MESSAGE, 1973

As the year 1973 comes to an end, I realise that soon, I shall no longer
be part of the school, no longer be able to participate in the activities of the
school or be under the guidance of the teachers here. This feeling, I am sure, is
shared by all fifth formers of this school. However, the memories of M.B.S. Sentul
will always lie deeprooted in our hearts.

It is with a great deal of thankfulness that I observe that we have a staff
of dedicated teachers who have guided us academically and helped us in character
building. As we leave our Alma Mater, we are sufficiently trained to tackle the
problems we face in this everchanging world. In the near future, all of us will
realise how much we are indebted to the teachers.

As I look into the achievement of this school this year, I realise we have
come a long way. Today we are the volleyball champions of the State of Selangor
and we pride ourselves as the holders of the Bastin Shield for two consecutive
years. It is my fervent hope that these two titles will be maintained in the years
to come. However, there is room for improvement and more goals to be reached.
Hence, I call upon the younger ones to go all out and work hard in all fields,
to achieve greater strides for the school and yourselves.

It is time for me to say goodbye to the Principal, Staff and pupils. I,
personally am optimistic that M.B.S. Sentul will have a successful future.

FAREWELL.

LEE LAI KEONG.
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MESSAGE FROM
THE CHAIRMAN — BOARD OF GOVERNORS

As T write a few words for the School Magazine, my thoughts go back to
the past and feel a deep sense of pride and satisfaction on the way the School has
been built up.

As time goes by, we must project our thoughts towards the future and
assess our future needs for those who are to benefit in the years to come. In each
passing year we seek to improve ourselves and likewise for the Sentul Methodist
Boys’ School.

If we unitedly put in some effort, we shall see the results in due course.

T wish to congratulate all those concerned in producing the School Magazine
and also take the opportunity to extend my greetings and good wishes to everyone
who will find good information about the School through this Magazine.

CHAN WENG CHIU
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EDITORIAL

1973, an evenful year for both the nation and school ,is finally coming
to its end. As our country is in the process of developing what is known as a
“Modern Malaysia”, the stress is on Science and Technology. Being aware of
the increasing need of Science and Technology, the Intergrated Science was
introduced in many schools. Our school was one of them. The introduction
of this subject is indeed a wise move as it ensures a more progressive Malaysia.

Kuala Lumpur which was at one time merely a small fishing settlement
has progressed with leaps and bounds until it became a town and gradually
emerged as a city. Hundreds of low cost houses and flats are being built to
meet the demands of the growing population. This year is indeed a year of
building boom, as modern shopping arcades and ultra modern buildings are
springing up. Malaysia is in fact getting a new look — a modern look.

This year Malaysia celebrated its 16th year of independence and its 10th
anniversary as a new nation, it has been 10 years since the East Malaysian States
of Sabah and Sarawak joined Malaya to form Malaysia. The whole country went
gay with festivity. The celebrations were held on a very grand scale in Sabah
and Sarawak for the first time. Since independence, Malaysians have striven hard
in developing the country and raising the standard of living of the people until
Malaysia has emerged as one of the most rapidly developing countries today and
a model for newly independent countries.

Malaysia’s reputation in the field of sports was also recognised when our
national soccer team captured the Tunku Abdul Rahman trophy in the Merdeka
tournament, which we last won 4 years ago. With this victory the name of our
country was further enhanced.

The year is sorrowful as we mourn the death of our Deputy Prime Minister,
Tun Dr. Ismail whose sudden departure is a tragic loss to the nation. He is gone
but not forgotten. The cabinet reshuffle which took place thereafter saw Datuk
Hussein Onn as our new Deputy Prime Minister. It is the duty of every citizen
of the country to give their fullest cooperation to the government in order to
achieve the aims of the 2nd Malaysia Plan and develop a modern Malaysia.

S. CHANDRA,



PRINCIPAL’S REPORT, 1973

Mr. & Mrs. D. R. Daniel, Mr. Chan Weng Chiu, Hon’ble Members of the Board of
Governors, Ladies and Gentlemen, it is my duty now {o present the annual report.

STAFFING :

The school is staffed by 54 teachers this year. Of these, 11 are Honours Graduates,
6 Pass Degree Graduates, 7 Normal Classed Trained, 8 RTC Trained, 1 Guru Ugama and
2 Untrained Temporary Teachers.

No. OF CLASSES AND ENROLMENT :

We have 36 classes with an enrolment of 1,448 pupils, as against 34 classes and 1,402
pupils last year. As in the previous year, the school is running two sessions with 18 classes
functioning in the morning and 18 classes in the afternoon. There are 5 classes in Form V,
5 in Form IV, 8 in Form III, 8 in Form TI. 8 in Form I and 2 in Remove.

LCE EXAMINATION RESULTS :

246 pupils sat for the LCE Examination in 1972 of these 99 were placed in Grade A,
9 in Grade B, 1 in Crade C, 117 in Grade S, and 20 in Grade X. The pupils in Grade A
and B qualified for promotion to Form TV. They represented a pass percentage of 44%.

MCE EXAMINATION RESULTS :

221 pupils were presented for the MCE Examination in 1972. The results in our
school, as in many other schools in the country, were not up to expectations. Only 7 pupils
were placed in Division I, 7 in Division II, 6 in Division TIT and 153 in Division IV. The
pass percentage was 10%. It is a maiter for regret that our best pupil, who obtained
distinction in seven subjects (with 5 Al and 2 A2) failed because he did not pass in Bahasa
Malaysia. An additional number of 120 pupils would have passed had they not failed in
Bahasa Malaysia. From among the successful candidates 7 were selected for admission
to Lower Sixth Form Science and one to Lower Sixth Form Arts.

STUDENT ACTIVITIES :

ATHLETICS: The Annual Cross Country Race was run off on 17th March, 1973,
when more than a thousand boys. representing their respective houses in three divisions,
participated with keen enthusiasm. Yellow House captured the championship, with Green
House as the runners-up. The following boys became Individual Champions in their
respective classes:

Class 1 -— V. Segran of Form IV (Yellow House).
Class 1T — Chandrasegeran of Form IfI (Green House).
Class III — G. Kumar of Form T (Yellow House).

The Annual Sports Meet was held on 19th May. Yellow House became the champion
house with Blue House as runners-up. The following boys became individual champions:

Class 1 — Say Geek Nia of (Green House).

Class 1I — Selvaraja of (Green House).

Class TII — Azizun of (Yellow House).

Class 1 Open — Goh Chan Thau of (Green House).

The Singam Trophy, donated by the O.B.A. for award to the House that becomes
overall champion in various inter - house games, was won by White House.
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ACHIEVEMENTS BY OUR BOYS IN THE FIELD OF SPORTS :

In the Inter - School Cross Country Race (K.L. North) held on 18th February at the
Lake Gardens, Subramaniam, S. won 2nd Place in the Under-20 age group, Our school’s
Under-20 and Under-16 Teams won 3rd Place in their respective classes.

In the Athletics Championship organized by the Selangor Schools Sports Council,
for schools in K.L. North, held at the Merdeka Stadium on 15th & 16th June, the following
boys won prizes in:—

3000 m. Steeplechase (Open): Selvaraj of Form V-A lst.
Chivaratnam of Form V-A 2nd.

800 m. Class I: Chivaratnam Ist.

200 m. Class II: George Ho of Form IV: 2nd.

1500 m. Class 11: David Francis of Form V-A: 2nd.

800 m. Class I1I: Thangavelu of Form 1V-E: 3rd.

5000 m. Open: Segren of Form IV-A: 3rd.

Throwing the Discus Cl. I: Goh Chin Thau of Form V-A: 3rd.

High Jump: Cl. I: Hamdan of Form V-D: 3rd.

The following boys were selected to represent K.L. North in the Selangor Combined
Schools Sports Meet on 2Ist & 22nd June: Chivaratnam, Selvaraj, George Ho and David
Francis. George Ho has also the distinciion of being selected to represent the Selangor
Schools Sports Council in the Malaysia Schools Sports Meet at Kuala Trengganu which
will be held from 23rd - 26th July.

VOLLEYBALL: Our School captured the Championship in the Inter - School Volley-
ball - Competition in the Under-18 age group, organized by the Selangor Schools Sports
Council. Two of our Volleyball players, Wong Kai Cheong and Teh Sar Moh Nee were
selected to represent the Selangor Combined Schools Team. Wong Kai Cheong was also
selected for the Selangor State Team for men.

SOCCER: At Soccer we became Runners-up in the K.L. North Soccer Competition
in the Under-15 age group.

BADMINTON: At Badminton, we also became Runners-up in the K.L. North
Badminton Competition in the Under-16 age group.

BASKETBALL: Harry Loo of Form III-A, who excels in Basketball, has been
selected to represent Selangor in the Inter - State Schools Under-15 Team.

CRICKET: P. Bannerji of Form V represents Selangor in the Malayan Cricket
Association Inter - State Cricket League Competition, Selangor has entered the finals now.
Bannerji also represented Selangor in the Under-23 MCA Colts Cricket Competition in May.

DUDLEY SHIELD COMPETITION :

In the Dudley Shield Competition, the OBA has beaten the school at Volleyball,
Badminton, Table - Tennis, Sepak Raga and Chess. The school beat the OBA at Tennis.
Hockey and Soccer have yet to be played.



THE SCOUT TROOP :

There are 40 members consisting of 10 Seniors, among which are 6 First Class Scouts.
The Troop is under the guidance of one Group Scout Master, one Scout Master and
five Asst. Scout Masters. There were several notable activities,

On 15th & 16th January, the Senior Scouts climbed up Gunong Nuang in Ulu Langat,
a mountain rising to a height of 4,908 feet.

The Annual Campfire was held on 3lst March in the school compound. Scouts and
Guides from other schools were invited to participate in it.

From 14th - 16th April the Annual Training Camp to train the scouts in Scout Crafts,
was held at Unlu Kanching.

On 26th & 27th May the Scouts explored the interior of Batu Caves in order to
pass a test for their Explorer’'s Badge.

The Scouts have rendered their service not only to our school but also to other
schools and associations at sports meets. Their service is always appreciated and they are
willing to give their service at any time. :

THE BOYS’ BRIGADE :

The 2nd K.L. Boys’ Brigade has 60 members this year. They gave stirring perfor-
mances at both the Primary and Secondary School Sports in the month of May. They also
performed at the Selangor Youth Day March Past on the 13th May and will be performing
again on Red Cross Awards Day on 21st July,

In conclusion, I wish to thank Mr, D. R. Daniel for his message; Mrs. Daniel for
kindly consenting to give away the prizes; Mr. Chan Weng Chiu for his speech of welcome:
all members of the School Board, Parents, Well-wishers and OIld Boys for their presence,
and each and every member of the Staff and students, for the part he or she has played in
making this evening’s function possible.

10



JeAeN ¥ 'S
ueng ‘zowy sowef 'uyg ‘ung dnp Wiy ueng ‘yeswe| ulq IUeY] Uy ‘wepusuearg Aon| ueng ‘uisse X [H ulq uejes ‘ug ‘gysug
Iopuy ‘ug ‘Yeueysez ‘O Y ‘ug ‘(jpdpouldg) uooyy] esg Suomy UF 99 "D INYUY Ug ‘plABQ WEIIp ug ‘gelereasyy "A ug
‘raqreuedeN Ny ‘ueny) Suoa] uR ‘Ug ‘Uax Suny 9 ‘Uz ‘TEA unjy 3ucog ueng ‘Buigm Uy moT ug Sy o) 1o wous)
I MOY INO¥H gHLVES

‘2AyD Suay Avody uend ‘Ul MO wWeayD JID ‘Bug joy uey) uend ‘Juex
uoog Suempj ueng ‘ueaeydey 'S uend ‘Suery SuaT Sueg ueng ‘MIS wiy Jue] uend ‘[ 00§ 00U UENg ‘NYpIS INBY] BEULIIN
ueng ‘AOH eIS UBYD uend 9EnD Y9 Yog yID ‘wmalEg nuiq YewrooN “yID ‘Sif uenyj, oo ueng ‘Sud Yad dex 1D ‘00g
Yoy yon uiqoy uengd ‘ul§ 1004 00y "YID) “PUOIA YRULION UBNg ‘mal Us2aIo( uend ‘TUZR]N YeJURyS uBng (S o1 1oy wouay)
D AOY FTAAIAN ONIANVLS

UNJBH Ul wWyseH uf “y ‘AWems
-gpuey ‘ug ‘UByEURjEWRY Y ‘UF ‘UBM Suoy) ‘ug “ euysuy ‘ug ‘SuoeT yoq uooy) ‘uy ‘qSulg Iemy ‘UF ‘Bpn Ulq SBIY UH

‘ursy 994D 00\ UG ‘UIT TBAA MAIT UF ‘SIWEf MAIpPUy ‘Ug ‘eay) Juox 997 ‘ug ‘uressnyy wiyeiqp ‘ug S(ySny 01 o] wody)
P AOY DVE DNIONVLS

€L6T JAVIS TOOHDS

11




{2,
13:
14.
15.
16.
1.
18.
19.
20.

21

25:
26.
27.
28.

30.

31:

32.

METHODIST BOYS SECONDARY SCHOOL,
SENTUL, KUALA LUMPUR

Morning Session

. En. Kwong Sea Khoon

En. K. G. Zachariah

En. Inder Singh
En. Lee Yoong Chee

Puan Evelyn Kuan
(left w.ef. 15-5-73)

Puan Koay Meng Chye
Puan Liew Yat Hoe
Puan Chan Kok Eng
Puan Tang Kim Siw
Puan Sharifah Mazni

. Puan S. Doraisingam

(left w.ef. 1-6-73)
Puan S. R. Nayar
En. Lee Hung Yen
En. Satari bin Hj. Yassin
En: Low Thin Wing
En. James Amoz
En. Tan Teong Chuan
Cik Pathma Naganather
Puan Soong Mun Wai

En. Andrew James, T.

. En; Liew Wai Lin
22
23,

Puan Lucy Bavanandam

En. Lau Ban Eng
(left w.e.f. 31-7-73)

Cik S. Mathews
(left w.e.f. 15-5-73)

En. Woo Chee Kin
Cik Normah Mohd.
Puan Goh Thuan Jig

Puan Robin Goh Kek Foo
(joined w.e.f. 1-2-73)
En. Balvir Singh
(left w.e.f.

Cik Choo Hooi Sin
(joined w.e.f. 15-5-73)

Cik Yap Pek Leng
(joined w.e.f. 15-5-73)

En. Lau Han Bon
(joined w.e.f.

S5TAFF LIST, 1973

Principal

Senior Assistant

Senior Form Supervisor

Form 3 Supervisor

Form 5-A
Form 5-B

Form 5-C
Form 5-D
Form 5-E
Form 4-A
Form 4-B
Form 4-C

Form 4-D
Form 4-E
Form 3-A
Form 3-B
Form 3-C
Form3-D
Form 3-E
Form 3-F
Form 3-G
Form 3-H
Subject Teacher
Subject Teacher

Subject Teacher

Subject Teacher
Subject Teacher
Subject Teacher
Subject Teacher

Subject Teacher
Subject Teacher
Subject Teacher

Subject Teacher
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Dip. in Arts; Dip. in Edn.
B.Sc. (Tranvancore); N.C.T.

N.C.T. Sp. Course (Kirby)
B.A. (Hons.)
M.Sc.

B.A. (Hons.); Dip. in Edn.
B.A.; Dip. in Edn.
B.A. (Hons.); Dip. in Edn.
B.A. (Hons.); Dip. in Edn.
B.A. (Hons.); Dip. in Edn.
B.A.: Dip: in Edn.

B.Sc.; B. Edn. (Kerala)

C.T. (Brinsford)

LI (K.L)

C.T. (Penang); S.T.T.I. (K.L.)
C.T. (Brinsford)

C.T. (Penang); S.T.T.I. (K.L.)
C.T. (Penang)

C.T. (Brinsford)

TETC: (KL)

TTT.C. (K.L)

B.A. (Hons.); Dip. in Edn.
B.Sc. (Hons.)

B.Ss. (Hons.)

B.Ss. (Hons.)
B.A. (Hons.); Dip. in Edn.

B.A. (Hons.); Dip. in Edn,

HS.C.

B.Ss. (Hons.)

B.Sc. (Hons.) .

H.S.C
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15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22
23
24.

25.
26.
27.

28.

29.

30.
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Afternoon Session

En. William David

En. Arthur Lee

Puan Lim Hup Sun

En. Palaniappan, A.

En. Ibrahim b. Hussein
En. V. Thevarajah

En. Yang Ooi Chuan

Cik Normah bt. Salieum
En. Chong Wan

Puan Nirmala Kaur Sidhu

. Puan Khoo Soo it

Cik Cheah Eok Eng
En. Lui Fok Foy

. Puan Hamunah bt.

Hj A. Z.
En. Choon Foh Leong
Cik Soh Leh Guat
Puan Hwang Boon Yong
Puan Chan Siak Hoy
Puan R. Kulasingam
Puan S. Raghavan
Puan Fang Leng Kiang
Cik Cheah Yow Min
En. N. Raju

En. Mohd. Thani b.
Lamsah

En. A. F. Devadass
En. Alias bin Muda

En. A. Alaganathan

(joined w.e.f. 20-3-73)
(left w.e.f. 18-6-73)

En. Liew Choon Chee

(joined w.e.f. 23-4-73)
(left w.e.f. 30-9-73)

En. Awtar Singh
(joined w.e.f. 2-1-73)

Cik Yap Moh Lee

(joined w.e.f. 21-1-73)
(left w.e.f. 29-3-73)

Office Staff
Mrs. Leow Teck Kim
Miss Wong Siew Seng
Mr. R. Kamalanathan
Mr. L. Kanapathy
Mr. Krishna, M.
En. Hashim bin Harun

Forml Supervisor
Form 2 Supervisor
Form 2-A
Form 2-B
Form 2-C
Form 2-D
Form 2-E
Form 2-F
Form 2-G
Ferm 2-H
Form I-A
Form I-B
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THE VALUE AND PURPOSE OF A DEBATING SOCIETY
IN A SCHOOL

There are many societies in a school, but to me the debating society is the most
important and useful society. It is a society which is important in the line of literature and
language.

A debating society is in a way diflerent from other societies. It serves a great purpose
in a school. It trains boys to be proper leaders in the years to come, and also to speak for
themselves.

Every school should have a debating society because there are many boys who want
to express their thoughts but have not been given the chance to do so. On the other hand,
there are boys who are too shy to express their thoughts because they are not very fluent
in speech. So these boys, after taking part in a few debates find that they are more fluent
and are able to express their thoughts freely.

A boy comes to school to learn to talk and gather knowledge, but the teacher in the
class just cannot train all forly to fifty boys individually, so these boys could join the society
to increase their fluency in that language.

This society also trains boys to take up responsibilities. That is, if a certain respon-
sibility is given to a certain boy he should learn to accept these responsibilities instead of
just giving excuses.

It also trains boys to be independent and not to depend on others. Through this
society, drama and cultural shows are performed and the boys in this society also get more
exeperience in the art of performing.

A salesman, who in his younger years had joined a debating society, would easily win
his customers without much trouble.

A man cannot express his knowledge if he does not know how to speak, for example,
a politician who tries to win votes. If he is not fluent the people who are his likely supporters
may lose interest in him. And when this politician speaks in a rally, he must not stammer
or pause too often for the public would get bored listening to his speech.

So for all these reasons, it can be said that the debating society serves a great purpose
and has great value.

STEPHEN LEE,
ForMm 3-A.

INVADERS FROM SPACE

‘My people, with a heavy heart, I am about to bring you terrible tidings,’ begun the
Prime Minister tiredly, bceause he had exhausted all his reserve energy worrying about the
crisis. Trying his best to keep cool and calm, he continued, ‘Our country has never experi-
enced the terrible experiences of war, death and destruction, but now we are faced with an
international crisis, in which the survival of the whole human race is threatened. We are
faced with invasion, not from our fellow men but from a more formidable and dangerous
invader, that of outer space. My friends,’ he continued quickly at the thought of listeners
panicking, ‘I appeal to your sense of duty and patriotism, to try not to panic but to turn on
the radio, follow the instructions of the authorities and to carry them out carefully. I have
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declared the country in a state of emergency, and have ordered the army to take up battle
positions through the country. I have great hopes that we will overcome these aliens. That
~is all I have to say to you for the present, and 1 will speak to you daily of the progress
of our armed forces,” ended the Prime Minister. He slowly walked out of the announcer’s
room, a haggard figure, a beaten man. He knew that the whole situation was hopeless and
the destruction of the human race was just a maiter of time. The earth was being attacked
and they could do nothing about it except to try {o repulse the invaders and pray for a
miracle.

The whole nightmarish drama was started when satellites and radar stations had reported
sightings of Fast-flying objects circling round the earth. Photographs cought by space satellites
showed that these objects were shaped like saucers, with long antennae projecting from the
side of these ships. Then suddenly, the saucers started destroying the satellites one by one.
by shooting laser beams at them. The scientist at cnce knew that these crafts were hostile
and alerted the governments of the world. Tt was decided, in an emergency meeting of the
Security Council of the United Nations, that all armed forces of the world would combine
to meet the invaders. A few people disagreed wilh the scientists and argued that if the aliens
wanted to invade, why did they not atlack, not knowing that the aliens were waiting for
reinforcements from their home planet.

The situation on earth was chaotic. People were fleeing from cities, carrying all their
personal things in all kinds of vehicies into the country. Traffic jammed the highways and
the once big cities like New York or London were all but empty. Only soldiers remained
to guard against looters and to man the anti-aircraft guns that were brought in to fight the
invaders. The beauty of the parks was broken by soldiers placing big guns with their long
shiny muzzles sticking out of the bushes, the long sleek, shiny, missiles facing skywards ready
for instant battle. The airforces of the world joined hands to keep a watch on the alien
craft and to shoot any that came within their reach.

Suddenly, the sky was filled with flying saucers destroying the planes like flies. The
soldiers on the ground replied with missiles but these had no effect on the alien ships. The
bombs and missiles were harmless to the forcefield of the saucers. The aliens landed and
started destroying everything in sight. Buildings crumbled, people died, and the air was
filled with the nauseating smell of burnt flesh. The fearful screams of agony of people dying
was terrible to hear. Atomic bombs and other nuclear weapons were used, but had no effect
on the aliens. Just when all hope was lost a group of chemists discovered that a certain
chemical could kill these aliens. At once the production of this chemical was ordered by the
governments of the world. Planes were armed with these chemicals and they started spraying
these chemicals at the aliens. But by then the aliens had already wiped out three-quarters of
the world’s aircraft. Slowly the chemical started to take effect and the greenish red creatures
with big purple eyes were eliminated. Thus ended the struggle for the control of the earth.
Another war against disease had to be fought, but at least it would be fought with a happy
heart.

Slowly, what was left of mankind started rebuilding their homes, cities and countries.
As the Prime Minister said, “This is not the beginning of the end, but the end of the beginning.
Therefore, let us unite, no matter what race or religion, to live as brothers and protect
ourselves from other invaders, for if we are divided, and fight among ourselves then our
planet will be easy prey for the next invader and may be the ‘next time’ there will be no
~ more miracles, and the human race will be no more”.

R. GUNARATNAM,
Form 4-E.

This story won Second Prize in the Short Story Competition (1973 organised by the
Literary and Debating Society.
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INSECT BEHAVIOUR AND THE HUMAN STATE

Strange is the behaviour of insects, and one may note many points of resemblance to
human work and organisation. A peep into the bee-hive and the termite castle would reveal
the simplicity, the orderliness and the cleanliness of the various minute apartments. More-
over, the architectural skill of those tiny workmen is noteworthy. Man indeed has to envy
the way of life of the insects. They perform their duties efficiently and live together harm-
oniously. In a sense it is the triumph of organization and statecraft. Though man is endowed
with intellectual power and skill, he is by nature selfish and filled with greed, lust and enmity.
Hobbes in his ‘Theory on the origin of the human state’ describes man as essentially selfish.
He based his theory on the assumption that man’s life is nasty, brutal and short.

But we can never find such selfishness and evil in the insect states. In the termite
and bee colonies, the workers fulfill a very important and unchanging role. The workers are
all alike and there is no variation in their skill. It is the perfection of a caste system, more
rigid then any in human society. The workers are always active and work by instinct,
without a thought for their individual selves. There are soldiers in the termite colony, whose
duty is to guard their state and die in the performance of their duty. Moreover, there is no
suffering, no unemployment, no private quarrels, no litigation, no police in the insect state.
The workers are always active and working disinterestedly. Nowhere is the co-operative
spirit so well developed as in the ant and bee colonies. Man on the other hand, works for
his selfish ends, or if he need not work, idles. In fact the human state is always a state of
war. In the human state we can never find such harmonious and peaceful settlement as
in the insect state.

But the fact remains that the human state is progressive, ever changing and on the
road to a better condition. This characteristic is absent in the insect state. The insects are
in the same condition as they were ten thousand years ago. Yet in spite of all this, the insect
state is in an enviable position, for the world today is submerged in an atmosphere of war
and conflict. Greed and thirst for power reign supreme in the world.

Yet with all this an important fact remains to be considered. In the human state
every individual is different from every other. He feels differently, acts differently, has
individual tastes and preferences, and leads a life not entirely in conformity with a set pattern
or law. Human ablities and skills vary. We are not forged in the same and only mould.
So man is not made in the same plan as the insects. Co-operation and harmonious living are
possible among insects because they act by mere instinct. They cannot think. Moreover,
the workers in the ant and bee colonies are alike in every respect. They do not vary as
human individuals do. The human variation of intellectual powers comes in the way of a
harmonious and peaceful settlement. Do you envy the bee and the ant?

S. KUMARASOORIAR,
ForMm 5-C, ArTs 1.

WAY TO PEACE

The burning problem of the world today, which has been engaging the attention of
all nations of the world, is peace and how to attain it. The methods of attaining peace that
they have been adopted, seem to be rather faulty because they have not borne desired fruits.
One national complication has been leading to another complication and making things worse
than before. Some of the leading nations of the world such as the U.S.S.R. and U.S.A. have
been vehemently opposing the idea of waging war against each other and pleading for
international peace in their own way, and at the same time these very nations have been
spending colossal amounts of money over the preparation of the atomic and other kinds of
destructive weapons, not only for their cwn use but also to sell to other smaller nations that
are dependent upon them for military aid. The basic cause for this dependance is their
delirious fear complex.
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Statesmen and politicians have gone to the absurd length of assuming that the third
world war is becoming almost inevitable. The U.N.O., on the other hand, has been veering
round while pretending to solve the world’s conflicting problems.

In the light of these repeated failures to settle disputes, one is seriously inclined to
think that there is something wrong somewhere in the very approach to the problems of
mankind which perhaps may lead one day to a certain critical point when the world may
suddenly flare up into another conflageration.

Politicians and warmongers tend to overlook, in their propaganda for violence as a
means to an end — the indestructibility of the human belief in freedom. Rifles and machine-
guns will not destroy a man’s soul, not a nation’s. A nation may be crushed and enslaved,
but the jackboots of Might cannot stamp out the living spirit of freedom. They may succeed
in driving it out of sight, underground, for a period, but in darkness and in secret it grows
to power again, and the day comes when once more it blazes forth a light to lead mankind.

To give back violence for violence is to sink to the level of the tyrant, who under-
stands power only in terms of death and destruction; the power of non-violent methods of
resistance, is the power of life, of the unquenchable spirit. At the time of the Second World
War, in an interview with a Newsweek correspondant who asked Mahatma Ghandi for a
message to the world, Ghandi recommended as the solution to international warfare, simult-
aneous disarmament on the part of the major powers, “I am certain,” he said, “as T am
sitting here, that this would open Hitler’s eyes and disarm him”. The interviewer asked,
“Would not that be a miracle?” Ghandi replied “Perhaps. But it would save the world
from the butchery which seems impending. The hardest metal yields to sufficient heat; even
so must the hardest heart melt before the sufficiency of the heat of non-violence. And there
is no limit to the capacity of non-violence to generate heat.”

We have wars simply because we are not sufficiently self-sacrificing. The battle for
peace must be fought in the heart of the individual. The spirit in him must break the power
of pride and selfishness, lust and fear. As a matter of fact, our former Prime Minister Tunku
Abdul Rahman once said: “Peace is a positive demonstration in life and behaviour of certain
universal principles and standards. We must fight for them by weapons which do not involve
the debasement of moral values or the destruction of human life. In this effort we must be
ready to endure whatever suffering comes our way”.

This attitude of mind leads us to mutual understanding, respect for personal liberties,
co-operation and generous tolerance. If the leading nations of the world seriously consider
their present attitude, and instead of leaning on external aid and organisation they draw their
moral inspiration from within and accept the principle of ‘live and let live’, it is just possible,
they may succeed in coming to mutual agreement in settling conflicting problems facing
today’s world at large.

D. ARIKRISHNAN,
Form 5-D.

This essay won first prize in the essay competition 1973, organised by the Literary
and Debating Society.

POLLUTION — MAN’S WORST ENEMY

Do you realise that pollution is a danger 1o mankind in many ways and that you are
one of the many pollutants too?

Everybody existing on earth is to be blamed for polluting the earth. The more
advanced the technology, the more pollution it will cause. Technologists are blamed for
creating the problem. As accusations are hurled at one another, no one knows and realises
that he has only himself fo blame for this terrible mess.
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Pollution may simply mean the destruction or contamination of the purity and sanctity
of something.

Man does not realise the importance of his utter dependence on other ecosystems,
which are limited. Nor does he know that they constitute the biosphere. He is not aware
that ecosystems indeed support one another to survive.

Smog, a waste gas or a kind of smoke, not only destroys buildings but also disrupts
a chain of activities that involves many animals. Many become extinct in certain places.
Smog also results in stinging eyes and painful threats. Sulphur dioxide produced from the
use of oil for central heating contributes to the increase of heart and lung diseases and
destroys vegetation.

Pollution occurs most commonly as air and water pollution. Automobiles cause air
pollution. Motorists are encouraged to equip their vehicles with anti-pollution devices. In
Japan, during the peak hours of the day, traffic is not allowed to go into cities, for example,
Tokyo. This may help to decrease the pollution in the city meanwhile.

Most leading countries have thousands of pollutants spewed into the air annually.
America, for instance, may be the most industrialized nation but pollution of air is terrible.

Polluted air causes lung diseases, nose and eye irritation and cancer. Polluted air
is lethal, especially to plants. The growth of a plant would be generally retarded greatly if
exposed to polluted air.

Water pollution is nearly the same as air pollution. Nearly every siream or river
in the United States of America is contaminated. Living things in the water contain toxin
which is harmful to fishes.

The Great Lakes, for instance, are polluted with toxic mercury from industries in
Canada and U.S.A. Other than this, industries and human wastage are being dumped into
rivers, lakes and seas all over the world. Most of the lakes in America and Canada are
drying. The Rhine River is the dirtiest river known in Europe,

0il slicks from tankers, ships and submarines pollute the sea water. They are found
floting on the sea and threatening marine life. Oil-slicks have destroyed beautiful beaches
and shorelines. They also cause deaths of sea birds and fishes.

Land pollution is usually associated with fertilizers and pesticides. D.D.T., which
answered our pest problem, now causes us a great problem.

Food pollution is caused by the use of artificial sweeteners and cyclamates in the
processing of food. Nitrogen fertilizers are used in fields every year and eventually contaminate
the rivers and lakes.

Noise-pollution is another addition to the world of pollution. Too much noise can
damage the micro-scopic hair cells that transmit sound waves to the brain. With the increase
of supersonic jets, traffic and blaring noise from television and radios, man is continually
being pestered by noise.

It is quite impossible to curb pollution as long as technological ideas develop. The
most vital thing to do is to check its increasing danger.

Pollution is dangerous to all living things, so, if we consider our survival important,

we have no choice but to meet the demands of nature. The question is how to restore
nature’s former conditions and to prevent uncontrolled pollution.
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Engineers invented new gadgets to replace obsolete ones. The invention of a new
internal combustion engine by the Japanese answered partly the question of air pollution. This
engine produces only half of the smoke and exhaustion of Carbon Monoxide, which is a
poisonous gas and can kill a man if it is tuken into his lungs. In the United Kingdom electric
cars are being invented. This kind of engine cause no pollution but is too expensive to
purchase.

Though advancement in the field of technology benefits mankind, however, this can
also lead to a more severe problem of pollution.

Most people regard pollution as simply annoying and not a threat to all life on earth.
This attitude should be changed. Associations and International Agencies should be organised
to fight against pollution. It is becoming one of the most important issues facing humanity
today.

CALVIN LOKE WING FEE,
ForMm 5-D.

This essay won Second Prize in the essay competition 1973, organised by the Literary
and Debating Society.

VENGEANCE!

A tough war breeds tough men. These men were the finest in that they possessed
nerves of steel and the courage of a lion. But the consequences of war can effectively alter
the character of an officer or his men. Such was the company of desert raiders under the
brilliant and ingenious command of Major Bull Hutchinson.

Bull Hutchinson's desert raiders were among the many long range desert groups.
operating behind the enemy lines. But unlike the troops of the other desert groups, his
were of different nationalities — British, American, French, Belgiam, Spanish and even Chinese.
Although all in his company were volunteers, they were all seasoned troops and their
reputation ranked second to none. Hutchinson was proud of his men not because of their
usual success in nearly every operation but because of the mercy his men showed to those
unfortunate enough to cross their path. Hutchinson himself was a man of honour and it
was this that gained him the respect of his men. Their reputation of being merciful would
not have been smeared had it not been for the one last assignment they had to perform before
taking their leave. Their assignment — to render a large German convoy useless. To his men
as well as himself, this mission was nio more than routine. '

As before, Bull Hutchinson briefed his men on the task and before setting off, he
reminded them not to behave ruthlessly like savage animals when they were victorious. With
everything ready except the mission in hand, his men sped off in their jeeps to find their
‘fat, juicy victim’. After a few days of gruelling journey under the scorching sun, they
finally attained their destination. While half of his men made camp, he made off with the
others to hunt for the convoy. They had gone for quite some distance when Hutchinson,
on scanning the horizon, sighted smoke billowing from the direction of the campsite. He
knew what this meant — trouble. Hastily, he ordered his men back to the camp. Tt was
already too late when they arrived. The sight that greeted Hutchinson made him sick in
the stomach. The campsite was in a total mess and it was littered with the dead bodies of
his beloved raiders. Tears were streaming down his cheeks when one of his men reported-
that there was still one survivor — Pierre Rosteau, who was on the verge of dying. Hutchinson
hurried towards him but all Pierre could do was to blurt out the fateful words — “Helmut
Strasser murdered us in cold blood” and with that he slumped dead on to the arms of his
comrade. Hatred blazed in Hutchinson’s eves when he heard the words.
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Angrily he shouted to his Raiders, “Men, you have all witnessed this horrible
massacre. From now on this war means only one thing to me — to hunt the filthy Nazi,
Strasser”. His men cried out in support of his decision. With that he quickly clambered
aboard the jeeps and set off to hound Strasser.

Days turned to weeks and the search eventually developed into a campaign of savage
attacks on whatever enemy ran afoul of their path. Their one time humour in battle had
been replaced by a bitter vendetta against all things German. In the event of an attack,
there was always the same question asked — ‘Where is Helmut Strasser?’

It seemed to Hutchinson and his men that Lady Luck had ultimately jilted them.
But what he did not foresee was that they were destined to meet each other. And that day
came all too soon. Hutchinson and his men were out on their search mission when they
heard the distinct sound of gunfire. Without hesitation, he changed course and headed to-
wards the direction of the gunfire. Through his binoculars he watched two brigades of
American and German troops locked in deadly combat. Obviously, the Americans were
holding the upper hand. Amidst all the uproar, Hutchinson happened to swing his glance
away to the rear of the American and cried out in alarm “German armoured cars”.

On observing closely through his binoculars, he saw the name ‘STRASSER’ imprinted
on the armour plating of the leading vehicle. “It's Strasser,” he shouted in disbelief,
“Let’s go”.

Quickly, the desert raiders scrambled onto the jeeps, pulled the safety catches off the
machine guns and with the foot hard on the accelerator. the jeeps thundered down the slope
to seek revenge.

The Germans under Strasser who had apparanily fixed his eyes greedily on the
Americans, never knew what hit them until the machine bullets slammed into the armoured
cars, thus killing the personnel within. Too long had Hutchinson waited for this opportunity
and he was not going to be cheated of it. e noticed that the leading armour car was making
a run for it. Judging this to be Strasser, he gave chase. Knowing it was futile to pursue
any further, he decided to try a long shot. Carefully aiming his machine gun, he hammered
out a long accurate burst. The bullets hit the fuel tank which blew the vehicle sky high.
But Strasser was far from dead. He was crouching on the sun-scorched sand, begging for
mercy. Just as Strasser had given Hutchinson’s men no mercy, he showed him none. At
point blank range, he riddled Strasser’s body with machine gun bullets. Thus, their vengeance
had been achieved. Strasser had finally received what he deserved.

YAP CHIN KOK,
ForMm 5-D.

This story won First Prize in the Short Story Competition 1973, organised by the
Literary and Debating Society.

“THE GENERATION GAP” — A TEEN-AGER’S OPINION

Teen-agers today uphold new trends of thought which their parents do not seem to
understand. Parents have lost contact with the new generation and there is a lack of
communication between both. Little do most people realise that this barrier of understanding
between parenis and teen-agers has become one of the big problems of our age — the
Generation Gap.
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But why the “Great Generation Gap?” — Listen to what we teen-agers have to say.

To most of us, the bridge between our parents and us has been there ever since the
years after infancy. We do not have the love and care which provides us happiness and
security at home. Parents can hardly understand us and we cannot really get along with
them. This has caused a lack of communication over the vyears; thus resulting in a gap
between the two generations.

We seldom have family togetherness except at mealtimes because of our everyday
activities like school, work, play and T.V. Little time or energy is spent to provide for the
family’s spiritual and emotional needs. Family mealtime togetherness is a time for family
communion — fellowship, conversation and enjoyment. We should all have these precious
moments together everyday so that communication will not break down.

We normally cannot escape the impact of pot, sex and a whole host of wrong
attitudes and practices in our society. To counteract these constant pressures we desperately
need proper ethical, moral and spiritual teaching. We must get them at home or we will
have to seek solace elsewhere.

Witness the many riots, the increasing drug addiction and the hippie culture. We are
so insecure, so unhappy, so discontented. What do we really want?

In this immoral world adults have created, there is always the ever-present nightmare
of the bomb. We have had to live under the threat of being blown to bifs. All that we
can view of the adult world is chaos, war, viclence and corruption. There is not much they
have to offer and they do not have happiness, not even answers to important questions of
living. Therefore, we do not want to be like them but instead do our own thing - to look
for a better world and life for today.

Meantime thousands of teen-agers all over the globe are running away from home
and school in frustation, anger and disgust, seeking a better life, a meaning in life, fulfillment,
happiness. We need parental discipline and the lack of discipline could be the cause for
our running away.

One of the possible solutions is bettter communication, but both parties must respond
to it because communication is a two-way process. Talk can accompalish a lot at the table,
in the living room, during a walk. So parents and teen-agers, take the plunge. Jump in!
The water’s warm and it feels fine. Be willing to listen to each other and be ready and
willing to change what is wrong in our lives.

This way we can all drop our double-standards and build a happier family and good
relationship between the two generations.

ANONYMOUS.

HIPPIES

What is this thing called “HIPPIES?” What is a hippie? How is he classified as one
and why? Is it the way he dresses? Or because he takes drugs? Or the way he lives? Well,
the answer to these questions will be given as you read on.

Hippism started in England a few years ago. However, it was America and San

Francisco which lent momentum to the hippie movement. Like all fads, it gained quick
popularity among the teenagers and equally quick disapproval among the older generation.
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The appearance of hippies is sometimes disconcerting, but who am I to judge their
worthiness as human beings. They sport long hair, characterised by scruffiness, body odour,
drug addiction, wear flowers and beads — that is the general image.

But what about those who have short hair, look neat, smell of Old Spice, have enough
money but are also drug addicts and engage in all the other activities peculiar to hippies?
Can they be considered part of society because they appear decent while others are ostracised
because of their appearance?

Do not think that someone who takes drugs will never look like a respectable person.
A hippie could be anybody in our society.

Hippies are ordinary people. Because they want to be heard, those so-called respectable
conservative persons look upon them as rebels or troublemakers. Obliged to go to extremes,
their mode of dress has proved the most successful way of attracting attention.

Most of us assume that those wearing or dressing like hippies are really hippies. But
this is wrong. Hippie outfits have become the fashion of the day.

The life of a hippie is not a very enviable one. Many people would rather have an
easy life at home but still take their “trip” whenever the opportunity comes their way.

“Make Love, not war” is the hippie’s slogan. Unfortunately, too few are really
involved in what the hippies set cut to do, bring peace to the world. Too many are hippies
because they find pleasure in the experience, or because of pressure from friends.

Those who turn to drugs are actually seeking escape. Others do it with alcohol, self-
exile, or meditation. Escapism is more essential in the west because life is a rat-race.

Many hippies come from well-to-do families. They have had all they could ever
want except the opportunity to live freely as human beings.

American hippies have turned to the ways of the Redskins and wear Red Indian
beads, moccasins because they see the Redskins as people who live to survive.

Evidence shows that hippies are not all a dumb lot of delinquents. They too can be
found in universities among the bright students. In a way this explains why they are hippies,
for they make up the minority who are really concerned and want to contribute a genuine
effort toward the betterment of this world.

KAU CHAI HEE,
Form 5-E.

AUTOMATION

Automation is the modern term which denotes manufacture, processing or performing
of services automatically and economically.

Wherever conventional manual methods of manufacture, processing or distribution
could not be accomplished within acceptable quantity, quality and cost levels, automation
was introduced.

Automation is of a highly complex nature. To achieve automation groups of
automatic machines, control units and computers or Data processing systems are brought into
a single system to produce continuous or cyclic operations. An example is that of an
automated printing press. Once the type for the pages is set into the printer, paper from a
big roll is fed continuously to a cutter which cuts the paper into the required dimensions.
It then goes to the printer where the pages are printed. The pages are then folded by a
folding machine. The folded pages are then sent to a binder which then binds it into a book.
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The book is then packed alongside others in a box. The paper is conveyed from one part
of the press to another by means of conveyor belts. Each individual part of the press such
as the cutter, the printer and so on is controlled by a central control unit or a computer: -
These automated presses are to print up to a hundred thousand copies per hour. Other
automated processes may be found in factories producing bottled drinks, tinned food,
cigarettes and so on. b '

Automation too has its advantages and disadvantages. Let us look at the advantages
first. This innovation has revolutionized manufacturing and industrial processes. The use of
machines has led to increased production as machines can work continuously unlike human
beings. Speed in production and increase in quality has also been achieved as a result of
the use of machines. Since machines have replaced man, there will be a cut in production
costs as machines do not get paid. Initially, the machines might be expensive, but in the
long tun only a minimal amount of money will be needed to maintain it. Man will also
have more leisure time as machines will be doing most of his work.

Automation cannot be regarded as very beneficial since it has its .diadvantages too.
The use of machines instead of man has resulted in unemployment for many. Since the
machines are run automatically few men will be needed to look after it. Also, the machines
being of a complex nature will require men with technical skills to maintain them. Un-
fortunately, many people do not possess such skills. Since automation has brought about
more leisure time there is a strong possibility that this extra time will not be spent properly.
Many of the problems that society is now facing can be attributed to the fact that leisure
time is misused.

Should we then do away with aulomation? If we do, then the progress of society
will come to a standstill. On the other hand, if we do not do so, we would be living in a
very automated world where the very troubles caused by automation would kill society.
What we need is to have automation up to a certain level. Unless we find that level quickly,
the future of society is bleak.

JUDE GOMEZ.
ForMm 5-E.

HE WAS GONE — MY DAD
The call was too sudden to say good-bye,

But memories of you will never die.

Softly as leaves the memories fall,

Gently T'll gather and treasure them all,
Deep in my heart vou will always stay.
Loved and remembered everyday.

Dearer lo me than words can tell.

Is the father whom 1 lost, but loved so well.
You can’t come back. I know it's true.

But someday I'll be with you.

NADESAN SUBRAMANIAM,
Form 5-D,
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INSTALLATION OF PREFECTS — 1973

Keeping up with the annual tradition, the Installation of Prefects was held on the
morning of March 2nd, 1973. On this auspicious day, prefects who have been approved
by teachers and elected by the students, were officially installed. The presentation of the
Peach Schoolarship for outstanding academic acheivement was also held on the same day,
thus, as the old saying goes. ‘killing two birds with one stone.’

The solemn ceremony was witnessed by the staff and pupils of the upper secondary
school. The event was initiated by the opening hymn “Brightly beams our father’s mercy”.
This was followed by a prayer rendered by pastor James Solamadan, pastor of the Sentul
Tamil Methodist Church. After the usual enunciation of welcome by the principal, Rev.
Denver Stone delivered his message pertaining to the many responsibilities of a prefect. He
was then succeeded by the oath taking which was led by the School Captain. Then amidst
enthusiastic ovation, the Chairman of the Board of Governors, Mr. Chan Wing Chui
presented the respective badges to the new school captain and prefects.

The ceremony culminated in the commencement of the candle lighting, prelude of
this being a speech given by the former school captain Master Lim Peng. In his speech,
he pointed to a simple symbol, that is, of lizht. He accentuated the need of light. His
speech was concluded by the lighting of a candle from a central one — signifying that the
light of leadership and responsibility has been founded upon the understanding of light as
given by Jesus who said “I am the light of the world”. The new captain followed up by
delivering his part of the speech on the same theme, light. He concluded his speech by
lighting a candle from the one held by the former school captain (Mas. Lim Peng) to
symbolise that the light of leadership and responsibility has becn passed on to and received
by the 1973 prefects.

Next, the vice-captain, as a representative of the prefects, contributed his part of the
speech, and then proceeded to light his candle from the one held by the school captain,
followed by the rest of the prefects signifying that they have been entrusted with responsi-
bilities to work with the captain. Then with their lighted candles in their hands they gave
their pledge to perform their duties efficiently.

Mr. Chan Wing Chui again ook the stand to present the Peach Scholar awards to
Master Kay Yew Kiang and Teo Wee Chee for their outstanding academic achievement in
the year 1971 and 1972.

The school captain then gave the final word in which he thanked Mr. Chan Wing
Chul, for consenting to install the prefects; Mr. K. G. Zakariah for his invaluable assistance;
Pastor James Solamadan for his prayer and last but not the least Rev. Dener Stone for his
part in making the event a success.

The event terminated with the hymn “1 would be true”.

WONG HIN WENG
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CROSS COUNTRY

This year our annual cross country finals was held on the 17th of March. It was a fine
Saturday morning when hundreds of our school pupils gathered on the school field waiting for
the Big Race to start. The competitors were divided into 3 classes I, II, and III. Class I
comprised boys from Forms 4 and 5. Class II was made up of Forms 2 and 3 boys,
while Form I and Remove boys were in class III. All the competitors were dressed in
their respective house singlets with black, blue and white shorts.

At 8.00 a.m. sharp, the starter, Mr. Amoz blew his whistle indicating the start of the
cross country race for the class III boys. Off they went like a herd of stampeding buffaloes,
pushing and pulling each other. Three minutes passed and another whistle was blown, this
time it meant “GO” for the class Il runners who ran very fast trying to overtake their
“younger brothers”. A few minutes later, off went our class I runners who were waiting
rather impatiently., They cleared the field in a matter of seconds.

The entire 4-mile journey was a gruelling and tiring one. with most of the route being
thorny footpaths and stony ground around tin mining areas. Teachers and students stood
at various check points along the route. The teachers were at all times encouraging the
boys to run faster. Red Cross members who were ever ready to help and treat the injured
runners were stationed at strategic points. The competitors ran very fast, full of enthuasiam
and determination to win a prize or score points for their house. A few boys found it just
too difficult to run and they started to walk and reached home walking. One or two unlucky
boys had to reach the finishing point in an ambulance.

At around 8.30 a.m. the first competitors began to return home and romping ahead of
the rest was V. Segaran of Yellow House with a time of 25 min. 24.7 sec. S. Subramaniam
(White) was second while K, Chivaratnam (Blue) was third in the Class I division. In Class
IT Chandrasegaran (Green) was the champion with a time of 26 min. 56.6 sec. Foo Saek
Cheng (Yellow) finished second while S. Perianathan (Red) was third. In Class IIT K. Kumar
of Yellow House reached first with a time of 29 min. 42 sec. Vijayakumar (Blue) and Maran
Francis (Green) finished 2nd & 3rd respeciively.

The rest of the competitors soon packed home. At the same time a few masters kept
shouting encouragement to the runners. Soon after the cross country run was over, all the
drinks rooms were found to be overcrowded. The tired runners rushed to quench their
thirst and they also enjoyed shaking the bottles until the drinks fizzed out.

The final results of the cross country final was announced on the following Monday.

TEAM CHAMPIONS :

Green House: 1st Loganathan; 2nd Vasudevan; 3rd Chandra; 4th G. Raven; 5th D.
Francis; 6th S. Ananthan; 7th Thangaveloo and 8th Ravi.

HOUSE CHAMPIONS :

1st Yellow — 215 points; 2nd Green — 208 points; 3rd White ~ 184 points; 4th Blue —
175 points and 5th Red — 173 points,
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“Run Buddy Run”.

“The Champion Trots Home”.

“Home at Last”.
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TEACHER’S DAY CELEBRATIONS

The 16th of May was a memorable day for our school. On this great day, students
were reminded of their obligations to their teachers who were also reminded of their duty
in moulding their students into useful citizens.

School began as usual at 7.30, but for this particular day a special assembly was held
in the school field. The National Anthem was sung by both teachers and students. The
students represented by the school captain, thanked the teachers and expressed their heartfelt
gratitude to the teachers for all they had done for the students.

As soon as the assembly was dismissed, the students as well as the teachers prepared
for the various games that had been planned.

The hall was bustling with activity. There were several badminton games going on.
The tennis tables were spread out over the hall and this game proved to be one of the
most popular. There were also volleyball and basketball games going on in the respective
courts. The classrooms were not empty either. The 5-D & 5-E classrooms were busy with
chess, draughts and carrom games going on. Most of the teachers, especially the lady
teachers, were found participating in games with the students. They must have enjoyed
themselves because occasional shouts and loud bursts of laughter could be heard, even from
the teachers. Elsewhere in other classrooms the students and teachers chatted with each
other to get to know one another better. This was the scene until ten in the morning.

After ten, each class held a party with their form teacher as the guest of honour.
The other teachers were also invited.  Each class enjoyed themselves in their own special
way. There were games, comic sketches and some teachers joined the boys in singing. The
atmosphere everywhere was gay.

This was the way it went until about twelve o’clock. School was dismissed and thus
ended Teacher’s Day for the morning session. There was a concert for the afternoon boys
but quite a few from the morning session stayed back for the concert. The concert which
was organised by the L.A.D.S. was held in the hall. There were several singing items and
two comedy sketches. There were also two Malay dances. The entire show was very
successful as was proven by the loud applause.

This year's Teacher’s Day fostered better teacher-pupil relationship and was indeed a
memorable day for both the teachers and the students,

AMRIK, SINGH.
(PrRESIDENT, L.A.D.S.)

“Can’t afford to miss this”. “Surely masuk this one”
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The Education Secretary of Methodist Schools,
Mr. D, R. Daniel addresses the audience.
SEATED ARE: Mr. Kwong Sea Khoon, the
Principal and Mrs, Daniel,

Students '

s
of the Fifth Form
i the

All

the participants of

the variety show
(go high).

An
instrumental by the
“String Fungus”.
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“Now what are they up to”.

“Congragulations”.
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- KOON HUAT HARDWARE DEALERS

306, 23 MILE JALAN IPOH,
KUALA LUMPUR.

Tel. No. 69691 & 68424

Dealers in Paints & Hardware.

 Distributors For:-

[. C. I., Sissons and Nippon Paints
and for Industrial Decorative
and

Marine Purposes.
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ATHLETICS REPORT (1973)

This year, 1973, was indeed a very good year for the athletes of our School. Our
School took part in only 4 invitation meets this year and we were well rewarded as the
4 X 100M (U-16) team clinched 2 golds and 2 silvers, Our Under-16 4 X 100M team should

also be praised for their personal best timing of 46.7 seconds which is among the best in
Selangor.

Kuala Lumpur North Zone Meet (Merdeka Stadivm — 7th to 9th June, 1973) :

In this meet, the first and second winners in our School’s Annual Sports, participated.
Unfortunately, as they had to undergo heats, some of them did not qualify for the finals,
but others who qualified managed to be among the top three in the District.

Selangor Schools Sports Council Meet (M.S.S.S.) (Merdeka Stadium — 15th & 16th June,
1973) :

Four of our school boys were choosen to represent the district in this meet. They
were: — George Ho, (200M & 4 X 400M); David Francis, (1500M); Selvaraj (Steeplechase);
and Chivaratnam (800M & Steeplechase).

Selangor Amature Athletic Association Meet (SAAA) (Merdeka Stadium — 7th & 8th July,
1973) :

In this meet, George Ho was chosen to represent Selangor Schools in the 4 X 100M
for men. Selangor Schools managed to come out third with a timing of 44.4 seconds which
had broken the Malaysian Schools Record (Under-16).

Malaysian Schools Sporis Council Meet (MSSM) (Stadium Sultan Ismail Nasiruddin Shah
in Kuala Trengganu on 23rd - 26th July, 1973) :

In this meet, George Ho represented Selangor in the 400M and 4 % 400M. In the
400M, he was placed fourth in the finals with a timing of 52.8 seconds. In the 4 X 400M,
Selangor outclassed the other states to win the ‘gold medal.

SPORTS COMMITTEE

SEATED (LEFT TO RIGHT) : Mrs. Chan Kok Eng, Mr. Tan Teong Chuan, Mr. Arthur
G. Lee, Mr. Kwong Sea Khoon, Mr. Low Thin Wing, Mrs. Koay Meng Chye.

STANDING (LEFT TO RIGHT): Mr. Satari bin Hj. Yassin, Mr. Andrew James, T.,
Mr. Liew Wai Lin, Mr. Inder Singh, Mr. Woo Chee Kin, Mr. Lee Hung Yen,
Mr. James Amoz.
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(Lekr To RIGHT):  Goh Chan Tau (Open Champion),
Azizun (Class 3), Selvaraja (Class 2), Say Geek Nia

(Class 1.

Results of Events that took place
4 X 100M, Inter Schools Relay (Under-16) :

Jalan Termeloh Girls Secondary School
Jalan Ampang Boy's Secondary School
Batu English Secondary School, Jalan Ipoh
Methodist High School, Sentul ...

K.L. North Zons Meet — (Under-16) :
4 X 100M (George, Thangavelu, Pow Lai, Jeva)
4 ¥ 400M (George, Thangavelu, David, Henry)
200M (George Ho)

800M (Thangavelu)

1500M (David Francis)
Under-20

Discus (Goh Chan Tau) ...

800M (Chivaratnam)

Steeplechase (Selvaraj)

Steeplechase (Chivaratnam)

M.S.SM. (Kuala Trenggann) :
4 3 400M Under-16, (George Ho)
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INDIVIDUAL AND OPEN CHAMPIONS

Placing
1st
Ist
2nd
2nd

3rd
2nd
2nd

3rd
2nd

3rd
st
Ist
2nd

1st

Timing
48.4 secs.
47.4 secs.
48.9 secs.
46.7 secs.

46.9 secs.

3min. 41.3 secs.

23.6 (District
Record)

3Imin. 37.2 secs.



K.L. North Zone X — Country Meet :
A total number of forty competitors took part under each age group :—
Results : Individual Championship.

Under-20:

S. Subramaniam — Second.
S. Selvaraj — Fifth.
Under-16:

Sugumaran — Sixth.

Team Championship
Under-20: — Third.
Under-16: — Third.

M.AAU. X — Country
S. Segran, a prominent athelete, represented the Selangor State team (B)

in the above meet.

GEORGE HO KIM WAN,
ForMm 4-E.

/z%;m b 3PS L (e~ 7N0 Hation . AMES. S

For your Sports Goods Requirements consult us on anything
in connection with Sports items and we are at Your

30/z Service all the time.
RAMA SPORTS
7{! ( 1t (HOUSE OF SPORTS GOODS)

24, JALAN TUANKU ABDUL RAHMAN
KUALA LUMPUR

Tel: 83415

RESTRINGIN RACKETS, BINDING CRICKET BATS AND
HOCKEY STICKS OUR SPECIALITY

ALSO
SUPPLIERS TO ARMY, NAVY, AIR FORCE,

UNIVERSITIES, COLLEGES, SCHOOLS & CLUBS
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SCHOOL UNDER-18 AND UNDER-16
4 X 400 Meters Relay Team

STANDING (LEFT To RIGHT): David F., Jeyaselan A., George Ho, Wong Pow Lai,
Thangavelu C., Mr. Woo Chee Kin (Athletics Master).
SQUATTING (LEFT TO RIGHT): Sav Geek Nia, Gasper James, Chivaratnam, Subra-

maniam, Selvarajoo.
SCHOOL UNDER-18 AND UNDER-16
4 X 100 Meters Relay Team

HT): Mr. Woo Ches Kin (Athletics Master), Anthony F.,
Gasper James, Say Geek Nia, Selvarajoo.
ABSENT : Kow Yoon How.

SQUATTING (LEFT TO RIGHT) :
velu C., Wong Pow Lai.

STANDING (LEFT TO RIG

George Ho, David Francis, Jeyaselan, A., Thanga-
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YELLOW HOUSE
MOTTO : PERSEVERENCE IS SUCCESS

STANDING (FROM LEFT TO RIGHT): Low Kok Leong, How Yow Wah, Devendran,
Yogendran, Selvaraj, Jeyaraj, Lee Yew Kong, Yap Chin Kok, Cheong Yik Shin.
SEATED (FROM LEFT TO RIGHT): Tan Kim Hong, Soo Kim Yew, Woo Kok Wai,

Mr. Kwong Sea Khoon (Principal), Surinder Singh (Captain), Mr. Inder Singh
(House Master), Ong Say Kee, Muralee, Lee Seng Chee, Chiong Chee Kin.

House Masters and Mistresses - Mr. Inder Singh, Mr. Lau Ban Eng, Encik
Alias bin Muda, Encik Mohd. Thani,
Mr. Yang Oi Chun, Mrs. Nayar, Mrs. Chan
S.H., Mrs. Kulasingam, Mrs. Tang K.S. and
Miss Soh L.G.

During the First Annual General Meeting held in February the following office-bearers
were appointed by the House Master:—

House Captain - - - - Surinder Singh
Vice-Captain - - - - - Woo Kok Wai
Hon. Secretary - - - - Ong Say Kee
Asst. Secretary - - - - Soo Kim Yew
Hon. Treasurer - - - - Tan Kim Hong
Asst. Treasurer - - - - Muralee

GAMES CAPTAINS

Soccer - - - - - - Jeyaraj

Hockey - - - - - = A. Selvaraj
Volleyball - - - - - Lee Yew Kong
Table-Tennis - - - - - Ang Sai Poh
Tennis - - - - - - Hoh Kwong Leong
Basketball - - - - = Yap Kien Wah
Athletics - - - - - Cheong Yik Shin
Badminton - - - - - How Yow Wah
Sepak Takraw - - - Norhadi

Cross Country - - - - A. Selvaraj
Carrom - - - - - - Chiong Chee Kin
Chess - - - - B - Lee Seng Chee
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The encouragement and guidance of the House Masters coupled with the keen interest
and participation of House members, enabled Yellow House to emerge as the Champion
House. Hence, after 6 years of being at the bottom of the Chart, we have finally succeeded
in securing the coveted ‘ PEACH TROPHY .

CROSS COUNTRY
In the Annual Cross-country Race, we emerged the overall champions. Credit should
go to Class 2 and 3 runners, who turned up in full force for practices, and the Cross-country
Captain, Selvaraj. Special mention must be made of Kumar of Class 3 and Segran of
Class T who both emerged first in their respective classes and Foo Saik Cheng who came out
second in Class 2.

ATHLETICS

In the field of athletics, we were able to safeguard our reputation and this was proved
on Sports Day. Here again, credit should be given to Class 2 and 3. One of our
representatives, Azizuan became the Individual Champion of Class 3. He clinched the
* golds > for both the 100m and 200m plus a ‘silver’ in the 400m. Selvaraj of Class I also
secured ‘golds’ in the 1,500m and 800m. This is the second time that Selvaraj has won the
event (1,500m) Cheong Yik Shin, our Athletics Captain and Foo Saik Cheng also brought
glory to Yellow House. The former became runner-up in both High Jump and Triple Jump
while the latter became runner-up in the 400m, Long Tump and High Jump.

GAMES
Yellow House fared exceedingly well in the games but ‘Lady’s Luck’® was not with us
this time. Unfortunately most of the teams were knocked out in the finals. We, however,
tied with Blue House for the second place for the ‘ Singam’s Trophy’. The detailed results
were as follows:—

Hockey Class 1 - - - - Champions
Hockey Class 2 - - - - Runners-up
Soccer Class 1 - - - - Runners-up
Volleyball Class 1 - - - Runners-up
Badminton - - - - - Runners-up
Table-Tennis - - - - - Runners-up
Tennis - - - - - - Runners-up
Chess - - - - - - Champions

With a new breed of athletes and promising ones like Azizuan, Segran and many
other efficient and potential House members, T am confident that our achivements this year
will be repeated for many years to come.

ONG SAY KEE,
HON. SECRETARY.
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GREEN HOUSE
MOTTO : TO STRIVE, TO SEEK BUT NOT TO YIELD

OFFICE - BEARERS
House Captain - - - - Ravi G. Nair
Vice-Captain - - - - - Amrik Singh
Hon. Secretary - - - - Kay Yew Kiang
Asst, Secretary - - - - Theang Kok Keng
Hon. Treasurer - - - - Yap Peng Yew
Asst. Treasurer - - - - Gurdev Singh

GAMES CAPTAINS

Athletics - - - - - Say Geek Nia
Cross-Country - - - - Sathia

Soccer - - - - - - David Francis
Vice-Captain - - - - - David Hon
Hockey - - - - - - Gurdev Singh
Tennis - - - - - - Banerji Nair
Table-Tennis - - - - - Say Geek Nia
Sepak Raga - - - - - Mohd. Zuklepley
Chess - - - - - - Looi Wei Fei
Volleyball - - - - - Kay Yew Kiang
Carrom - - - - - - Ravi G. Nair
Badminton - - - - - Yap Peng Yew
Basketball - - - - - Tan Kim Chooi

The office-bearers and games captains were appointed by the House Master Mr. J. Amoz
at the beginning of the year. This year was not a very successful year for the House.
The house was placed third in the overall placings.

The house has great hopes of acquiring a better placing but many a time it was
unlucky. In the cross-country the House cross-countiry team ran a well-planned race to
emerge winners. Chandrasegran of Green House won the race for Class II boys. These
fine efforts coupled with great determination from the House Class II and IIT boys, helped
the House to gain second place in the cross-country.

During the early part of the year, talented athletes were picked by the Athletics
captain and vigorous training followed. Say Geek Nia and Goh Chan Tau won the Class I
individual and open championships respectively.

In Class II, N. Selvarajah was a class above the others, winning the Class II individual
championship. The House was declared Class IIT champions after its victories in the
100 meters, 4 X 100 meters and high jump. In Class II the House emerged winners in the
100 and 400 metres race.

The House was victorious in the following Inter-House Competitions over the year:—
Champions in Football (Class II).

Champions in Tennis.

Champions in Inter-House Science Quiz.

Runner-ups in Inter-House Science Quiz.

Runner-ups in Chess (Class II).

il ol

If there are any words of thanks they should rightly go to the House Master
Mr. J. Amoz for his invaluable assistance to the House. It is greatly hoped that in the
years to come, the House will progress considerably when the talents of the upcoming
Class II and Class III boys are exploited fully.
KAY YEW KIANG,
HON. SECRETARY.

N.B.:— Owing to unforseen circumstances the photo of Green House Office-bearers
cannot be reproduced. Apologies to all concerned.
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WHITE HOUSE
MOTTO : WE WILL DO OUR BEST

SEATED (FROM LEFT TO RIGHT): Wong Keng Seng (Secretary), Mrs. D. Liew,
Mrs. Koay Meng Chye, Mr. A. James, Anthony, F. (Captain), Mr. Tan Teong
Chuan.
STANDING (FROM LEFT TO RIGHT): Teh Ah Bee, Christopher Rozario, Gasper
M. James, Silvaraj, Won Tain Loong, Harjit Singh, Khaw Leong Seng, Wong
Hin Weng, Yong Fun Men (Treasurer). .
ABSENT : Tan Leong Seng.
House Masters - - - - Mr. Andrew James, Mr. Tan T.C., Mr. Lui
F.F., Mr. Chong Wan, Mr. Devadass
House Mistresses - - - - Mrs. Koay M.C, Mrs. Liew Y.H, Puan

Sharifah M. and Mrs. Hwang B.Y.

The Annual House Meeting was held at the beginning of the year during which the
office-bearers and games captains for 1973 were appointed:—

OFFICE - BEARERS
House Captain - - - - Antony Fernandez
Asst. Captain - - - - - Khaw Leong Seng
Secretary - - - - - Wong Keng Seng
Asst. Secretary - - - - Afjeet Singh
Treasurer - - - - - Yong Fun Men
Asst. Treasurer - - - - Tan Leong Seng
GAMES CAPTAINS
Athletics Captain = - - " - Gasper James
Soccer Captain - - - - Wong Hin Weng
Badminton Captain - - - Khaw Leong Seng
Hockey Captain - - - - Antony Fernandez
Basketball Captain - - - Won Tian Loong
Table-Tennis Captain - - - Teh Ah Bee
Sepak Raga Captain - - - Saiful Ahmad
Volleyball Captain - - - Yong Fun Men N
Tennis Captain - - - - Christopher D'Rozario
Chess Captain - - - - Wong Hin Wen
Carroms Captain - - - - Phoon Khai Choong
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The year 1973 is not a very encouraging year for the Whites. In the Annual Cross-
country race we shared third place with Green House. Credit should be given to the
House Cross-country team which emerged runners-up. It is noteworthy to mention
M. Balasubramaniam of Class I who collecled the silver medal in the race.

Our performance at the Annual Sports this year was quite disappointing. This was
because our house was badly handicapped in the Class 1II Division which had practically no
participants at all. As a result, the best efforts of the Class I and II boys were in vain.

The highlights of our house were mainly focussed on the spirit of team work, sense
of fair play and sportsmanship and due to these our house trounced the other houses to

capture the Singham’s Trophy — the Overall Games Champion Trophy.

The following are the games which helped us to capture the trophy:—

Soccer Class 1 - - - - Champion
Basketball Class I - - - - Champion
Table-Tennis Class 1 - - - Champion
Chess Class 1 - - - - Champion
Carroms Class I - - - - Champion
Volleyball Class II - - - Champion
Hockey Class 1 - - - - Runner-up

In conclusion, we heartily thank our House Masters and Mistresses for their invaluable
guidance, encouragement and advice. There is no doubt that with some brushing up we will
emerge as champion house next year.

Good luck Whites!

WONG KENG SENG,
SECRETARY.

COSMOS DISTRIBUTORS SDN. BHD.

2 37, LORONG HAIJI TAIB DUA
ﬁﬁ’b OFF JALAN TUANKU ABDUL RAHMAN
- {?Sﬁ KUALA LUMPUR

P.O. BOX 813
TEL: 8436Q
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BLUE HOUSE
MOTTO : ACT AS IF IT IS IMPOSSIBLE TO FAIL

STANDING (FROM LEFT TO RIGHT): Leon Tian Seng, Shao Kam San, Subramaniam,
Cheong Kok Mun, Chandra S., Mohd. Noor, Kamarudin.

SITTING (FROM LEFT TO RIGHT): Mr. Woo Chee Kin, Mrs. Chan Kok Eng,
Jeyakumar, Teh Sar Moh Nee (Treasurer), Khoo Kim Mun (Captain), Lee Lai
Keong (Secretary), George Ho (Vice-Captain), Miss P. Naganather, Mr. Lee
Hung Yen (House Master).

Mr. Lee Hung Yen

Mr. Woo Chee Kin, Mr. Choong Foh
Leong, Cik Normah Mohamed, Miss P.
Naganather, Mrs. Chan Kok Eng, Mrs.
N. K. Sidhu, Puan Hanumah and Miss
Cheam Yow Min

House Master - = 5 -

House Assistants - - - -

During the Annual General Meeting held in February the following office-bearers
were appointed by the House Master : —

Captain - - - g - - Khoo Kin Mun
Viece-Captain - - - = - George Ho
Hon. Secretary - - - - Lee Lai Keong
Asst. Secretary - - - - Jeyakumar

Teh Sar Moh Nee
Cheong Kok Mun

Treasurer = - - - -
Asst. Treasurer - - - -

Athletics Caprain - - - -

Badminton Captain

Basketball Captain

Chess Captain -
Carrom Captain -
Hockey Captain -
Soccer Captain -
Sepak Raga Caprain
Table-Tennis Captain
Tennis Caprain -
Volleyball Captain -
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George Ho

Shao Kam San
Leong Kian Soon
Lee Lai Keong
Shao Kam San
Kamaruddin

S. Chandra
Mohamed Noor
Khoo Kin Mun
S. Chandra

Teh Sar Moh Nee



Although we did not do as well as in the previous year, we pride ourselves in having

House Members who demonstrated excellent sportsmanship coupled with determination in

all events.

In the Annual Cross-country race, Chivaratnam emerged second in the Class I Division.
In the games sections we became champions in Volleyball and Badminton in the Class I
Division. We clinched the title in hockey in the Class II Division. We were runners-up in

Chess and Carroms in the Class I Division.

On Sports Day, the hero of the day was George Ho who scored golds in the 100 m.
and 200 m. event. Blue House Class IT representatives did well on Sports Day to emerge

Class 1T Champions.

With the guidance of George Ho, Jeyakumar and other potential office-bearers, I am
confident that we shall do well next year. I hope every Blue House Member will try his

very best for his House.

LEE LAI KEONG,

SECRETARY.
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GENERAL ELECTRICAL CONTRACTORS

38, JALAN TAPAH,
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KUALA LUMPUR.

TELEPHONE : 672555
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RED HOUSE

MOTTO : WIN IF YOU CAN, LOSE IF YOU MUST, BUT ALWAYS BE A
GOOD SPORTSMAN

STANDING (FROM LEFT TO RIGHT):  Kher Eng Lai, Roslan, Ling Hong Kam, Abdul
Murad, Hamdan, Yap Ooi Huat, Tan Yoon Choong, Logasubran, Foong Chee
Wah, Philip Varghese.

SEATED (FROM LEFT TO RIGHT): Che’ Gu Satari, Philip Lee, Kumar, Kalaiselvam,
Wong Kai Cheong. Jagan Persath. Silveraj, Mr. Thevarajah

House Masters - - - - Encik Satari, Mr. Liew Wai Lin, Mr, V.
Thevarajah and Mr. Ibrahim Hussein

OFFICE - BEARERS

House Captain - - - - Kalaiselvam
Viee-Captain - - - - - Kumar

Hon. Secretary - - - - Philip Lee

Asst. Secretary - - - - Jagan Persath
Hon. Treasurer - - - - Wong Kai Cheong
Asst. Treasurer - - - - Silver Raj

GAMES CAPTAINS

Athlerics - - - - - Jeyaseelan

Soccer - - - - - - Kalaiselvam
Hockey - - - - - - Roslan
Badminton - - - - - Kher Eng Lai
Volleyball £ - - - - Wong Kai Cheong
Table-Tennis - - - - - Yap Ooi Huat
Sepak Takraw - - - - Abdul Murad
Tennis - - - - - - Foong Chee Wah
Basketball - - - - - Ling Hong Kam
Carroms - - - - - - Philip Varghese
Chess - - - - - - Jagan Persath
Cross-Country - - - - Loganathan



At the inaugural meeting held on February the above office-bearers were elected.

This year has not been as fruitful as in the previous years. In the past years we did
fairly well in the Annual Sports Meet and very well in the Inter-House Games. In the
Annual Cross-country run we did not do weli and the number of boys who scored points
for the House was unsatisfactory. In the Inter-House Sepak Takraw tournament we emerged
champions. Our team led by Abdul Murad proved invincible. We worked our way through,
sweeping aside all the opposition teams with great ease. In addition, we emerged Champions

in the Science and Maths Quiz.

I wish to thank all the House Teachers and Captains for their valuable advice,

enthusiasm and encouragement.

SECRETARY.

WITH BEST COMPLIMENTS
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NANYANG ART & STATIONERY SUPPLIES SDN. BHD.

(SUCCESSORS TO NANYANG BOOK COMPANY, KUALA LUMPUR)

P. O. BOX No. 512 — KUALA LUMPUR.

TELEPHONES : 83983 & 82623.
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SWIMMING CLUB
MOTTO : SWIM FOR BETTER HEALTH.

Membership : 156.

Practices : Every Thursday at 2.30 p.m. in the Weld Road Swimming Pool. We would
like to thank our advisors Mr. Woo Chee Kin and Mr. Lau Ban Eng for all their help.

Below is a list of recommended safety rules for the benefit of swimming enthusiasts.

Safety rules :

1. Swim in supervised area only and never swim alone.
2. Be sure of depth before diving.

3. Swimmers should have the right of way over those diving or jumping into the
water.

4. Call for help if necessary. but never pretend to be in trouble as a joke.
5. Stay out of water after an injection.

6. Always soap and shower before entering a pool.

7. Avoid being too long in cold water and also overexposure in sunshine.

8. Avoid cigarettes and alcohol totally.

LEE SENG CHEE,
HON. SECRETARY.

STANDING (FROM LEFT TO RIGHT): Tharam Singh. Ang Siong Min, Mahendran,
Wong Pow Lai, Tan Kim Cheoi.
SITTING (FROM LEFT TO RIGHT): Balakrishnan, 8., Lee Seng Chee (Secretary),

Mr. Woo Chee Kin (4dvisor). Philip Varghese (President), Teh Ah Bee.
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TABLE-TENNIS

Under-18 team:—
Khoo Kin Mun
Yap Ooi Huat
Hoh Kwong Leong

Under-15 team:—
Chan See Kam
Lee Kong Sang
Wong Kong Sum

Ang Séi Poh
Wong Tien Leong

Tan Chai Geok
Tan Leong Thai

The boys of the two teams were selected according to their performance in the School
Open Championship. for the juniors and seniors, held in the first term. There was a good
response from the boys. Results of the Championship were as follows : —

Seniors : —
Singles Champion -
Runner-up - -
Doubles Champion
Runners-up - -
Juniors:: —
Singles Champion
Runner-up - -
Doubles Champion
Runners-up - -

The Inter-house Tournament was held

SEATED (FROM LEFT TO RIGHT):

Ang Sai Poh

Khoo Kin Mun

Peck Lin & Yik Shin

Kin Mun & Kwong Leong

Chan See Kam

Wong Kong Sum

See Kam & Kong Sum
Kong Sang & Sai Geok

in the second term and White House emerged
champions in the senior section while Blue House emerged champions in the junior section.

In the Dudley Shield Competition, we lost by a narrow margin to the old boys.
In the Inter-School Competition, both our Under-18 and Under-15 teams were unfortunate,
as we met strong opponents in the early rounds of the tournament, even though we had
regular practices and our standards were quite good.

Last but not least. T would like to thank the teachers-in-charge for their valuable
assistance in promoting better table-tennis standards in this school.

KHOO KIN MUN,
CAPTAIN.

Hoh Kwong Leong, Ang Sai Poh, Yap Ooi Huat,
?érs. Ko)ay Meng Chye (Teacher-in-charge), Won Tian Loong, Khoo Kin Mun
aptain).
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SEPAK TAKRAW

Seperti tahun yang lepas, kami telah mengadakan perlawanan diantara kami sesama
sendiri untuk mencungkil bakat bakat yang terpendam, tetapi hanya sadikit sahaja bilangan
pemain pemain yang mempunyai bakat. Pada tahun ini, kami tidak ada jurulatih jurulatih
vang melatih kami, jadi kami dengan sendirinya, menjalani latihan latihan jasmani dan jangka
panjang yang intensif, menukar dan mengatur corak taktik permainan, membentuk kombinasi
kombinasi baru kepada beberapa bahagian dan dengan cara begini, kami telah membentuk
satu pasukan yang kuat. Disepanjang tahun ini, oleh sebab masa terlalu suntuk, kami hanya
dapat mengadakan satu perlawanan persahabatan dengan sebuah sekolah iaitu dengan
Sek. Men. Tinggi, Sentul. Kami telah ditewaskan dengan mata: M.B.S. Sentul lwn. M.H.S.
Sentul tewas 1 - 2. Walau bagaimana pun, kami telah memberi tentangan yang hebat kapada
mereka.  Seperti juga didalam Pertandingan Sepak Takraw Diantara Sekolah Sekolah,
Peringkat MSSS, lagi sekali nasib kami kurang baik. Ketiga tiga pasukan kami (Dibawah
umur 15, 18, 20 tahun), telah ditewaskan didalam ketiga tiga parlawanan. Bukan setakat
ini sahaja, malah didalam perlawanan dengan Murid Murid Tua, pun kami dialahkan.
Namun yang demikian, kami telah memberi tentangan yang hebat. permainan yvang cukup
teratur, penuh semangat, yakin dan dedikasi.

SELAMAT MAJU JAY A.

ZULKIFLI ALI,
KETUA PASUKAN SEPAK TAKRAW.

DUDOK (DARI KIRI KA-KANAN): Abdul Rahman, Ibraham Ahmad, Juanim Jafri,
Abdul Murad Buyong (Penolong Ketua Pasukan), Mohd. Noor, Morthy Chelliah,
Ghazali.

BERDIRI (DARI KIRl KA-KANAN): Encik Satari Hj. Yassin (Guru Penjaga), Zaharizin,

Kamarudin Ismail, Mohd. Yusof Pilus, Saiful Ahmad, Norhadi Hashim, Rafei
Manan, Zakariah Jaafar, Samsudin Salleh, Zulkifli Mohd. Ahmad (Kerua
Pasukan), Ridzuan Ahmad.
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SOCCER

This year the selection for the Under-18 and Under-15 school soccer teams was held
a bit late as the soccer field was under repair. Owing to the M.S.S.S. Kuala Lumpur North
Zone tournament being held early, the Under-18 had little practice. Nevertheless we were
able to combine effectively to emerge runners-up in the group event. However, we were
pushed out of the tournament by a better team, Maxwell School. in the inter-group event.

The Under-15 team fared better. They proved themselves superior in skill and
determination to emerge champions in the group events. In the inter-group event they
swept aside all opponents to earn themselves a place in the zone finals. However, in the
finals, their luck ran out, losing by a goal margin to St. John’s Institution during extra time.

One of our players, Kalaiselvam brought honour to our school by representing the
K.L. North Zone for two successive years. He represents the K.L. North Zone in the
inter-district competition Pestabola Selangor. We wish to extend our heartiest congratulations
to him for his achievement.

LEE LAI KEONG,
CAPTAIN.

UNDER-18:

STANDING (FROM LEFT TO RIGHT): Mr. Andrew James, Thangavelu, Lee Lai
Keong, David Hon, Kumar, Khoo Kin Mun, Lim Yik Seng, Selvarajoo,
Kumareson, Wing Kai Cheong, Chandra, S., Khaw Leong Seng, Kalaiselvam,
Sugumaran, Selvaraju, Chan Kok Chong, David Francis, Anthony Francis,
Mr. Checong Foh Leong.

UNDER - 15 :

SQUATTING (FROM LEFT TO RIGHT): Rosli Alham, Kamarul Anuar, Sundraj,
Lim Keong Huat, S. Gunasekaran, Isaruddin, Liew Kim Hong, Ramlan bin
Duad, Soh Chay Lam, Tang Kong Wai, Chow Lia Weng, D. Thamaselvam,
Abdul Aziz bin Jaffar, Leong Saik Wing, Ibrahim Mohammad.

SCHOOL SOCCER TEAM 1973

Under-18
1. Kalaiselvam 11. Lee Lai Keong
2. Khoo Kin Mun 12. Wong Hin Weng
3. Lim Yik Seng 13. Kuman
4. Chandra, 8. 14, Selvaraja
5. Chan Kok Chong 18, Thsngavelu
6. Khaw Leong Seng
7. Jayaraj 16. Kumaresan
8. Wong Kai Chong 17. Sugumanan
9. Selvarajoo 18. David Franchis
10. Anthony Franchis 19. David Hon
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Under-15

1. Tang Kong Wai (Captain) 9. Tsarudin bin Ishak
2. Rosli bin Harun 10. Ramlan bin Mohd. Daud
3. Lim Keong Huat 11, D. Yanaselvam
4, Soh Chay Lum 12, Tbrahim
5. 8. Gunasegram 13. Leong Sik Weng
6. Chow Kai Meng 14, Kamarue Annuar
7. Abdul Aziz bin Jafar 15. Sundaraj
8. Liew Kim Hong 16. Rosli bin Alham
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HEAD OFFICE :

125 & 127, JALAN BANDAR, KUALA LUMPUR.

BRANCH OFFICES:
132, BIRCH ROAD, SEREMBAN.
11, STATION STREET, KLANG.
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HOCKEY

SEATED FROM LEFT:

Johnson Fernandez, Jeyaselan, Kamaruddin, Anandarajah, Chow Chun Liong,
Abdullah.

STANDING : MIDDLE ROW :

Mr. Inder Singh (Under-18 Master-in-charge), Anthony Francis, Bhupinder
Singh, Say Giak Nia, Surinder Pal Singh, Cheong Choon Ming (Under - 15
Capt.), Lau Kok Sun, Mr. Awlar Singh (Under - 15 Master-in-charge)

STANDING : BACK ROW :

Selvarajah, Vasanta (Under - 18 Capt.), Anthony Fernandez, Jeyakumar, Gurdip
Singh, Parmjit Sirgh, Sivarajah, Gadish Pal Singh, Balbir Singh, Victor.

The hockey season started this year, during the 2nd term. We had the Inter-House
Hockey competition at the end of 2nd term. Yellow House emerged champions in the
junior section.

UNDER - 18

The following boys represented the school : —
1. Jeyaseelan 7. Johnson
2. Antony Fernandez 8. Jeya Kumar
3. Vasantha Kumar 9. Selvaraj
4, Say Geek Nia 10. Kamarruddin
5. Bhupinder Singh 11. Gurdev Singh
6. Anthony Francis

The following boys represented the school in the Under-16 Hockey competition:—

1. Chow Chun Liong 7. Surinder Pal Singh
2. Abdullah 8. Sivarajah

3. Anaudarajah 9. Parmijit Singh

4. Balachandran 10. Victor

5. Cheong Choon Ming (Capt.) 11. Balbir Singh

6. Lau Kok Sum

VASANTHA KUMAR,
CAPTAIN.
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VOLLEYBALL

Volleyball has been enjoying tremendous popularity among the boys ever since it was
introduced to the school.

A selection for the school team was held on the 10th of January, 1973. Regular
practices were held three times a week for the Under-15 and Under-18 Selangor Inter-School
Volleyball Championship Tournament. After a gruelling period of hard training we improved
both in team work and individual skill.

In the' Inter-School Tournameni the Under-15 team emerged as runners-up in the zone
when they were beaten in the zone final. The {inder-18 team emerged as the Selangor
Schools Champion when they toppled the reigning champion Sekolah Sultan Abdul Samad,
Petaling Jaya.

Blue House became the champion in the Inter-i{ouse Senior Tournament.

Congratulations tc three of our players who were selected to represent the Selangor
Combined Schools Under-18 team:—

(1) Soh Chin Yin.
12) Teh Sar Moh Nee.
(3) Wong Kai Cheong.

In conclusion, on behalf of the School Volleyball team, I would like to extend my
sincere thanks to coach Mr. Ngiam Toong Ip, Mr. Tan Keong Ng, master in charge
Mr. Lui Fok Fui, Mr. Ibrahim and the staff for their keen interest and also for their
invaluable services rendered.

WONG KAI CHEONG,
CAPTAIN.

SQUATTING (FROM LEFT TO RIGHT): Saik Win, Ho Chun, Soon Tai, Soon Kat, Eng
Chuan, Beng Wah, Kong Sang, Kiang Chooi, Sim Poh.
STANDING (FROM LEFT TO RIGHT): Hock Chai, Say Kee, Leong Seng, Wong Kai

Cheong (Captain), Chin Yin, Teh Sar, Oi Huat, Yew Kong, Fun Men, Mr., Liu.
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BADMINTON

During the first term, players were selected to represent the school for the tournament
organised by the Selangor Schools” Sports Council.

The Under-15 Individual Badminton Selangor Championship was held at the Dewan
Tun (Dr.) Ismail. Both our school’s singles and doubles representatives: managed to get
into the zone-semi-final.

The best performance for this year was by the school’s Under-16 team which reached
the zone-finals. Below are the results of this championship:—

M.B.S. (Sentul) vs. S.M.R. Ulu Klang - - 5—0 Woxx

M.B.S. (Sentul) Vs, Maxwell Road School - - 5—0 Womy
SEMI - FINAL

M.B.S. (Sentul) Vs, Ampang Boys' School - - 3—12 Wom
FINAL

M.B.S. (Sentul) VS, St. John’s Institution - - 0—5 Lost

Credit should be given to Mr. Liew Wai Lin, the master in charge for giving: the
boys the encouragement they needed for the tournament.

Our school also participated in the Under-18 Individual Badminton Selangor
Championships. Our doubles representative was knocked out in the first round while
Shao Kam San, our singles player managed to reach the zone semi-final. The s<chool
tournament was a success and we hope that this will prove valuable experience for our boys.
The Inter House tournament was won by Blue House.

We would like to thank the teachers in charge for their valuable assistance.

M. SIVASUBRAMANIAM,
CAPTAIN,

SCHOOL BADMINTON TEAM

STANDING BACK ROW (LEFT TO RIGHT): Mr. Liew Wai Lin, How Yow Wah, Low
Kang Chooi, Yap Peng Yew, Nadarajan, Harry Loo, Sivasubramaniam, Heng
Yow Hock, Mr. Yang, Cik Normah.

SQUATTING (LEFT TO RIGHT): Shao Kam San, Peh Hoo Chuan, Elankovan, How
Kuee Chai, Manivanam, Azizun, Woo Kok Wai.
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BASKETBALL

SEATED (FROM LEFT TO RIGHT): Ho Poh Su. Ng Sai Poh, Yap Poh Lim, Won

Tiang Lung, Law Kam Wah, Lim Boon Seng. .
STANDING (FROM LEFT TO RIGHT):  Wong Pow Lai, Chong Kok Chong, Ling Hong

Kam, Mr. Lee Hung Yen.
ABSENT ! Yap Kian Wah.

Basketball is a very popular game in our school. Since its introduction 2 years ago,
boys from Form 1-5 have shown great interest in the game.

For this year, the following boys have been selected to represent the school :—

Under-18 Under-15
Yap Poh Leem (Captain) Harry Loo (Caprain)
Ang Sai Poh (Vice-Captain) Low Beng Wah (Vice-Captain)
Won Tian Loong Yap Ching Lee
Law Kam Wah Nee Kim Kee
Ho Poh Shu Teh Leong Kok
Lim Boon Seng Tien Seng
Wong Pow Lai Peh Hoo Chun
Yap Kien Wah Heng Yoh Hock
Ling Hong Kam Ong Sim Poh
Cheong Kok Chong Tan Swee Hiang
Yong Fun Men Chin Ann
Koh Wai Choong Yap Kim Lim

Regular practices were held throughout the year. At the end of the first term, we had
friendly matches against Methodist High School, Sentul and St. John's Institution. We won i
the first match, but lost the second.

During the second term, we participated in the Selangor Inter-School Basketball
tournament. Although we did not do well, we put up a good fight in all the matches played, =
and displayed a good spirit of sportmanship. As a result, our Captain of the Under-15
team, Harry Loo was selected by the Sports Council to represent Selangor in the Inter-
state basketball tournament.
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The annual school tournament was held at the end of the 2nd term, White House ™~

emerged as the champion & Red House as runner-up.

In conclusion T would like to thank the masters-in-charge, Mr. Lee and Mr. Palla-
naippan for their valuable help, guidance and encouragement.

YAP POH LEEM,
CAPTAIN.

TENNIS

Regular practices are held on Tuesdays and Thursdays. This year the team was much
more active than in previous years because of the better response from the boys. All those
who took up the game have improved a great deal.

In a tournament against the Old Boys’ Association, held at the beginning of the
first term the school team won with a score of 4 - 1.

The Inter-House Tournament held at the beginning of the Second Term was won by
Green House while Yellow House emerged runners-up.

The entrants for the Selangor Open Championship were Loganathan. Vijendran,
Ravichandran and Foong Chee Wah.

The school Under-20 team lost to the team from Victoria Institution in the Selangor
Inter-school Championship, with a score of 2 - 3.

Tne Under-15 team also lost to the Sekolah Sultan Abdul Aziz. Kuala Selangor
with a score of 2 - 3.

Although both the Under-.(0 and Under-15 teams lost their matches, we must not
give up but try to acheive success in the vears to come. T would like to thank the team
players for their cooperation and the time they sacrificed for the practices as well as the
tournamenis. I hope they will practice harder and more seriously so as to make the team
into a team which the players. as well as the school. can be proud of.

Finally, T would like * thank the teachers-in-charge for the invaluabl: guidance and
help they have given us.
FOONG CHEE WAH,

JAPTAIN.
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LIFE PROCESS ENGRAVING CO.

QFFICE:
No. 82, PETALING STREET,
KUALA LUMPUR.

Phone : 82016

WORKS:
No. 15. CHAN SOW LIN ROAD,

KUALA LUMPUR.

Phone : 711882

TONE, LINE, COLOUR BLOCKS EMBOSSING
DIES FOR ALL PURPOSES BADGES LANTERN
SLIDES METAL NAME AND DOOR PLATES

DESIGNS FOR ALL PURPOSES
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MENGENAL KEAMANAN DI DALAM SESUATU MASYARAKAT

Malaysia ialah sebuah negara yang mempunyai penduduk berbilang bangsa. Namun
demikian, negara kita tetap aman dan makmur kerana penduduk-penduduknya mengamalkan
prinsip-prinsip yang menjamin keamanan negara. Sebagai seorang rakyat Malaysia kita
mestilah pandai menyesuaikan diri untuk mengekalkan keamanan dalam masyarakat.

Untuk mengekalkan keamanan kita mestilah taat setia kepada raja dan negara. Kita
mestilah patuh kepada undang-undang masyarakat kita. Sebagaimana kita tahu Malaysia
ialah sebuah negara demokratik. Tiap-tiap orang mempunyai hak-hak mereka sendiri.
Mereka juga mempunyai ugama dan adat istiadat mereka sendiri. Mereka mestilah ber-
gaul di antara satu sama lain. Jika mereka bergaduh antara satu sama lain, negara mereka
yang dicintai ini tidak akan aman dan damai. Kita mestilah tolong menolong di antara
satu sama lain di dalam kesusahan dan dalam kegembiraan. Kita mestilah mengikut prinsip-
prinsip rukun negara. Kita janganlah menyimpan perasaan dendam terhadap seseorang.

Dengan berpandukan kepada beberapa prinsip-prinsip di atas kita juga telah me-
nyumbangkan bakti kita untuk keperluan negara.

DALBIR SINGH,
TINGKATAN 1-A.

DARIHAL SEORANG PEKEBUN SAYUR

Pekebun sayur yang saya tahu ialah Ah Chai. Ah Chai tinggal dekat dengan rumah
saya. Rumah Ah Chai kecil sahaja dan dibuat daripada kayu. Di belakang rumahnya
ada sebuah kebun sayur. Dalam keluarga Ah Chai ada lima orang iaitu Ah Chai, isterinya
dan tiga orang anak laki-laki.

Tiap-tiap hari Ah Chai dan isterinya bangun lebih awal daripada jiran-jirannya.
Dia bangun kira-kira pada pukul lima pagi. Isteri Ah Chai akan menyediakan bekalan-
bekalan untuk dibawa oleh Ah Chai. Ah Chai akan membawa sayur-sayur yang ditanam
olehnya ke pasar dengan basikalnya untuk dijual di situ. Pasar itu tidak dekat dengan
rumah Ah Chai, kira-kira empat batu jauhnya. Dia tidak akan balik ke rumahnya pada
waktu tengah hari kerana ia telah membawa makanan-makanannya dari rumah.

Ah Chai menanam sayur-sayuran seperti lobak, sawi, kangkung dan lain-lain lagi.
Tiap-tiap kali bila sayur-sayuran Ah Chai akan menjadi masak dia akan duduk di belakang
rumahnya dan jaga sayurnya daripada dicuri oleh orang atau dimakan oleh binatang.

Saya tidak akan menjadi seorang pekebun sayur kerana saya tak boleh tahan bekerja
di panas matahari. Kerja pekebun sayur boleh dikatakan kerja yang berat.

GILBERT KOH,
TINGKATAN 1-B.

MENANTI KEPULANGAN AYAH

Waktu itu senja. Matahari telah tenggelam diufuk barat, angin bertiup sepui-sepui
bahasa dan sekelian penduduk kampung telah tidak nampak berkeliaran lagi kerana semua-
nya telah pergi menunaikan perentah Allah. Sebentar kemudian, hari menjadi gelap dan
malam pun tiba. Aku sekeluarga sedang duduk di rumah. Kami sendag berbual-bual.
Pada masa itu aku masih anak lagi dan sebentar kemudian terdengar ketukan di pintu
dan apabila pintu dibuka, ada seorang lelaki setengah umur tercegat di situ. Orang itu
membawa teligram untuk ayahku. Apabila teligram dibuka kedua ibu bapa ku terperanjat
dan ayer muka mereka berubah. Aku tidak tahu apa yang berlaku dan aku cuma ter-
cengang sahaja. Sebentar kemudian ayah ku pergi berkemas-kemas. Aku masih bingung
dan sebentar kemudian ibu ku keluar dari bilek lalu menangis. Kemudian ayah ku keluar
dari bilik lalu mendakap aku erat-erat. Aku menjadi lebih bingung dan ayah ku me-
ninggalkan rumah.
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Kini aku telah dewasa. Ayah ku masih belum pulang sejak pemergian tempuh hari.
Suatu hari sedang aku menatapi buku, aku teringatkan ayah ku. Aku terus masuk ke
dalam bilik di mana ibu ku sedang berbaring. Aku pun bertanyakan hal itu kepada ibu
ku, Tiba-tiba ibu ku menangis. Ja menyatakan bahawa ayah ku pergi kesempadan dan
akan kembali. Aku pun menanti kepulngan ayah ku. Sedang aku menatapi buku tiba-
tiba aku terdengar satu ketukan. Ada seaorang posmen rupanya. Ta menghulurkan sepucuk
surat kepada ku.

Aku mengucapkan {terimakasih., Dalam surat itu mengandungi beberapa perkataan
sahaja. Ayah ku telah tamat bertugas dan akan pulang tidak lama lagi. Pada ke esokan
harinya aku membuka radio untuk mendengar berita. Aku sungguh terperanjat bila aku
mendengar berita bahawa kapal terbang yang membawa perajurit-perajurit telah jatuh ter-
hempas. Beberapa orang perajurit telah menemui ajal mereka di situ juga sementara yang
lain cedera parah. Sebuah kapal penyelamat telah pergi mengangkut mayat-mayat dan
orang yang cedera. Di antara vang menemui ajal ialah ayah kesayangan ku. Hati ku
sungguh pilu kerana setelah menunggu kepulangannya bertahun-tahun. Kini hanya mayat-
nya sahaja yang pulang kepangkuan ibu ku dan aku.

RAJA HAMDAN IBRAHIM,
TINGKATAN 2-C.

SATU KEMALANGAN DI JALAN RAYA

Pada suatu hari, saya dengan bapa saya pergi ke Secremban, bila sampai ke Bukit
Mantin saya terlihat satu kemalangan yang dahsyat.

Sebuah lori yang membawa kayu balak dari Seremban ke Kuala Lumpur berseliseh
dengan sebuah teksi yang membawa empat orang penumpang dari Kuala Lumpur ke
Seremban di selekoh yang tajam. Tiba-tiba rantai besi pengikat kayu balak itu putus.
Kayu balak itu pun jatuh dan menghempap kereta teksi itu. Kercta itu pun penvet. Semua
orang dalam teksi itu telah mati serta-merta. Kayu balak itu pun terhalang di jalan raya
dan kereta-kereta yang lalu disitu tertahan oleh kayu balak itu. Orang-orangnya pun
keluar dan cuba menolong penumpang-penumpang teksi itu tetapi tidak berjava.

Satu jam kemudian kereta polis, ambulan dan kerin pun sampai. Kerin itu pun
mengangkat kayu balak itu lalu meletakkannya di tepi jalan. Kemudian Polis pula meng-
gunakan gas api untuk memotong badan kereta teksi itu dan mengeluarkan mayat-mayat
penumpang dalam teksi itu. Mayat-mayat itu pun dibawa oleh ambulan ke rumah sakit.

Saya berasa sangat ngeri melihat kemalangan itu. Saya harap kemalangan seperti
itu tidak akan berlaku lagi di selekoh yang tajam itu. Apabila saya sampai ke rumah datuk
saya, saya pun menceritakan kemalangan yang saya telah lihat kepada datuk saya. Dengan
kejadian itu saya selalu berjaga-jaga di jalan-jalan raya.

CHEW KIAN AIK,
TINGKATAN 2-A.

FAEDAH BERJIMAT CERMAT

Ertinya yang paling mudah “Berjimat Cermat” ialah “Berdikit-dikit dan berhati-hati”.
Samada kerana berdikit-dikit itu seseorang telah berhati-hati atau oleh kerana terlalu ber-
hati-hati itu sesecorang telah berdikit-dikit adalah sama sahaja maksud tujuannya dan tetap
memberi banyak faedah kepada orang yang melakukannya.

Satu daripada faedahnya ialah seseorang yang pandai berjimat cermat tentu dapat
meringankan sedikit beban tanggungan orang vang menanggungnya. Kalau ia seorang anak,
tentu ia dapat meringankan sedikit beban kedua-dua ibubapanya; dan kalau ia seorang
isteri, tentu pula ia dapat meringankan beban suaminya, begitulah pula kalau ia seorang
rakyat, sudah tentu ia telah menolong meringankan beban kerajaan negaranya.
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Dengan berjimat cermat seseorang itu dapat menyimpan sebahagian daripada pen-
dapatan bulanan atau pendapatan hariannya. Jika ini dilakukan terus menerus tentulah
dia tidak akan merasai apa-apa kesulitan jika ia kehabisan wang atau tertimpa oleh sesuatu
kejadian yang memerlukan wang.

Satu daripada pepatah Melayu ada menyebutkan begini bunyinya, “Sedikit-sedikit
lama-lama menjadi bukit”. Peribahasa ini terang-terang menggambarkan faedah yang akan
dinikmati oleh orang yang pandai berjimat cermat. Wang vang dijimatkan sedikit-sedikit,
satu hari nanti akan menjadi bertimbun-timbun macam bukit; maknanya simpanan dia telah
banyak. Ini tentu menyenangkan hidup masa hadapannya kelak dan ia akan mampu hidup
tanpa meminta pertolongan dari orang lain. Kalau ia jatuh sakit atau ditimpa kemalangan,
dengan mudah ia dapat mengatasinya sebab wang banyak dalam simpanannya.

Kalau ibubapa yang pandai berjimat cermat, tentulah mereka dapat mengatasi soal
keluarga dan rumah tangganya. Anak-anak mereka dapat hidup aman dan tidak bimbang.
Kalau mereka sudah tua dan kalau anak-anak mereka tidak dapat membantu, mereka
dapat hidup terus tanpa pertolongan anak-anaknya.

NOR MUBARAK MAAROF,
TINGKATAN 3-B,
Pemenang Hadiah Pertama,
Bagi Tingkatan 3.

SATU LAWATAN KE TEMPAT YANG BERSEJARAH

Pada masa cuti penggal pertama, kami sekumpulan murid-murid sekolah telah meng-
adakan sebuah lawatan ke negeri Melaka iaitu sebuah negeri yang mempunyai banyak
kesan-kesan sejarah. Kami terpaksa menaiki bas sewa kerana negeri bersejarah ini tidak
ada perjalanan keretapi sebagaimana sebelum perang dunia kedua dahulu.

Dalam perjalanan kami, bas kami melalui jalan raya yang bengkang-bengkok di mana
sebelah menyebelahnya didapati ladang-ladang getah hutan rimba, sawah-sawah padi, kebun-
kebun sayur, lombong-lombong bijih dan kampung-kampung tempat tinggal. Lebih kurang
empat jam kemudian baharulah kami sampai ke negeri tersebut.

Kami pun mengelilingi bandar Melaka dengan bas sewa kami tadi. Kebanyakan
bangunan sama juga seperti bangunan-bangunan yang pernah kita lihat di bandar-bandar
lain. Akan tetapi di antaranya ada kita dapat bekas-bekas bangunan atau tempat-tempat
lama yang bersejarah umpamanya, A Famosa, Gereja St. Paul, Perigi Hang Li Po dan
sebagainya. A Famosa ialah satu binaan kota yang dibina oleh orang-orang Portugis dalam
abad ke 16 dahulu untuk mempertahan Melaka daripada diserang semula oleh askar kerajaan
Melaka atau lain-lain musuh. Perigi Hang Li Po ialah nama sebuah perigii Hang Li Po
adalah nama seorang puteri Maharaja Cina yang berkahwin dengan Sultan Mansur Shah,
Melaka. Di bandar Melaka itu ada beberapa buah bangunan yang telah dibina oleh
orang-orang Belanda tatkala mereka berkuasa di Melaka sejak tahun masehi 1641 hingga
ke tahun 1795 dan kemudian dari tahun 1818 hingga tahun 1824.

Oleh kerana tiap-tiap tempat dan perkara yang kami lawati itu kami telah saksikan
dengan penuh gembira, kami tidak sedar hari telah hampir hendak gelap. Kami pun mula
menaiki bas yang kami sewa khas itu lalu balik menuju ke Kuala Lumpur. Walaupun kami
terpaksa meninggalkan tempat bersejarah itu, tetapi kami berasa amat puas hati kerana
dapat menyaksikan tiap-tiap kesan sejarah yang terdapat dinegeri itu yang mana setengah
daripadanya tidak dapat kami sebutkan di sini. Disamping itu kami juga telah berpeluang
meluaskan pengetahuan am kami tentang hal ahwal negeri Melaka secara umum.

LIM HWA TEONG,
TINGKATAN 3-A.
Pemenang Hadiah Yang Kedua,
Bagi Tingkatan 3.
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BURUK DAN BAIKNYA TINGGAL DI RUMAH PANGSA

Tinggal dirumah pangsa tentu ada kebaikan dan keburukannya. Walaupun bilik-bilik
di rumah pangsa itu sempit sedikit tetapi sewanya murah dan mengutungkan. Jika kita
menyewa rumah di tempat lain tentu sewa rumah itu Iebih mahal sekalipun ianva besar
sedikit daripada rumah pangsa.

Orang-orang yang tinggal di rumah pangsa terdiri daripada berbagai-bagai kaum. Jika
kita tinggal di situ kita boleh bercampur gaul antara satu sama lain dan kita dapat peluang
mempelajari cara hidupnya, kebudayaannya, ugamanya dan kita juga boleh bertukar-tukar
pikiran. Dari situ kita boleh hidup tolong menolong di antara satu sama lain dengan aman
damai. Cara ini dapat menolong kerajaan mengatasi soal perkauman dan muhibbah boleh
di dapati.

Jika kita hendak mengadakan sesuatu majlis jamuan, maka rumah pangsa bukanlah
tempatnya yang sesuai kerana kawasannya terlalu sempit. Kalau lif di rumah pangsa yang ber-
tingkat-tingkat tingginya itu rosak, makin susahlah penduduk rumah pangsa. Mereka terpaksa
turun dan naik mengikut tangga. Ini sungguh membosan dan meletihkan seseorang.

Nyamuk di rumah pangsa boleh dikatakan terlalu kurang kerana ada longkang-longkang
yang bersih. Lalat juga berkurangan kerana sampah sarap dan sisa-sisa makanan dapat di-
buang dan diangkut oleh lori-lori bandaraya pada tiap-tiap hari. Ini menjadikan kawasan
rumah pangsa sentiasa bersih dan kesihatan penduduk-penduduknya pun sentiasa baik.

Hidup di rumah pangsa tidak berpeluang memelihara ayam atau itik kerana tidak ada
kawasan memeliharanya. Jika binatang ternakan dipelihara juga tentulah mendatangkan bunyi
bising dan bau busuk.

Walau bagaimana pun tinggal dirumah pangsa banyak kemudahan boleh didapati.
Penduduk-penduduk boleh mendapati cabaya api letrik dan air yang bersih untuk minum, me-
masak makanan, mandi dan mencuci pakaian.

HONG LAY CHUAN
TINGKATAN 3-A
Pemenang Hadiah Ketiga
Bagi Tingkatan 3.

MASALAH PENGANGGURAN DAN CARA-CARA MENGATASINYA

Pada masa ini soal pengangguran boleh dikatakan satu masaalah yang penting sekali
vang di hadapi oleh manusia di dunia ini. Di negara-negara seperti Amerika Syarikat, Jepun,
England dan Malaysia bilangan penganggur telah bertambah dengan hebat nya. Perkara ini
juga menimbulkan beberapa akibat yang buruk seperti perompakan dan pembunuhan. Oleh
kerana kedahsyatan perkara ini kerajaan telah mengambil tindakan supaya dapat menyelesaikan
perkara ini.

Sebab-sebab timbulnya pengangguran ini bukanlah kerana kekurangan pekerjaan sahaja
tetapi juga oleh sebab-sebab masyarakat. Mereka suka memilih kerja yang senang dan
tidak payah menggunakan tenaga seperti menjadi kerani dan pengurus. Kerja-kerja buruh
telah dibiarkan sahaja. Ini bukan kerana gajinya rendah tetapi kemalasan orang untuk mem-
buat kerja-kerja yang keras. QOleh kerana ini kerajaan telah menasihatkan orang-orang supaya
jangan memilih kerja-kerja yang mereka suka tetapi membuat apa-apa kerja yang di dapati. Se-
seorang yang ingin mendapat kesenangan tentulah bersusah payah untuk mendapatnya, kata
pepatah “Berakit-rakit Ke Hulu, Berenang-renang Ke Tepian.”

Kerajaan juga menolong dengan membuka kilang-kilang yang akan memberi kerja-kerja
kepada orang ramai. Kilang-kilang itu telah menyediakan beberapa biru kerja untuk orang
ramai. Kebun getah juga di buka untuk memberi peluang bekerja. Pada masa ini di mana
perjualan getah sangat laris, semakin banyak kebun getah telah di buka. Ini bermakna ke-
kurangan bilangan penganggur-penganggur.
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Dalam Rancangan Malaysia ke Dua, banyak pekerjaan telah di sedia untuk orang ramai.
Kita boleh manjadi guru, pekerja-pekarja kilang, askar, nelayan, buruh dan banyak lagi.
Dengan menyediakan kerja-kerja ini kerajaan dapat menahan pengangguran dari menjadi lebeh
buruk.

Penganggur-penganggur sendiri juga boleh menolong mengatasi masaalah pengangguran
ini. Pertama mereka mestilah membuat apa-apa kerja yang didapatkan. Ini tentulah lebeh
baik dari duduk sepanjang hari di rumah tidak membuat apa-apa pun. Tambahan pula
gaji vang didapati juga lebih baik dari tidak mendapat apa-apa. Kedua, ikutilah contoh
orang-orang Jepun yang rajin bekerja sambil membina sebuah negara yang kuat dalam
ckonominya.

Kalau anggota masyarakat dapat mengikuti contoh-contoh yang disebutkan tentulah
masaalah pengangguran akan dapat diselesaikan dengan pantasnya. Mereka bukan sahaja
membuat baik kepada diri sendiri tetapi juga kepada tanah airnya.

TEO WEE CHEE,
TINGKATAN 4-E.
Pemenang Pertama dalam
Pertandingan Essei, MBSS.

KEBAIKAN DAN KEBURUKAN TINGGAL DI RUMAH PANGSA

Pada zaman yang serba moden ini, masaalah kekurangan tanah adalah satu-satunya
perkara yang susah di atasi. Negara seperti Singapura, Hong Kong dan Japan di mana
tanah telah menjadi masaalah yang besar. Kerajaan telah membina rumah-rumah pangsa
untuk penduduknya. Dengan ini kita dapat melihat dengan jelasnya pembinaan bangunan-
nya selalu tinggi dan mencakar langit. Oleh kerana ini ramai penduduk-penduduk terutama
sekali di Singapura dan Hong Kong, sebilangan besar dari mereka tinggal di rumah pangsa.

Tinggal di rumah pangsa ada kebaikan dan keburokannya. Kebaikan yang didapati
bila seseorang itu tinggal di rumah pangsa adalah seperti berikut. Sewa yang dikenakan
jikalau seseorang itu tinggal di rumah pangsa sangat murah dan ini sangat sesuai untuk
orang-orang yang tidak bergaji besar dan orang-orang yang belum berkahwin. Oleh kerana
ini ramai orang bujang tinggal di rumah pangsa di mana mereka akan berkongsi dengan
sahabat mereka membayar sewa.

Pergaulan antara satu penghuni rumah pangsa dengan yang lain akan menjadi
rapat kerana mereka tinggal berdekatan. Ini akan menyebabkan persahabatan mereka
tegoh. Kanak-kanak dapat bermain di padang permainan yang dikhaskan pada masa petang.
Penghuni-penghuni rumah pangsa akan dapat mengenali dengan lebih dekat cara hidup,
masakan antara satu sama lain. Kepada budak-budak yang bersekolah mereka dapat
belajar bersama-sama dan mendapat tunjuk ajar dari yang lebih tua.

Kadangkala bila dalam kesusahan penghuni-penghuni dapat menolong di antara
satu sama lain dan mereka juga dapat menasihati penghuni yang lain apa yang baik dan
apa vang burok. Bagi mereka vyang tinggal di tingkat vang tinggi sangatlah berguna
kerana mereka dapat menyedut udara yang lebih bersih dan nyaman dari apa yang
terdapat di bawah. Bagi suri-suri rumah tangga apabila suami mereka telah pergi bekerja
dan anak mereka ke sekolah, mereka tidaklah merasa sunyi kerana adanya jiran yang

berdekatan,

Dari segi keburukannya tidaklah banyak tetapi di antara mereka ialah seperti berikut.
Kadangkala pergaduhan berlaku dan ada kemungkinan ini akan membuat mereka tidak
berkawan hinggalah mereka berpisah. Rumah-rumah pangsa ini selalunya tinggi belaka
dan ada kemungkinan budak kecil jatuh dari atas yang menyebabkan kematian. Kepada
ibu yang takut kejadian ini berlaku, mereka akan mengurongkan anak-anak mereka di
dalam rumah dan perbuatan ini tidaklah berapa elok. Ada kemungkinan lif di rumah
pangsa ini tersangkut dan tidak dapat berjalan. Kadang-kadang bila ini berlaku orang
yang di dalamnya akan terperangkap dan ada juga yang mati kerana udara yang tidak
mencukupi. Kejadian ini sering berlaku di kota-kota yang besar di mana terdapat banyak

rumah pangsa.
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Bila kebakaran berlaku, mereka akan menghadapi masaalah yang besar sekali. Mereka
yang tinggal di atas susah hendak turun ke bawah dan akan menyebabkan mereka hilang
akal dan akan terus terjun ke bawah. Pada ketika ini banyak akan mati. Kadang-kadang
ada juga pemuda-pemuda bergaul dan akan menyebabkan mereka menjadi kumpulan jahat.

Masaalah yang dihadapi oleh ibu ialah menyidai kain. Tempat yang diberi me-
nyidai kain tidak berapa besar dan kadang-kadang tidak mencukupi kepada ibu yang
mempunyai banyak anak. Rumah-rumah ini selalu kotor dengan sampah sarap dan ini
membuat udara kotor.

Dengan ini kita dapati banyak kebaikan dan keburokan jika tinggal di rumah pangsa
dan masaalah itu mestilah dihadapi oleh mereka yang tinggal di sana.

MOHD. AZHAR,
4 ADD. SCIENCE,
Pemenang Kedua dalam
Pertandingan Karangan Tingkatan 4.

KEBUDAYAAN EKUNING

Pengharaman kemasukan filem-filem sex, jenayah dan keganasan telah diumumkan
di akhbar-akhbar. Menurut lapuran surat khabar itu, filem-filem tersebut adalah mencemar
moral seseorang. Moral orang itu akan menjadi rendah dan dia mungkin menjadi penjenayah.
Filem-filem sex bukan saja mempengaruhi maruah seorang tetapi juga kesopanannya.

Jawatankuasa Pilihan Khas Parlimen sedang mengkaji dan mempertimbangkan hal itu
supaya janya tidak bertambah buruk. Berdasarkan kepada kesan-kesan filem-filem sex,
keganasan dan filem jenayah, yang terlibat dalamnya ialah muda-mudi yang bertenaga dan
bersemangat. Mereka terus mengikut apa yang ditayangkan di dalam filem-filem tersebut
dengan tidak mengetahui keburukannya. Walaupun, belum ada penjelasan yang tetap sejauh
manakala filem-filem jenis itu membawa akibat buruk, kesan yang didapati di kalangan anak-
anak muda telah membuktikan bahawa ia sungguh merbahaya.

Peninjauan dan pendapat-pendapat orang ramai, pertubuhan-pertubuhan dan orang
perseorangan telah di minta. Tujuan mereka ini adalah mengsyurkan kerajaan supaya
mengkaji dengan teliti tentang hal yang disebutkan. Walaupun masalah ‘filem-filern jenayah
terhadap pemuda-pemudi’ belum sampai keperingkat yang hebat dan merosakkan, kita patut
meninjau ke masa depan. Kita harus berikhtiar dan bertindak menghalangkan kemajuannya
tayangan filem-filem yang merosakkan supaya anak-anak muda yang akan jadi urat nadi
negara kita, tidak dipengaruhi olihnya,

Bagaimanapun, pengharaman filem-filem sex yang berfaedah bagi kajian dalam bidang-
bidang yang mempunyai hubungan dengan pendidikan sains seperti dalam bidang perubatan
perancang keluarga, penyelidikan dan penyakit-penyakit, penayangan filem-filem sex yang
berfaedah juga memberi pelajaran bagi kebaikan rumah tangga suami isteri.

Kesan yang buruk dari filem-filem yang bolih dikatakan lucah itu, bukan saja terhadap
moral muda-mudi malahan juga kepada sebahagian rakyat yang terpengaruh sewaktu me-
nuntunnya. Masaalah ini telah terjadi dipelbagai negara yang telah maju dari sudut sains
dan teknoloji umpamanya, Amerika Syarikat. Tetapi kerajaan mereka tidak mempertimbang-
kan berat soal ini dan sebab itulah negara mereka mundur dari segi disiplin, tata tertib
dan kesopanan.

Di sini nyatalah bahawa filem-filem yang memberikan keburukan, telah menjadi
musuh kepada setiap negara dan kerajaannya. Ia mempengaruhi kehidupan dan merosotkan
segala disiplin yang ada pada scbahagian rakyat di negara kita ini. Sebagai negara muda
yang sedang menyusun masyarakat untuk berjuang serta mematuhi dan berdasarkan kepada
prinsip-prinsip dan undang-undang rukunegara, maka, anasir-anasir dan gejala-gejala seperti
ini haruslah diketepikan secepat mungkin.

WOOKOK WAI
TINGKATAN 4-E.
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PENCEMARAN ALAM

Kini, alam kita yang cantik dan murni telah dicemarkan olih sains dan teknoloji.
Perkembangan perusahaan adalah faktor yang utama mencemar alam kita. Negeri yang
ada banyak kilang-kilang dan mempunyai perusahaan yang moden adalah negeri-negeri
yang amat kotor akibat pencemaran. Negeri-negeri itu ialah saperti negeri-negeri Eropah,
Amerika Syarikat dan negeri Jepun.

Di Malaysia pun kita dapat pencemaran dari kilang-kilang terutama sekali di dalam
kawasan Petaling Jaya. Asap vang keluar dari cerubong kilang-kilang itu mencemar udara
di sekililingnya. Asap-asap itu menggandong bahan kimia yang merbahaya untuk kesihatan
kita. Kilang-kilang haruslah diletakkan jauh dari tempat kedudukan orang ramai. Di sini
saya hendak menegaskan bahawa kerajaan kita hendaklah mempunyai dasar kepentingan
kesihatan lebih dari keuntungan yang di dapati dari perusahaan.

Air di sekeliling pelabuhan Kelang telah dicemarkan dengan minyak-minyak dan
kekotoran yang di bawa oleh sungai-sungai. Ini sangat merbahaya pada nyawa binatang
yang tinggal di dalam lautan. Yang lebih merbahaya ialah minyak dan bahan-bahan
kimia. Ikan-ikan akan mati kalau kedua ejen pencemaran tersebut ada berlebihan dalam
air laut. Walaupun ikan-ikan yang sihat dan kuat tahan kedua ejen pencemaran itu,
kita akan dapat kesusahan pula. Bahan kimia yang ditelan oleh ikan-ikan akan mem-
bahayakan nyawa kita. Dengan menyedarkan kesulitan itu kerajaan Malaysia serta kerajaan
Indonesia telah bertindak. Beberapa rundingan telah dijalankan untuk mengatasi masaalah
pencemaran di Selat Melaka. Langkah-langkah yang sesuai telah dilancarkan oleh kedua
kerajaan dan kejayaan telah di capai.

Alat pencemaran alam yang amat merbahaya ialah radioactivity. Ini disebabkan
oleh kajian bom nuklear. Amerika Syarikat, Russia dan negeri Cina telah menjalankan
ujian bom nuklear di tempat masing-masing. Selepas bom nuklear diletupkan, udara
di sekililingnya dicemarkan oleh unsur radioactivity. Radioactivity sangatlah merbahaya
kepada segala binatang-binatang dan tumbuhan-tumbuhan, Bahayanya di rasai bila
Amerika Syarikat meletupkan bom itu di Hiroshima dalam peperangan dunia kedua. Beribu-
ribu orang meninggal dunia dan beribu-ribu juga yang tercedera parah. Mereka yang tidak
berdosa itu telah menjadi alat-alat dalam kajian sains. Se lepas tiga puluh tahun, tapak
radioactivity dapat dilihat. Ada vang dilahirkan tampa kaki, ada yang dilahirkan tampa
tangan atau jari-jari. Ada pula yang mempunyai dua kepala. Ini semua adalah akibat
radioactivity.

Dengan kesedaran bahaya letupan bom nuklear, ahli-ahli Bangsa Bersatu telah
mengecam negeri besar yang mengadakan ujian bom nuklear, Bila negeri Perancis hendak
menjalankan ujian itu, negeri di seluruh dunia membantah akan perbuatan ini. Kapal dari
negeri New Zealand telah mendekati Mururoa Atoll, tempat mengadakan ujian bom nuklear,
untuk bertimbang rasa. Itulah cara yang tepat untuk menghalang sebuah negeri yang
menjalankan ujian seperti ini.

Langkah yang tepat untuk mengawal pencemaran alam ialah mengadakan satu per-
tubuhan dunia. Pertubuhan itu akan mengkaji cara-cara untuk membersihkan dunia yang
di kasihi ini. Pertubuhan ini haruslah di beri kuasa untuk memperhentikan sebuah negeri
nienguji dengan bom nuklear. Pertubuhan ini dihendakkan mengawal pokok-pokok dan
bahan-bahan alam semula jadi. Oksijan yang kita perlu untuk hidup di dapati dari pokok-
pokok. Tampa pokok-pokok kita tidak akan dapati oksijan yang lumayan. Dengan ini kita
akan meninggal dunia, diracun oleh gas krbon dioxide.

Untuk kebahagian dan kesihatan manusia, perlulah sebuah alam vyang bersih dan
murni. Kebahagiaan akan tercapai kalau kita beri keutamaan kepada kesihatan bukan
kekayaan.

CHIONG CHEE KIN
ForMm 4-E.

MASYARAKAT ADIL DAN CARA MENCAPAINYA

Kepopulariti perkataan, “Masyarakat Adil,” ini digunakan, memang sudah tidak ada
batasannya. Di mana-mana sahaja kita berada, kita boleh mendapati slogan ini di lambang-
lambangkan. Di sampul-sampul surat dan di akhbar-akhbar juga perkataan ‘“Masyarakat
Adil” ini dicapkan. Dari siaran-siaran radio dan talibisven pula, kita seringkali mendengar
slogan ini disebut-sebut.

63



Memang sudah tidak asing lagi perkataan ini kepada kita, tetapi kadang-kadang
ada pula sesuatu yang membingungkan saya. Persoalannya adalah, adakah semua orang
tahu akan erti slogan ini? Saya sendiri pun tidak begitu yakin, tetapi kepada saya ia
adalah sesuatu ucapan bagi menyedarkan kita akan kepentingannya masyarakat kita di
Malaysia : hidup dengan aman damai, keharmunian dan keadilan tanpa sebarang jurang
perbezaan antara pangkat dan perkauman. Bolehkah semua ini dicapai? Jawabnya me-
manglah boleh tetapi semua ini akan memerlukan masa panjang dan semangat kesabaran
mestilah ujud. Apa pula cara-caranya untuk mencapainya dan dari mana pula kita mesti
mulai?

Pada pendapat saya, mula-mulanya perkauman mestilah dihapuskan. Pelbagai
kaum yang berada di dalam negeri ini mestilah bercantum untuk dijadikan satu keluarga
yang basar di mana persefahaman boleh terdapat. Bagaimana pula ini boleh tercapai?

Pertamanya, di dalam apa jua bidang pekerjaan, pangkat-pangkat pekerjaan, pem-
bahagian rezeki perlulah dibahagi-bahagikan kepada semua kaum dalam rasyio bilangan
penduduknya di dalam negeri ini. Misalnya di dalam bidang perniagaan yang memangnya
di bolot oleh kaum Cina, orang Melayu dan orang India perlu diberi satu-satu bahagian.
Orang-orang Cina yang sudah matang dalam bidang ini mestilah memberi tunjuk-ajar kepada
kaum yang lain supaya mereka juga akan mendapat kejayaan dalam bidang yang tersebut
itn. Dalam bidang pertanian, orang India mestilah diberikan peluang bagi mereka men-
cubanya. Mereka tentu akan berjaya, memandangkan yang mereka itu kuat dan rajin
serta ingin belajar.

Dalam bidang politik, semua kaum patutlah diberikan peluang untuk menceburkan
diri mereka supaya pendapat, pikiran, kesulitan serta perasaan mercka dapat diketahui
oleh kaum yang lain dan oleh kerajaan juga.

Semangat muhibbah patutlah terkandong dalam hati kita. Tolong-menolong antara
satu sama lain mestilah dipentingkan. Kuasa luar yang ingin membuat kekacauan untuk
memutuskan pertalian masyarakat kita mestilah dihapuskan dengan segera.

Dengan cara-cara yang tersebut, masyarakat adil boleh di capai. Penduduk-penduduk
di Malaysia bolehlah hidup dalam suasana aman damai, penuh dengan persefahaman dan
keharmunian serta seterusnya dapat menikmati keadilan.

CHAN PENG ONN
TINGKATAN 5-E.
Pemenang Hadiah Pertama
Bagi Tingkatan 5

KEPENTINGAN PERSATUAN IBU-BAPA DAN GURU-GURU

Jika sesebuah sckolah inginkan kemajuan yang lebih baik dan cemerlang, ianya
patut menubuhkan persatuan ibubapa dan guru-guru. Persatuan ini boleh memainkan
peranan yang penting di sesebuah sekolah. Dengan adanya persatuan ini kemajuan atau
kemunduran seseorang murid atau pelajar dapat di kesan. Dan seterusnya rekonstraksi-
rekonstraksi yang memberi faedah dapat dilancarkan.

Perjumpaan persatuan ini patut diadakan lebih kurang dua kali sebulan. Dengan
adanya perjumpaan-perjumpaan persatuan ibubapa dan guru-guru; ibubapa dan guru-guru
dapat berdamping rapat dan bertukar-tukar pikiran. Apabila semuanya sudah seia sekata,
maka mana-mana pendapat yang dipikirkan penting akan dijalankan, umpamanya ibubapa
dan guru bersetuju untuk menambah masa belajar di sekolah atau bersetuju mengadakan
kelas-kelas tambahan dan yang lain-lain lagi; tentulah dapat dilaksanakan kerana kedua-dua
pihak akan bekerja sama.

Apabila ibubapa dan guru-guru sudah berdamping rapat maka ibubapa dapat menge-
tahui kemajuan anak-anaknya. Anak-anak mereka akan lebih giat berusaha kerana mercka
takut dimarahi oleh ibubapanya. Dengan ini pelajar-pelajar akan menunjukkan interesnya
pada setiap mata pelajaran yang diajar di sekolah. Guru-guru dapat mengetahui mana-
mana ibubapa yang tidak bertanggung-jawab atas pelajaran anak-anak mereka (pelajar)
melalui persatuan tersebut.
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Persatuan ini juga dapat menyelesaikan masaalah-masaalah setengah-setengah pelajar-
pelajar yang mundur. Guru-guru akan menanyakan ibubapa mereka mengenai diri pelajar
itu semasa berada di rumah. Mungkin pelajar itu mundur di dalam pelajaran disebabkan
cleh keadaan di rumah tidak membenarkan dia membaca buku ataupun pelajar-pelajar itu
tidak dapat kemudahan-kemudahan untuk belajar. Disiplin pelajar-pelajar dapat diperbaiki
melalui persatuan ini.  Guru-guru akan berusaha memperbaiki kelakuan pelajar-pelajar.
Apabila didapati pelajar-pelajar tidak juga mengubah sikapnya maka guru-guru dapat
peluang mengemukakan masaalah tersebut kepada ibubapa pelajar itu lantas tindakan akan
diambil oleh ibubapa itu sendiri untuk memajukan disiplin anaknya yang secara tidak langsung
akan memajukan disiplin sekolahnya pula.

Boleh dikatakan banyak sekolah di Malaysia ini terdapat pelajar-pelajar yang sengaja
ponteng dan datang lambat ke sekolah. Pelajar-pelajar ini ponteng dan bergaul pula
dengan orang-orang yang di keji oleh masyarakat. Apabila terjadi sesuatu keburukan
ke atas peiajar-pelajar itu maka nama sekolahnya pun akan menjadi buah mulut orang
tentang tak baiknya itu. Persatuan ibubapa dan guru boleh mengambil tindakan bagi
mencegah berlakunya kejadian seumpama itu.

Pada setengah-setengah keadaan atau tempat persatuan ibubapa dan guru ini bukan
sahaja penting bahkan wajib ditubuhkan terutama sekali di sekolah-sekolah yang mem-
punyai pelajar-pelajar lelaki dan perempuan bagi mencegah berlakunya perkara-perkara
maksiat.

Akhir kata, Persatuan ibubapa dan guru-guru sangat penting:—

a) Untuk merapatkan perhubungan antara ibubapa dengan guru-guru supaya tindakan
berguna dapat dijalankan.

b) Untuk memajukan sekolah.

¢) Untuk menjaga nama baik sekolah dan disiplin pelajar-pelajar atau murid-muridnya;
dan

d) Untuk mencegah dari berlakunya perkara-perkara yang boleh mengakibatkan
keruntuhan akhlak pelajar-pelajar.

SHAMSUDIN SALLEH
TINGKATAN 5-E.
Pemenang Hadiah Yang Ke dua
Bagi Tingkatan 5.

PERKARA-PERKARA YANG BOLEH MEMBAWA KEBURUKAN
KEPADA KAWALAN SESEBUAH SEKOLAH

Nama sesebuah sekolah sangat penting. Kalau sesuatu peristiwa buruk atau kurang
sopan berlaku di sesebuah sekolah maka nama sekolah itu akan merosot. Orang ramai akan
berpikir berkali-kali kalau hendak anak-anak mereka belajar di sekolah tersebut. Supaya
nama baik sesebuah sekolah dapat diperkekalkan, ada beberapa perkara yang sepatutnya
tidak boleh berlaku di sesebuah sekolah.

Terutama sekali, seorang guru besar di sesebuah sekolah mestilah bertanggung-jawab.
Kegiatannya di sekolahnya amatlah penting kepada kawalan sekolahnya sendiri. Dia mesti
mentadbirkan sckolahnya secara tegas dan keras kalaupun tidak secara kuku besi. Budak-
budak yang sengaja-senjaga melanggar undang-undang sekolah itu mesti di hukum dengan
berat olehnya. Dia mesti merunda sekolahnya tiap-tiap hari supaya boleh memandang
sendiri dengan kedua-dua belah matanya bagaimana keadaan sebenar di sekolahnya, samada
baik ataupun buruk. Dengan cara ini dia boleh menangkap seseorang budak yang telah
melanggar undang-undang sekolah dengan serta-merta. Budak-budak di sekolah akan sentiasa
berjaga-jaga dan tidak akan berani melakukan perkara yang buruk kerana mereka tahu
di sekolah mereka ada seorang guru besar yang akan menghukum mereka dengan keras.
Jadi dengan sendirinya sekolah itu akan dipenuhi oleh penuntut-penuntut atau murid-murid
vang berbudibahasa dan bersopan-santun. Ini sudah tentu menjadikan kawalan sekolah
itu baik dan seterusnya nama sekolah itu pun naik juga.
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Akan tetapi sesebuah sekolah itu jika mempunyai seorang guru besar yang lemah,
jang tidak pedulikan keadaan darjahnya, tentulah penuntut-penuntut tidak akan sunyi.
penuntut-penuntut atau murid-murid di sekolah begitu, tidak akan mengikut undang-undang
sekolahnya, tidak akan takut kepada guru-guru atau guru besar mereka. Apabila keadaan
seperti ini berlaku, tentulah orang luar akan dapat tahu sekolah itu tidak baik kerana
murid-murid di sekolah itu tidak sopan dan tidak berbudibahasa. Maka akibatnya nama
sekolah itu pun akan jatuhlah,

Di sesebuah sekolah yang mempunyai guru-guru yang lemah, tidak rajin dan tidak
bertanggung-jawab kepada kawalan sekolah pun boleh memberi keburukan kepada sekolah
mereka. Murid-murid tidak akan menghormatkan mereka. Misalnya, bila seseorang guru
yang tidak pedulikan keadaan darjahnya, tentulah penunttut-penuntut tidak akan sunyi.
Dan lagi kalau ajarannya sangat membosankan. keadaan di darjah itu akan bertambah
buruk. Kalau guru menghukum mereka, mereka tidak peduli kerana mereka tidak takut
kepadanya. Kalau mereka kena rotan., mereka akan membalas dendam dengan melakukan
crbuatan-perbuatan yang menyakitkan hati dan lebih menyusahkan guru itu. Apa yang
berlaku di darjah itu, pun boleh berlaku di lain-lain darjah. Akibatnya kawalan sekolah
itupun akan berada dalam keadaan yang buruk.

Di sesebush sekolah yang ada sekumpulan guru-guru yang tegas dan keras, yang
suka mengambil berat pada kawalan sekolahnya, maka keadaan di sekolah itu akan baik
kerana murid-murid atau pelajar-pelajarnya tahu menghormati guru, tahu membezakan
baik dengan buruk, patuh pada undang-undang dan sentiasa mengikut perintah gurunya.

Di tiap-tiap sekolah, terutama di sekolah menengah, ada Lembaga Pengawas Murid-
murid. Pengawas-pengawas ini mesti bekerja bersungguh-sungguh menjaga kawalan sekolah
mereka. Kalau mereka malas dan cuai, tidak bersopan dan tidak berbudi, maka murid-murid
lain 1Eun mengikut mereka kerana mereka boleh dikatakan sebagai pemimpin di sekolah
mereka.

Budak-budak atau pelajar-pelajar yang menghisap ganja dan rokok pun memberi
keburukan kepada kawalan sesebuah sekolah. Bila masyarakat kita yang sangat menentang
orang yng menggunakan madat telah tahu sesebuah sekolah mempunyai pelajar-pelajar yang
ketagih ganja atau rokok, maka sekolah tersebut akan mendapat nama yang buruk. Lain
dari itu penuntut-penuntut yang menggunakan madat atau menghisap rokok itu akan mem-
pengaruhi penuntut-penuntut lain menggunakan madat atau menghisap rokok. Jadi gulungan
penuntut-penuntut yang demikian akan bertambah bilangannya. Bila seseorang pelajar meng-
gunakan madat, ia akan berada dalam keadaan tidak sedar diri dan tidak sedar atas
apa vang dilakukan olehnya. Misalnya ia boleh memecahkan perabut dengan tidak sedarkan
akibatnya. Keputusannya: apa-apa perbuatan yang dilakukan oleh pelajar penagih madat
ini akan memburukkan juga kawalan sesebuah sekolah.

Perkara-perkara yang saya telah sebutkan di atas tadi sedang berlaku, kalau saya
tidak salah, di beberapa buah sckolah, Kalau pentadbiran di sekolah-sekolah itu tidak
diubah, keadaan akan menjadi bertambah buruk dan nama sckolah akan bertambah
rendah darjatnya.

LEE LAIKEONG
TINGKATAN 5-E
Pemenang Hadiah Yang Ketiga
Bagi Tingkaran 5.

PERANAN PERIBAHASA DALAM KEHIDUPAN KITA

Tiap-tiap bangsa di dalam dunia ini mempunyai peribahasa mereka sendiri. Kalau
diselidiki dengan cara meluas dan mendalam akan peribahasa sesuatu bangsa itu, maka
kita dapati ianya pada keseluruhannya mencerminkan cara hidup bangsa itu. TIanya selalu
berkisar sekitar kebudayaan, sikap, sipat dan harapan sesuatu bangsa itu.  Kebaikan,
keburukan, kepincangan serta kelemahan masyarakat juga selalu disalurkan melalui peri-
hahasa.
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Sebelum kita menganalisa peranan peribahasa dalam kehidupan kita, elok Kkita
ketahui lebih sedikit akan difinisi peribahasa. Ianya ialah rangkaian kata yang digunakan
bagi menerangkan atan menyampaikan sesuatu maksud dengan secara halus atau tidak
langsung.  Satu peribahasa boleh ditujukan atau dimaksudkan kepada berbagai-bagai
keadaan. Oleh kerana sipatnya yang tepat ianya dapat memberi erti yang mendalam.

Peribahasa sangat popular terutama sekali dikalangan orang-orang Melayu yang me-
mang sudah terkenal dengan kehalusan bahasanya. Peribahasa Melayu boleh dibahagikan
kepada beberapa cabang mengikut bentuk dan maksudnya iaitu bidalan, perpatah, perum-
pamaan, perbilangan dan lain-lainnya  Tetapi semuanya mempunyai peranan yang sama.

Di sini, kita akan mengkaji beberapa buah peribahasa Melayu masyhur dan peranannya
di dalam masyarakat kita, misalnya kita kaji peribahasa ini. “Biar mati anak jangan mati
adat” Peribahasa ini sangat diagungkan pada zaman dahulu khususnya pada zaman
kemasyhuran raja-raja Melayu yang sudah terkenal dengan kekukuhan adat istidatnya.
Masyarakat Melayu tatkala itu sangat mementingkan adat sehingga ianya diletakkan di atas
singgahsana yang tertinggi sekali dalam penghidupan mereka. Dari peribahasa ini dapatlah
kita ketahui akan sikap masyarakat Melayu pada masa itu.

Selain dari untuk membayangkan sikap sesuatu bangsa itu peribahasa juga digunakan
sebagai satu saluran pengajaran untuk memberi nasihat dan kesedaran kepada masyarakat.
Misalnya peribahasa “‘Sudah terantuk baharu mengadah” yang digunakan bagi menasihatkan
orang supaya berwaspada menjalankan sesuatu agar tidak keciwa. Selain dari itu ada juga
peribahasa yang digunakan untuk matlamat yang sama seperti, “Berakit-rakit ke hulu be-
renang-renang ketepian, bersakit-sakit dahulu bersenang-senang kemudian”, “Hendak seribu
daya tak hendak seribu dalih.” Peribahasa seperti di atas walaupun telah lama ujud
namun ianya masih tetap hidup dikalangan masyarakat Melayu hari ini.

Peribahasa juga digunakan sebagai sindiran atau ejekan. Ini nyata sekali dipakai
oleh masyarakat dalam kehidupan sehari-hari. Peribahasa seperti “Siapa makan cili dialah
merasa pedas,” “Tak tahu menari dikatakan tanah tinggi rendah.” “Kacang lupakan kulit,”
dan sebagainya. Peribahasa tersebut sangat tepat dalam menyampaikan maksudnya. Walau-
pun ianya tidak disampaikan secara sungguh-sungguh tetapi ianya memberikan kesan yang
mendalam. Dari peribahasa ini dapatlah diketahui akan sifat orang-orang Melayu yang tidak
suka mengatakan sesuatu secara terus-terang. Mereka lebih suka memainkan bahasa supaya
lembut dan sedap didengar.

Sebagai kesimpulan nyatalah peribahasa mempunyai tempat yang istimewa dan me-
mainkan peranan penting dalam semua aspik penghidupan kita.

MASPIAR ANWAR
TINGKATAN 5-E

AKIBAT KALAU BERLAKU PEPERANGAN DUNIA YANG KETIGA

Peperangan amatlah ditakuti oleh orang. Sungguhpun jenerasi-jenerasi baharu belum
pernah terlibat atau mendapat kesusahan dan penderitaan semasa peperangan tetapi mereka
semua telah dapat melihat dalam panggung-panggung wayang dan dari berita-berita yang
mengandungi kisah-kisah keburukan peperangan.

Dalam peperangan dunia yang pertama dan kedua dahulu, kematian dan kerugian
sangatlah banyak. Misalnya, semasa peperangan dunia yang periama hanya “gas chlorine”
yang ditakuti orang tetapi semasa peperangan dunia yang kedua, pakar-pakar sains di
Amerika telah mencipta sebuah tenaga yang dinamakan “atom” dan tenaga ini mempunyai
kuasa yang paling dahsyat sekali. Pakar-pakar sains ini mencampur-campurkan beberapa
unsur-unsur lalu dijadikan bom yang dinamakan bom atom.

Negeri yang pertama di bom dengan bom atom itu ialah negeri Jepun. Dua buah
bom yang digugurkan di Hiroshima dan Nagasaki dipanggil “little boy” dan “fat man”.
Oleh kerana bom ini: segala pohon kayu, tumbuh-tumbuhan, binatang liar, binatang ter-
nakan dan segala-galanya yang tadinya hidup, semuanya lenyap. Orang-orang yang tidak
mati fetapi tubuhnya kemasukan sinar radio-aktif memperlihatkan bekas-bekas luka yang
sangat mengerikan.
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Dalam jarak 500 miter dari tempat ledakan bom atom, segala makhluk hidup menjadi
mampus. Jarak 1,000 miter, kematian kerana sinar radio-aktif adalah kira-kira limapuluh
peratus. Jarak 2.000 miter menyebabkan sinar radio-aktif itu menimbulkan luka di badan
seperti terbakar dan kulit menggelupas. Bahkan jarak 4.000 miter atau lebih pun sinar
radio-aktif itu masih boleh menyengsarakan manusia atau binatang. Walaupun si mangsa
itu tidak mengalami Iuka apa-apa dan kelihatan hidup sihat dan segar-segar tetapi lama
kelamaan ternyata ada sesuatu yang tidak biasa di dalam tubuhnya. Akhirnya si mangsa
itk — manusia atau binatang — pun akan mati juga.

Negara-negara besar seperti Amerika, Russia, Cina dan Perancis baharu-baharu ini
sibuk membuat alat-alat senjata peperangan. Mercka berbuat demikian kerana mereka percaya
mereka tidak akan ketinggalan dibelakang sekiranya peperangan dunia yang ketiga berlaku.
Senjata-senjata yang baharu-baharu ini dibuat adalah lebih dahsyat daripada senjata-senjata
vang digunakan semasa peperangan yang lalu.

Ada juga negara-negara yang berkecuall seperti India, Yugoslavia, Indonesia, Malaysia,
Singapura dan lain-lain lagi, tetapi pada pendapat saya negara-negara berkecuali ini juga
akan mendapat kerugian kerana perdagangan mereka akan terputus atau pun termusnah.
Ada sebuah peribahasa Melayu yang mengatakan bahawa negara-negara berkecuali ini akan
kerugian kalau negara-negara besar berperang. Peribahasa itu berjodol begini, “Gajah sama
gajah berjuang pelanduk mati di tengah-tengah”.

Kalaulah negara-negara besar berperang. barang-barang yang selalu di impot seperti
jentera-jentera, makanan, minyak, kainbaju dan lain-lain lagi tidak dapat diimpot lagi dan
kasil keluaran negara kita juga tidak dapat diekspot. Akibatnya ekonomi negara kita akan
terancam dan jatuh dan keadaan ini pula boleh mengakibatkan seluruh rakyat akan menderita.

Perjanjian-perjanjian antara bangsa seperti perjanjian Amerika dengan Vietnam Selatan
atau Taiwan, Russia dengan India dan lain-lain lagi boleh menghebatkan lagi peperangan
apabila negara lain diserang oleh musuh. Akibat penyokongan mereka pada negara lain itu
seperti Russia dengan India. Russia pun terpaksa terlibat di dalam peperangan semasa
terjadi peperangan Indo-Pakistan yang berlaku baharu-baharu ini.

Bagaimana sekalipun sesuatu peperangan itu akan tamat juga akhirnya dan selepas
tamatnya peperangan itu baharulah mereka akan sedar dan terasa akan keburukan pepe-
rangan itu. Kedua-dua pihak sama-sama mendapat kerugian. Untuk membaiki atau mem-
betulkan semula kerusakan-kerusakan itu akan memakan masa yang lama dan wang yang
sangat banyak. Oleh itu terpaksalah mereka meminjam wang dari Bank Dunia atau dari
lain-lain pihak yang mampu. Ini bukanlah satu sahaja keburukannya malah ada yang
lain lagi seperti ada manusia yang akan cacat, buta, tempang, bopeng dan lain-lain lagi.
Lanjutan dari itu ada pula berbagai-bagai penyakit dan kesulitan akan dihadapi oleh
manusia atau negara yang terlib at di dalam peperangan.

Saya tidak dapal menggambarkan bagaimana dahsyatnya senjata-senjata yang akan
digunakan dalam peperangan dunia ketiga itu kelak kerana senjata-senjata yang akan
digunakan itu tentulzh lebih dahsyat daripada bom atom. Kalau bom atom boleh meleburkan
sebuah bandar seperti Hiroshima, mungkin sebiji bom yang akan datang boleh melenyapkan
sebuah pulau-pulau Jepun. Dan manusia yang terkorban kerananya mungkin sepuluh kali
ganda lebih banyak. Saya fikir mungkin itulah masanya dunia ini akan kiamat.

Saya berharap dan berdoa kepada Tuhan, muga-muga peperangan-peperangan dapat
dielakkan. Negara-negara besar atau kecil mestilah menggunakan pengaruh atau diplomasi
mereka supaya jangan berlaku peperngan dunia yang ketiga. Tiap-tiap satu langkah kemajuan
sains dan teknoloji hendaklah digunakan untuk kebaikan dan kemajuan manusia di dalam
semua lapangan — bukan digunakan untuk berbunuh-bunuhan antara manusia dengan
manusia.

Jika ada perselisihan atau perielingkahan antara pemimpin dengan pemimpin sesebuah
negara., maka pemimpin-pemimpin itu hendaklah mendinginkan kepala masing-masing supaya
dapat duduk bermesyuarat atau berunding bersama-sama untuk menyelesaikan pertelingkahan
itu dan bukanlah dengan berperang untuk mencari sesuatu keputusan.

JAGANPERSATH
TINGEATAN 5-E.
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KEBUDAYAAN BARAT TELAH MEMPENGARUHI KEBUDAYYAN KITA

Bila kita memandang kepada corak masyarakat kita pada masa sekarang, kita dapati
kebudayaan kita telah dipengaruhi oleh kebudayaan barat, Hal ini boleh disaksikan dengan
sejelas-jelasnya.

Tiap-tiap hari kita dapat melihat anak-anak gadis bangsa kita berpakaian mini.
Ini dilakukan mungkin dengan tujuan menarik perhatian orang ramai. Kebanyakan mereka
itu tidak gemarkan lagi berpakaian kebangsaan masing-masing, sebabnya mereka lebih suka
memakai pakaian-pakaian yang lazimnya dipakai oleh orang-orang barat. Setengah-setengah
orang timur lebih suka bercakap dalam bahasa barat atau bahasa Inggeris hingga tidak
suka bercakap dalam bahasa mereka masing-masing. Ada juga orang-orang yang tidak
tahu bertutur dalam bahasa mercka sendiri. Ini sangat menghairankan dan telah menjelaskan
betapa teguhnya kebudayaan barat telah mempengaruhi kebudayaan kita.

Pemuda pemudi kita pada hari ini lebih gemar mendengar muzik-muzik dan lagu-lagu
barat dan sangat berminat menuntun wayang gambar barat. Lagu-lagu dan tarian-tarian
kita yang asli makin lama makin luput. Kebanyakan pemuda pemudi sekarang ini lebih
gemar menari dan menyaksikan tarian-tarian barat seperti tarian-tarian rock, waltz, twist
dan sebagainya. Tarian-tarian asli seperti tarian joget, boria dan lain-lain lagi di anggap
oleh pemuda pemudi kita sebagai sudah lama ketinggalan zaman. Pada halnya, kebudayaan
timur melarang melakukan perbuatan-perbuatan seperti contoh-contoh yang disebutkan di
atas tadi,

Sungguhpun demikian orang-orang kita bersikap membiarkan sahaja kebudayaan kita
— tidak hiraukan langsung. Apabila mereka telah terpengaruh oleh kebudayaan barat
mereka pun menirunya dan melakukan pula perbuatan-perbuatan yang tertentangan dengan
kehendak-kehendak kebudayaan mereka. Perkara ini sangat kita kesalkan. Orang-orang
kita selalu bertindak secara melulu — tanpa berfikir panjang tentang buruk baiknya.
Sepatutnya kita mesti bertanya, “Mengapa kita mesti mengikut atau mengamalkan kebudayaan
barat dan meninggalkan kebudayaan kita.” Sebenarnya kebudayaan kita penuh dengan
tatatertib, kesopanan dan tidak kurang baiknya dari kebudayaan barat.

Hal ini harus kita sedari bersama-sama dan kita mesti bangunkan kembali kebudayaan
kita dan mengamalkannya dengan sepenuh keyakinan. Kebudayaan adalah lambang sesuatu
bangsa. Hilang kebudayaan luputlah bangsa. Oleh yang demikian janganlah kita amalkan
sangat-sangat kebudayaan barat dengan meninggalkan sahaja kebudayaan kita. Marilah
kita memperbaharui tenaga, fikiran dan azam kita supaya dapat dikembalikan kebudayaan
kita pada tempat vang sewajarnya.

SS CHANDRAN
TINGKATAN 5-E.

PENGANGKUTAN DI MALAYSIA BARAT

Pengangkutan menjadi cara yang paling mudah sekali kepada manusia yang hendak
pergi dari satu tempat ke satu tempat yang lain. Pengangkutan di Malaysia Barat pada masa
ini telah banyak berkembang dan telah bertambah moden. Kenderaan-kenderaan pengangkutan
kebanyakannya di impot dari negeri-negeri luar seperti Britain, Amerika Syarikat, Jepun,
German, Sweden, Ttali dan Perancis, Pengangkutan itu adalah berlainan jenis, rupa dan
warnanya. Jenis pangangkutan di Malaysia Barat ialah motokar, basikal, teksi, bas, lori,
keretapi, kapal laut, kapalterbang dan lain-lain lagi.

Di Malaysia Barat ada kira-kira sepuluh juta penduduk-penduduk, Mereka ini
bergantung kepada pengangkutan samaada mahal ataupun murah, untuk membawa mereka
atau barang-barang merek dari sebuah tempat ke sebuah tempat yang lain.

Beca menjadi satu jenis kenderaan pengangkutan yang bayarannya murah sahaja
Beca-beca boleh di dapati di pasar-pasar dan pesta-pesta kecil. Olch kerana bayarannya
murah, suri-suri rumah tangga suka menaikinya. Beca selalu digunakan oleh orang-orang
yang miskin atau orang-orang yang rendah pendapatannya. Ada juga orang menaiki beca
untuk tujuan makan angin sahaja. Pelancung-pelancung yang melancung ke negeri ini
dari luar negeri terutama sekali mengambil peluang ini untuk melihat tempat-tempat dengan
lebih dekat lagi.
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Basikal ialah satu jenis pengangkutan yang biasanya digunakan oleh orang-orang
luar bandar dan dalam bandar juga terutama sekali olch kaum buruh untuk mereka pergi
ke sawah-sawah, ke ladang-ladang getah, kelapa atau kelapa sawit dan lain-fain lagi.
Oleh kerana harga sebuah basikal tidak sebegitu mahal dan ia boleh tahan lama, ramailah
orang-orang yang suka membelinya, Walaupun di bandar pengangkutan telah maju dan
moden tetapi masih ramai penduduk-penduduk bandar yang suka menaiki basikal berulang-
alik pergi bekerja di kilang-kilang, di kedai-kedai, di gedung. di pejabat dan lain-lain.

Ramai penduduk-penduduk di Malaysia Barat mempunyai motokar. Sebahagian besar
daripada orang-orang di bandar-bandar besar memiliki motokar. Mereka menggunakan
motokar untuk pergi ke pejabat, ke kedai-kedai, ke pasar. membuat perniagaan, membawa
barang-barang, melawat kawan-kawan mercka atau untuk mengembara keluar negeri. Kereta-
kereta itu bukan sahaja mudah dipandu tetapi juga tempat di dalamnya luas. Teksi, tidak
kira apa jenis keretanya, akan membawa kita ke tempat-tempat yang di ingini tetapi untuk
menaiki teksi, seseorang itu terpaksalah membayar tambangnya.

Lori menjadi sejenis pengangkutan yang penting sekali kepada seseorang yang ber-
urusan penting dengan atau daripada pembeli-pembelinya. Lori boleh digunakan untuk
membawa barang-barang perniagaan ke kedai-kedai atau ke pasar-pasar luar bandar atau
pun ke pelbuhan-pelabuhan untuk di ekspot ke negeri-negeri luar. Ia juga digunakan untuk
membawa ikan-ikan dari pantai timur, sayuran-sayuran dari merata-rata (empat ke pasar
ataupun membawa barang-barang makanan seperti baras, tepung. gula, susu dan lain-lain
ke pekan-pekan kecil, ke kedai-kedai atau ke lain-lain tempat. Kenderaan yang satu lagi
jemisnya izlah gerabak. Ta digunakan untuk di muat dengan barang-barang berat dan
hiasanya ditarik oleh jentera keretapi.

Bas ialah sejenis pengangkutan yang murah yang digunakan oleh penduduk-penduduk
di Malaysia Barat. Bas senang menggunakannya. Tempat di dalamnya pun luas dan ramai
orang yang boleh di bawa olehnya dalam satu perjalanan.  Untuk menyenangkan lagi
penduduk-penduduk negeri ini, kerajaan telah membina beberapa buah perhentian-perhentian
bas dan stesyen-stesyen bas di merata-rata tempat. Tambang bas pun lebih murah daripada
tambang teksi.

Keretapi adalah satu jenis lagi pengangkutan di darat yang lebih besar, lebih cepat
dan lebih selesa. Tambangnya pun tidak begitu mahal dan sekarang ini kemudahan-
kemudahan keretapi telah diperluaskan ke tempat-tempat yang pada mulanya dahulu tidak
mempunyai perkhidmatan keretapi. Untuk membawa lebih banyak lagi penumpang-penumpang,
gerabak-gerabak penumpang ditambah dan disambung pada gerabak-gerabak yang lain itu.

Selain daripada negeri-negeri di dunia ini terpisah satu sama lain oleh banjaran-
banjaran gunung. ia juga terpisah oleh laut atau lautan yang luas. Untuk perhubungan
antara satu negeri dengan negeri yang lain, kapal laut telah digunakan terutama membawa
barang-barang. Di negara kita pada masa ini tidak ramai orang yang menggunakannya
sebab perjalanannya sangat lambat. Dahulu kapal laut digunakan oleh orang ramai sebab
bayarannya murah dan sebab tidak ada lain kenderaan pengangkutan yang lebih laju
daripadanya. Sampan-sampan, motobot-motobot dan lain-lain kapal kecil digunakan oleh
nelayan-nelayan yang menangkap ikan di laut.

Akhir sekali disebutkan pula tentang kapal terbang. Kapal terbang telah menjadi
sistem pengangkutan yang paling cepat sekali di Malaysia Barat, tetapi tambangnya sangat
mahal. Ia sungguh selesa. Sekarang ada sistem-sistem penerbangan yang memberi faedah
kepada orang ramai untuk pergi ke bandar-bandar besar sahaja. Kapal terbang selalu
digunakan oleh pelancung-pelancung, peniaga-peniaga dalam urusan penting keluar negeri
dan juga orang ramai.

Semua jenis pengangkutan yang tersebut di atas tadi itu telah meninggikan lagi
taraf meninggikan lagi taraf hidup penduduk-penduduk di Malaysia Barat. Pengangkutan
juga telah memainkan peranan penting dalam bidang pelancungan di negeri ini dengan
memberi kemudahan-kemudahan pengangkutan kepada pelancung-pelancung luar negeri yang
datang melancung ke negeri ini. Dengan tidak adanya pengangkutan tentulah orang ramai
akan susah pergi dari satu tempat ke satu tempat yang lain dan pelancung-pelancung tidak
akan datang ke negeri ini, peniaga-peniaga akan rugi teruk dan pekerja-pekerja akan
beroleh kesusahan pergi ke tempat kerja masing-masing. Semua orang perlukan pengangkutan
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dan pada pendapat saya: pengangkutan di Malaysia Barat akan bertamvbah berkembang
dan lebih maju dan pada tahun-tahun akan datang, orang-orang di negeri ini akan mula
membuat kenderaannya sendiri tanpa bergantung kepada negeri lain mengekspot barang
mereka ke negara kita ini.

A. JEYASEELAN,
TINGKATAN 5-D.

TEMAN

Bila budi tergadai sudah

walau pun ia setitik cuma
pohon akan luruh daunnya

salji beku akan cair jua

lantas menyembah bumi nan rata.

Tapi kawan,

jiwa manusia apalah lambang
antara dua persimpangan —
bagi menetukan satu tujuan
di hati dua insan.

Setia berkawan

aku dan kau teman

deras manuju jalan nan satu

pada puncak yang sedia menunggu,
bagi menentukan —

derita dan kebahagiaan.

Kita sama sahaluan
sama akur, tegoh meluru laju
lupakan segala rintangan
yakin dan tabah hati
untuk kejayaan pasti jadi.
TINGKATAN LiMA SAINS.

KELAM KEMBALI TERANG

Hari itu

Aku hampir-hampir keciwa
Kabus begitu pekat
Pandangan ku gelap

1 270) S —

Dunia tak seindah

dulu lagi

Bahagia tak mungkin
menjelma lagi

Aku pasti mati

di dalam kelam

ditelan kabus hitam pekat

Tiba tiba ...............
Pandangan ku cerah
Kabus hilang ditelan...............
sinaran matahari
Aku rasa gembira hingga...............
Tak sedar mutiara
bergolak dari kelopak mata
Sinaran bahagia
memacar semula.
TINGKATAN LIMA SAINS.
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7/' 74, With Best Compliments

from

MARKAS ENGINEERING DAN
HARDWARE SDN. BHD.

518, BATU -3, JALAN IPOH

KUALA LUMPUR 13-04

Telephone : 69650 & 69440

IMPORTERS, DEALERS IN HARDWARE,
ENGINEERING TOOLS, BUILDING MATERIALS,
SANITARY WARES
SPECIALISED IN PIPES, FITTINGS & VALVES
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BOARD OF PREFECTS

STANDING (FROM LEFT TO RIGHT): Wong Kai Cheong, Theang Kok Keng, Ravi
Nayar, Tan Leong Seng, Ajit Singh, Loganathan, M. Kumar, Ridzwan Ahmad,
Fong Kek Hin, Rajandran, George Ho Kim Wan, Chiong Chee Kin, Soo Kim
Yew, Tan Kim Hong.

SEATED (FROM LEFT TO RIGHT): Somasundiam, Amrik Singh, Kay Yew Kiang,
Teh Sar Moh Nee, Ong Say Kee, Mr. Zachariah, Lee Lai Keong, Mr. Kwong
Sea Khoon (Principal), Wong Hin Weng, Chandra, Lee Seng Chee, Philip Lee.

This year the prefects board consisted of 25 prefects, 10 being seniors while the
rest were juniors. The junior member of the board were officially installed on the 2nd of
March, 1973 by the Chairman of the Board of Governors, Mr. Chan Wing Chui. Prior to
this, the School Captain and his Assistant were appointed by the Principal, while the
Secretary and Treasurer were elected by the Board.

Under the guidance of our Advisor, Mr. K. G. Zachkariah, and also of the captain,
members of the board endeavoured to carry out their duties in the best possible way. Our
duties were mainly concerned with maintaining and promoting better discipline and relation-
ship amongst our fellow schoolmates. To maintain discipline prefects were assigned various
duties in the morning, recess, after school (dismissal duty) and also in the afternoon. In the
afternoon the prefects on duty helped the teachers in maintaining the general discipline
of boys who came for games, club meetings and so on. At the same time they also checked
on the attire worn by those involved. When caught with unsuitable uniform which did not
comply with the school rulings, they were normally given a warning on the first offence
and subsequently sent to detention classes if the offence was repeated.

Meetings were held when the situation arose, but this was more or less on an
average, after the space of a fortnight. On a number of occasions ‘emergency’ meetings
were also held, and these were to discuss problems and difficulties encountered during the
course of their duties. Matters brought up were discussed among the members of the board.

With the education ministry’s hair style ruling, regular surprise checks were conducted
to weed out students who, in defiance of this rule, ‘cultivated’ hair of an undesirable length.
They were given an ultimatum, that is, to cut it following the requirements of the ministry
or face the prospect of being sent home.
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During the course of the year, our board was invited on numerous occasions to
social gatherings, sports and other functions held by neighbouring schools. Qur own
trz_iditiox_ial combined social was unfortunately cancelled, this year. However, a buffet was
held instead:. For the buffet, our board invited a special guest, no other than the singer-
composer Mr. Alfred Ho. He without doubt contributed to the success of the function.

I hope that the incoming Frefects Board will follow our footsteps to serve the school
to the best of its abilities and perhaps improve on what we have done.

All the service that we have done during these two years would not have been possible
had it not been for the co-operation of our Advisor. To him we express our sincere thanks.

BY
WONG HIN WENG.

BOARD OF STUDENT LIBRARIANS

BACK ROW STANDING (FROM LEFT TO RIGHT): Teo Wee Chee, Parames, Cheong
Hoo Eng, Tan Chuan Huat, Guneratnam, Jeyakumar, Subramaniam, Gerad
Anthony, Baharin bin Zakaria, Yap Poh Lim, Foo Se Hee, Teh Ah Bee.

MIDDLE ROW STANDING (FROM LEFT TO RIGHT): Lim Jew Liang, Dennis Frankin,
Lee Yoon Sin, Chua Gong Hua, Ang Siong Min, Cheong Mun Tuck, Thinakaran,
Goh Loy Choon.

SITTING (FROM LEFT TO RIGHT): Loh Kim Heng, Law Kam Wah, Yap Oi Huat,
Yap Chin Kok, Wong Keng Seng, Phoon Khai Choong, Mr. James Amoz,
Yong Fun Men, Long Poh Sum. Samuel Joshua, Wesley K. Paul, Halim,
Ng Wai Cheong.
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Membership : 38.

The library aims to stimulate interest in reading and to cater for research by
expanding the collection of books. We were fortunate to be able to purchase 600 new books
worth $2,000 most of which are reference hooks. We are grateful also for the contribution
of about 250 used books from the Interact Club.

In answer to popular demand, the library was opened during the Second Term
holidays to enable students to prepare for their examinations.

The library board would like to thank the master-in-charge, the principal, teachers and
students for their cooperation. Special credit must also be given to the librarians, without
whom our library would not have functioned as efficiently as it has this year.

PHOON KHAI CHOONG,
HON. SECRETARY.

PHILATELIC CLUB

STANDING (LEFT TO RIGHT) : Viji, Jeffrey Chiong, Chu Chin Leong, Thomas Theang,
David.

SEATED (LEFT TO RIGHT): Yap Peng Yew, Woo Kok Wai, Mrs. Chan S. H.
(Advisor), Lee Seng Chee, Low Kon Leong, Patrick Soo.
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SENIOR PERSATUAN BAHASA MALAYSIA

SEATED (FROM LEFT TO RIGHT): Hanafiah bin Baharum, Yusof Pilus, Juanim Jaffri,
S. Chandra, Encik Satari (Penasihat), Baharin bin Zakaria, Puan Normah
(Penasihat), Kay Yew Kiang, Ridzuan bin Ahmad, Abdul Murad Buyong,
Samsudin Salleh.

STANDING (FROM LEFT TO RIGHT): Zaharizin, Tbrahim, Abdul Rahman, Zuklifli Ali,
Shaiful Ahmad. Arshad bin Manaf, Hamdan bin Sukran, Abdul Halim, Norhadi
Hashim, Moorthy Chelliah, Mohd. Noor. N. Selvaraju, Kamariddin Ismail.

Yang Di-Pertua: Babarin Zakaria, Naib Yang Di-Pertua: Abdul Murad, Setia Usaha:
Juanim Jaffri, Penolong Setia Usaha: S. Chandra, Bendahari: Kay Yew Kiang,
Penolong Bendahari: Yusof Pilus, ARIi2 Jawatan: Kamaruddin Tsmail, Kuasa:
Mohd. Noor, Ridzuan Ahmad, Ibrahim.

Diantara kegiatan kegiatan yang dicapai ialah; Mengadakan lawatan sambil belajar
Keuniversiti Pertanian MALAYSIA, Serdang.

Pada 24hb. Mei, 1973, persatuan ini telah mengadakan pertandingan Bahath dengan
Sekolah Menengah Perempuan Jalan Ipoh atas tajok. “Pengaroh baru barat merosakkan
masvarakat malaysia.”® Sabagai pihak pembangkang, pasukan kita telah berjaya meng-
alahkan pasokan lawan.

Persatuan ini telah berjaya mengadakan pementasan derama “Hang Jebat Menderhaka.”
Pada hari penyampaian hadiah pada 19hb. Julai, 1973. Kami semua merasa bangga kerana
mendapat guru-guru penasihat yang aktif dan sanggup meluangkan masa membimbing dan
menasihati ahli-ahlinya.

Akhir sekali izinkan lah saya mengucapkan terima kasih saya kapada guru guru
penasihat, Pengetuanya dan ahli-ahli persatuan ini keselurohannya atas kerja sama yang
diberikan sahingga persatuan ini dapat bergerak dengan lancarnya. Diharap juga pada
tahun-tahun akan datang, ahli-ahli barunya akan terus memegang perinsip bersatu Tegoh
Bercerai Roboh. Agar kejayaannya pada tahun ini tidak ternoda.

Sekian terima kasih.

JOHANIM JAFFRIE,
SETIAUSAHA PBMSMLS.
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JUNIOR PERSATUAN BAHASA MALAYSIA

STANDING BACK ROW (FROM LEFT TO RIGHT): Ramli, Low Teong Soon, Zami,
Azizum, Ya’akob, Jamal, Kien Wah, Bakri, Dalbir Singh, Anandh, Zukarnia.
STANDING MIDDLE ROW (FROM LEFT TO RIGHT): How Chau Chyum, Zainuddin,

Roslan, Ahmad, Azman, Hamid, Sagadevan, Ananda, Arzaman, Shahril,
Zainuddin bin Mohd. Damin, Halip.

SITTING (FROM LEFT TO RIGHT): Tan Tiang Hock, Soo Kim Yan, Puan Hanumah,
Cik Normah, Kamarulzaman, Ho Kim Yen.

CAREERS AND GUIDANCE CLUB

The membership to this club is opened to all pupils of this school. The aim of the
club is to give the pupils an insight into the future, and give guidance on how to decide
on their career. We started off by displaying career charts on the Principal’s notice board
and also the Reading Room of the Library.

The club also took part in interviewing personnel from the Malayan Railways. This
was organised by the Selangor Education Department.

The club also invited speakers who could contribute by giving talks on careers.
Mr. Mani and Mr. Nair from the Cyma College of Commerce gave a talk on opportunities
in the field of commerce; We are also trying to get personnel from the Armed Forces to
give speeches during the Third Term.

Finally, on behalf of the committee members of the club I would like to thank
Mr. Ibrahim, Mr. William David and Mr. Amoz for their invaluable help without which
the club would never have been able to go on. I sincerely hope our incoming members
will keep this torch alight and pass it on to their worthy successors,

ANTHONY FERNANDEZ,
HON. SECRETARY.
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SENIOR LITERARY AND DEBATING SOCIETY

STANDING (FROM LEFT TO RIGHT): Andykana, Christopher, Dennis, Logasubran,
Ajeet Singh, Kalaiselvam, Thurairajaloo, Yap Chin Kok.

SEATED (FROM LEFT TO RIGHT):  Kumar, Ravi G. Nayar (Hon. Secretary), Mrs, Chan
Kok Eng, Mrs. Tang Kim Siw, Mrs. Koay Meng Chye, Amrick Sandhu Singh
(President), Rajandran (Hon. Treasurer).

Membership : 42,

1973 was an eventful year for our society. First of all we had a hamper sale to
raise funds for our projects. Mr. Ibrahim of the afternoon staff won the hamper. At the
impromptu elocution contest many pupils performed very well, but Harwinder (Ist),
Gunaretnam (2nd) and Amrik Singh (3rd) were judged the best speakers. On the last day
of first term we organised a variety show consisting of & medley of songs and sketches.

The second term was a very busy term. There was good response to the essay, poem
and short story writing competition.

Essay prize winners were:—
D. Arikrishnan — (Ist).
Loke Wing Fee — (2nd).

Short story prize winners were: —
R. Gunaratnam — (1st).
Yap Chin Kok — (2nd).

Another variety show was organised for the afternoon session boys on Teachers’ Day.

The climax of our activities was the speech day concert entitled “ Cultural Night”.
The snow featured a classical Malay drama “ Hang Jebat Derhaka ”, produced by Persatuan
Bahasa Kebangsaan and backed by splendid props constructed by Mr. Chong Wan and
The Art Club. Malay and Maori dances, a cultural excerpt showing a Red Indian pow-wow,
songs and musical items of a high standard. The next day we were thrilled to read the
report of the concert published in the Malay Mail.

RAVI NAYAR,
SECRETARY.
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THE SCIENCE AND MATHS SOCIETY

SITTING (FROM LEFT TO RIGHT): Miss Pathma Naganather, Mr., Lee Hun Yen,
Mr. Zakariah (Adviser), Jayaraj (President), Mr. Kwong Sea Khoon (Principal),
4 Balasingam (Secretary), Miss Yap and Mrs. Nayar.

STANDING (MIDDLE ROW): Chiong Chee Kin, Silvaraj (Treasurer), Francis, Dennis,
Logasubran, Selvaraj, Ang Siong Ming, Selvaraju, Rajendran, Tan Soon Leong
(Vice-President).

STANDING (BACK ROW): Tan Yik Tau, Tan Teng Siong, Cheong Kwong Mun,
M. Subramaniam, Jeyakumar, Devandran, Muralee and Yap Ooi Huat.

Aim : Instilling and promoting an interest in Science and Mathematics.
'k-" Activities : Meetings were held once every fortnight, on Thursdays.
We spent some time-improving and decorating our school garden.
We used some of the flower pots-to decoraﬁ: the school on certain school functions.

During the 2nd term we heard interesting and educational talks by our advisors,
Mr. Lee Hung Yen, Mr. Lee Yong Chee and Mr. Lau Ban Eng. The inter-house quiz
occupied nearly the whole of the second term. Red House emerged Champions.

BALASINGAM,
HON. SECRETARY.



SENIOR HISTORICAL AND GEOGRAPHICAL SOCIETY

SITTING (LEFT TO RIGHT): Yap Chin Kok, Mrs. Koay Meng Chye, Mrs. D. Liew,
Mrs. L. Bavananda, Jagan Persath, S. Kumar Sooriar.

STANDING (LEFT TO RIGHT): Low Kok Leong, Anthony Francis, Tharam Singh,
Rajendran.

The office-bearers were elected at our annual general meeting during the early part
of the year. At the next meeting our constitution and programme. for the year-1973 was
drafted by the committee,

The main aim of the society was to widen the interest of students in history and
geography. Various projects for example talks on topics of geographical interest and quizzes
were carried out successfully. In the interform Historical and Geographical quiz organised by
our society Form 5 Arts 1 emerged as the champions and Form 5 Science 1 as runner-up.
Last year our school emerged as the winner in the Bastin Shield Historical quiz organised
by the University of Malaya. The shield was brought back again this year. Our School
was represented by Surinder Singh, Yap Chin Kok, Selvarajah and Rajendran.

Our school was also invited to take part in the Hamzah Sendut Shield organised by
the Malayan University. This is to take place during the third term. We hope to regain
the shield which we lost to M.G.S. by one point in 1971.

I would like to convey my thanks to our advisers for their sustained interest in the
society and for their valuable advice.

S. KUMARASOORIAR,
HON. SECRETARY.
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INTERACT CLUB

SFATED (LEFT TO RIGHT): Mr. Zackariah, Chan Koon Fatt, Surinder Singh,
Mr. Kwong Sea Khoon, Christopher D’Rozaric, Mrs. Doreen Liew.
STANDING (LEFT TO RIGHT): Ganesh Kumar, Theang Kok Keng., Jeyakumar,

Richard Ang Siong Min.

1973 marks the first year of our existence in this school. Our first Board of Directors
was inaugurated on the 7th of March and four months later, the official Installation
Ceremony took place. During this ceremony, our club was presented with the Interact
Charter.

To raise funds to finance our many activities, we sold fruits on the day of the
Annual X — country race and collected $150/- from our sale of old newspaper, A 7-man
delegation attended the Annual Interact Conference held on the 21st of March at the Sekolah
Alam Shah, Kuala Lumpur. The President was given the honour of chairing the Conference,
thus bringing prestige to both the club and the school. Two hundred and fifty books were
presented to the school library as a service of the club to the school. Towards the end of
the 3rd term. we had another fund raising project which brought in $236/-. Immediately
after this an International Understanding project was held. As forms of service, we sold
flags and book marks for charitable organisation like the National Heroes’ Fund, Malaysian
Association for the Blind and the Retarded Children’s Association of Selangor.

Although still new, the Club had scored considerably well in all its undertakings and
credit must be given to the indispensible efforls of our advisors and members,

CHAN KOON FATT,
HON. SECRETARY.
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THE AQUARISTS’ CLUB

STANDING (FROM LEFT TO RIGHT): ‘Wong Peng Kueh, Low Koh Bee, Wong Pow
Lai, Tan Eng Tor, Wong Peng Kee, Wong Loke Yee.

SITTING (FROM LEFT TO RIGHT): Thomas K. K. Theang, Richard Lee (President),
Mr. Andrew James, Mr. Tan Teong Chuan, Mrs. Doreen Liew, Jefferey Chiong
(Secretary).

ABSENT : Yam Kien Wah (Treasurer).

Although the national interest in the aquarium hobby is at a very low ebb at the
moment, our club manages to survive with a creditable membership of 81 for this year.
Though not as active as before, we still hold our regular ‘fish shop’ every Friday after
school. This is to enable our members to obtain fishes and accessories at a very economical
rate as well as to help them to dispose of their excess fish.

We did not stage a fish show this year for fear of incurring too great a financial loss.
However, we organised a fishing competition during the Second Term. The response was
good. About 30 anglers from our school turned up at a pool near Jalan Ipoh. They tried
their luck with their rods and lines {from 7.30 a.m. till 11.00 a.m. Mr. Liew Wai Lin was
the judge at the weighing-in.

Results of the Competition : —

Heaviest Single Catch. Heaviest Total Catch.
Ist. Teh Ah Bee Form 5-B Ist. Teh Ah Bee Form 5-B
2nd. Koh Hock Guan Form 1-B 2nd. Tan Kim Hong Form 5-C
3rd. Tan Kim Hong Form 5-C 3rd. Fong Chee Wah Form 5-E

At the close of the year we intend to organise an excursion to the National Aquarium
for our members.

CHIONG CHEE KIN,
SECRETARY.
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PHOTOGRAPHIC SOCIETY

STANDING (LEFT TO RIGHT): Ganesh Kumar, Chew Chee Beng, Ng Kian Chong,
Wong Koh Mun, Soh Chin Yin, Subramanium, Balakrishnan,

SITTING (LEFT TO RIGHT): Fong Kong Hin, Umapathy, Say Geek Nia, Mr. Theva-
rajah (Adviser), Lee Seng Chee, Chiong Chee Kin.

ABSENT : Abraham.

The society started rather late this year but with the help of our advisers we managed
to carry out the activities of the society for the vyear.

The new members were taught how to handle a camera as well as how to print
photographs.

We would like to take this opportunity to thank our adviser Mr. Thevarajah for his
assistance and guidance.

UMAPATHY & LEE SENG CHEE,
SECRETARY & TREASURER.
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AERO — MODELLING CLUB

STANDING (LEFT TO RIGHT): Chandra, Yap Peng Yew (Treasurer), Philip Varghese
(Secretary), Teh Ah Bee (President), Mr. Andrew James (Adviser).
SQUATTING (LEFT TO RIGHT): Shamsuddin bin Mohd. Thani. Johnson Fernandez,

Jeyamogan, Tan Chuan Huat, Teh Onn Seng, Bushwantrao, Tok Joo How.

Membership : The year 1973 began with the recruitment of members from Form 3,
thrilling display which left the crowd breathless.

Activities : On Mondays we repair broken planes and on Fridays we hold our flying
sessions. All the members now know how to fly model planes. On sports day we put on a
thrilling display which left the crowd breatless.

We are grateful to our advisers Mr. Andrew James and Mr. Chong Wan for their
kind assistance.

PHILIP VARGHESE,
HON. SECRETARY.
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ART CLUB

»
P
(LEFT TO RIGHT): R. Rajenthran, Wong Pow Lai, Abdul Halim, Zulkifli Mohd.
Ali (Chairman), Mrs. Soong Mun Wai (Adviser), V. Somasundram (Secretary),
Kamaruddin Tsmail, Yap Peng Yew (7reasurer), D. Thanaselvam. &
Adviser - - - - - - Mrs. Soong Mun Wai
Chairman - - - - - Zulkifli Mohd. Ali x
Secretary - - - - - V. Somasundram
Asst. Secretary - - - - Abdul Halim
Treasurcr - - - - - Yap Peng Yew
Forim 5 Representative - - - Kanaruddin Ismail
Form 4 Representative - = - Wong Pow Lai
Form 3 Representative - - - Thanaselvam, D.

This year’s membership was open to only the Senior Forms. We have 30 members
and the membership fec is $2/-. Our main aim is to promote interest of those who are

good in art.

This year, our activities were limited, for we have no Art Room. However, we
managed to carry out some of our activitics,

Our Club took a very active part in the Stage Decorations for the Prize - Giving Day.
We are also planning to visit the National Art Gallery during the 3rd term.

Finally, on behalf of the members of the Art Club, 1 would like to thank every
member and our Adviser, Mrs. Socng, for their tireless efforts in the successful running
of the Club.

V. SOMASUNDRAM,
HON. SECRETARY.

36



TAE-KWON-DO CLUB

The TAE-KWON-DO CLUB of our school was organised by the Boys Brigade in
1972. We have 26 members. No enrolment fee is charged but there is a training fee as
well as a membership fee. This club has outstanding instructors who are highly qualified
in Tae-Kwon-Do and have more than 10 years of experience. The chief instructor is
Mr. Eldon Thian (a second dan and black belt holder since 1967) and he is assisted by the
senior members of the club.

The major purpose of establishing this club is to seck friendship. All members have
to take an oath. The oaths are as follows:—

1. We, as members, train our spirit and physique under strict knighthood.
2. We, as members, united in mutual friendship.
3. We, as members, will comply with Regulations and obey our Instructor.

The tenets of TAE-KWON-DO is to achieve:—

1. Etiquette. 4.  Self-Control.
2.  Modesty, 5. Indomitable Spirit.
3. Preserverance.

The training sessions are held twice a week, that is, on Saturdays and Sundays at
4.30 p.m.

Our club participated in the Selangor Inter-School Tae-Kwon-Do Competition for the
first time this year.

We hope that more boys will join the club in future.

Report by :
HOW YOW WAH.
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CARROMS CLUB

Adviser - - - - - - Miss Naganather
President - - - - - Tang Yoon Choon
Vice-President - - - - Cheong Chee Kin
Hon. Secretary - - - - Phoon Khai Choong
Vice-Seerctary - - - - Tan Chuan Huat
Hon. Treasurer - - - - Soo Kim Yew

The officials were nominated by the teacher-in-charge, Miss Naganather, at the first
general meeting held on the 9th of February.

Practices were held every Friday and due to the response shown by the members at
these practices, the Club was presented with a new carroms board by the school.

In June, the carroms competition among the pupils of the school started and the
competitors battled for about 2 weeks. The winner of the compstition was Tan Chuan Huat.

In conjunction with the above competition, an inter-house carroms tournament was
also held in which White House emerged the Champion with Blue House as the Runners-up.

Thanks must be forwarded to our advisers and the Principal for their invaluable
guidance and co-operation.

PHOON KHAI CHOONG,
HON. SECRETARY.

STANDING (FROM LEFT TC RIGHT): Lim Hwa Teong, Tan Chuan Huat, Harry Loo,
Moorthy Chelliah, Philip Varghese, Low Sing Guan.
SEATED (FROM LEFT TO RIGHI): Cheong Chee Kin, Tang Yoon Choon, Miss

Naganather, Phoon Kai Choong, Soo Kim Yew,
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CHESS CLUB

Membership : 140.

Practises are held regularly every Tuesday & Friday.

During the first term, the club purchased 5 international sets and 12 Chinese Chess
sets. We also have 6 sets of stratagium, a game popular among some chess enthusiasts.

Inter-house tournaments started at the beginning of the second term. A league
system was imposed and after a stiff battle White House snatched the championship in the
senior section, breaking the past domination of the gams by Yellow House. However, in the
junior section Yellow House was able to show their power by defeating Green House for
the gold medal.

Immediately after the above tournament, the Individual International and Chinese
Chess tournament started for both senior and junior sections. The so-called * Battle of
Wits ” lasted for 3 weeks and the following boys emerged winners:—

SENIOR SECTION — INTERNATIONAL CHESS

Champion - - - - - Tan Eng Tor
Runner-up - - - - -  Soo Kim Yew
CHINESE CHESS
Champion - - - - -  Soo Kim Yew
Runner-up - - - - - Tan Leong Seng
JUNIOR SECTION — INTERNATIONAL CHESS
Champion - - - - - Johnny Tai
Runner-up - - - B - Seow Yoke San
CHINESE CHESS
Champion - - - - - Peh Hoo Chun
Runner-up - - - - - Low Beng Wah

Players were selected for the school team after these tournaments. In the Dudly
Shield competition our boys lost 2 - 3 to the old boys.
ONG SAY KEE,
SECRETARY.

SEATED (FROM LEFT TO RIGHT): Chong Chee Kin, Woo Kok Wai, Soo Kim Yew,
Mrs. Chan (Advisor), Mrs. Goh (Advisor), Lee Seng Chee, Ong Say Kee, Kay
Yew Kiang.

STANDING (FROM LEFT TO RIGHT): Low Kok Bee, Low Kok Lesong, Ang Siong
Min, Tan Eng Tor, Chew Chee Beng, Wong Loke Yee.
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INTER - SCHOOL CHRISTIAN FELLOWSHIP

SITTING (LEFT TO RIGHT): Ong Say Kee, Mrs. Soong Mun Wai (Adviser), Mrs.
Robin Goh (Adviser), Philip Lee.
STANDING (LEFT TO RIGHT):  Joseph Niles, Teh Sor Moh Nee, Foong Chee Wah,

Phoon Kai Choong.

Committee Members :(—

Ong Say Kee Philip Lee
Teh Sar Moh Nee Foong Chee Wah
Phoon Kai Choong Joseph Niles
Our- motto: is — “To Know Christ, to make him known”. Thus, our activities are

centred around this fundamental aim of our society. We are part of a bigger organization,
the Scripture Union which has many affiliated school groups throughout Malaysia.

This year we meet on Friday at 12.25 pm. in Form 4-C Room. We have various
activities which include bible studies, talks, Singspiration, organised meeting by the Diploma
of Education Students, and under-graduates of the University of Malaya.

We are grateful to have the help of Mrs. Soong and Mrs. R. Goh. Together with
God’s help, and guidance we hope to strive even harder to make “Christ Known in Our
School.”
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CHAPEL COMMITTEE

STANDING (FROM LEFT TO RIGHT): Selvaraju, Say Geek Nia, Low Seng Chong,
Umapathy, Stephen.
L
SITTING (FROM LEFT TO RIGHT): Nadesan, ‘S., Mrs. Chan K. E., Mr. Zachariah,

Christopher D’Rozario, M. Subramaniam, Mr. Arthur Lee, Mr. James Amoz.

The task of the chapel committee is to chair the meetings and lead in ‘chorus singing
during the weekly Friday chapel services. At these services, guest speakers from the various
churches in and around Kuala Lumpur address the students.

Extra services were held during Religious Emphasis week, and more students partici-
pated in these services. More enthusiastic participation in singing was shown because of
the musical backing given by some of our students.

It is hoped that the Chapel service would serve to lead the students to the right
path — the path of happiness — the happiness of God’s love.

-
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BOY’S BRIGADE
2nd KUALA LUMPUR COMPANY

SQUATTING (FROM LEFT TO RIGHT): Our former Captain David S. H. Chia and his
child.

STANDING (FROM LEFT TO RIGHT) : Our new Captain, A. T. Karasu, Lt. Tan Geok
Soon (behind Captain), Mrs. Chia, Sgt. Phoon Kai Choon, $/Sgt. S. Sarvananthan.

(END OF THE FIRST ROW STANDING) : Lt. Jones, W/O Danny Hooi, Mrs. Jones.

BACK ROW (FROM LEFT TO RIGHT): Cpl. Lai Siew Hong, L/Cpl. Yau Ah Wabh,

L/Cpl.. Tan Chuan Huat, L/Cpl. M. Murugan, L/Cpl. Christopher, L/Cpl.
Thangarajoo, L/Cpl. Yong Fun Men, Pte. Stanley, L/Cpl. S. Ganeson, Cpl. Lee
Seng Chee.

The beginning of 1973 saw many changes. Two officers were promoted to the ranks
of Lieutenant. They are Mr. and Mrs. Jones (the first woman-Lieutenant in the history
of 2nd K.L. Boy's Brigade Company). Lieutenant A. T. Karasu was promoted to be the
Captain for 1973.

The Kuala Lumpur Battalion talentine was held in Y.M.C.A. Hall on March 24th.
Our company along with our juniors displayed their talents and took back some of the
prizés. From March 30th to April 3rd four boys attended a leadership training camp at
Bentong, Pahang, organised by the Methodist Church.

This year our band performed under a new Band Major Cpl. Lee Seng Chee,
at our school sports as well as that of the M.B.P.S. Sentul.

On 29th April, a combined B.B. and G.B. entolment service was held at our Church.
The service was led by Rev. Tan Chee Keong.

The Boy’s Brigade’s International Secretary Mr. Ressle Rawlson (from London) was
the Reviewing Officer of our 2nd K. Lumpur Battalion Anniversary Parade on 1st May, 1973.
The Parade, formed by two hundred boys, was accompanied by the Battalion Band. Our
juniors did a splendid basic drill that impressed the spectators greatly. Mr. Rawlson later
joined in the N.C.O. Seminar. Others present were the 2nd B.B. Patron Dr. Tan Chee Khoon
and the B.B.M. President Mr. Paul Peter and Mr. David S. H. Chia.

92



Our buglers sounded the opening of the new M.C.A. branch in Ampang.

This year’s B.B. Week collection amounted to $1,300,000. The winner with the highest
collection was Cpl. Lee Seng Chee who also got the Ramachandran Shield. This year
many badge classes were conducted for example Safety Stage One and Two. Communication
badges.

* TIME IS PRECIOUS, DO NOT WASTE YOUR YOUTHFUL DAYS. JOIN THE
BOY’S BRIGADE.*

Recruitment begins in Jan. + Feb. 1974

12th K.L. SCOUTS GROUP

SITTING (LEFT TO RIGHT) : Wong Swee Yee, Tan Chai Yit, Tang Fook Leong (P.L.),
Abdullah, Mahandrean, Low Yik Leng, Khaw Leong Seng, T. Gunaseelan (P.L.).
Jagamogan.

MIDDLE ROW (LEFT TO RIGHT): Soon Heng, Kor Poh Seng, Patwan Singh, Low
Seng Guan, J. Victor (P.L.), Selvakumar, Ohi Lok Koim, Low Peng Hooi,
Rajasakri.

SITTING (LEFT TO RIGHT): Theang Kok Keng (Treasurer), Cheong Chee Kin

(Secretary), Mr. Thevarajah, Mr. Kwong Sea Khoon, Mr. Ibrahim, Cheong Kok
Chong (T.L.), Rosli (A.T.L.).
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12th K.L. SCOUTS GROUP
MOTTO : BE PREPARED

MEMBERSHIP

10 senior and 30 junior scouts. Of these, 6 are first class scouts.

MEETINGS

Patrol Meetings are held weekly and group meetings are held fortnightly, Sometimes
these meetings are held out of doors. followed by a pienic.

ACTIVITIES
Our annual campfire held on 3lst March was attended by over 300 scouts, guides,

parents and members of the public. Careful planning and the dedication of our scouters
and the assistance of some ex-scouters made this campfire one of the best we have ever had.

There was a seniors’ camp at Templers Park and a juniors’ camp at Pang Soon. Both
groups underwent tough training. Three of our scouts also ascended Gunong Nuang, near
Pang Soon, where they saw tiger tracks and heard the distant roaring of a tiger. One
weekend 13 of our boys spent a night in Batu Caves, on another weekend 4 scouters went
for an adventurous raft exploration on Sungei Langat.

Another campfire was held on 16th June in honour of our former troop leader,
Mr. Ellance Tzu who has left for England to continue his studies there.

PUBLIC COMMUNITY SERVICE
We attended the rally at Balai Datuk Harun during the Youth Day celebrations.

FUND RAISING

This year’s job week earnings fell short of our expectations. To compensate for this
we sold drinks during our primary school sports day and held a hamper sale.

On the whole, we had a successful and eventful year. On behalf of the troop I would
like to express my heartfelt gratitude to our principal Mr. Kwong Sea Khoon, our scout
masters Mr. Thevarajah and Mr. Ibrahim, our scouters and our parents, without whose
assistanice our scouting programme would not have been so successful.

CHONG CHEE KIN.
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~~ Jyarikat Tong May Trading & Manufacturing

0 S s 17, Jalan Overseas Union, Overseas Union Garden,
J/f 5th Mile, Jalan Klang, Kuala Lumpur.
uj" “ Tel: No. 58796
= ;SQ Dealers & Suppliers of all kinds of Building Material, Hardware,
B\J Engineering Tools, Workshop Material and
L, Ty Swordfish Triangle Clips.
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“C'mon everybody sing”.

%

t Ulu Kanching.

“‘Slﬁcx*em-up évcffb’ody".

“Tarzan doing his tricks”.
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FORM 5-A

STANDING BACK ROW (LEFT TO RIGHT): Ng Eng Lai, Yoe Lee Hee, Say Geek Nia,
S. Dominic, Vasanta ICumar, Balakrishnan, N.. Chong Swee Kong, Henry Petros,
Francis Corray.

STANDING MIDDLE (LEFT TO RIGHT): Loh Kim Heng, Subramaniam, K., Ong Keng
Cheng, Lim Kian Soon, David Francis., K. Chivaratnam, Charles Paiva, V. Kanna-
dasan, S. P. Selvaraj, Joseph Jerat, S. Chandra, Sivanesan, K. Balasingam.

SEATED (LEFT TO RIGHT): S, Balakrishnan, Mohd. Salam, Kamaruddin, Steven
Gordon, Yogendran, Form Master, Principal, Ganesan, N. Selvaraj. Loganathan,
Bhavesh Bhai, Mohd. Noor.

ABSENT : Bhasker Bhai, Ong Soon Guan, Tan Kim Chai, Tan Kim Hock,
Chang Tat Yoong, Lew Yong Saw, Paridam Singh, Cheok Kee, Mohd. Yusof,
Agus Salim, Bernard Dass, Mah Kam Ming,

FORM 5-B

STANDING (FROM LEFT TO RIGHT):  Lee Kim Thy, Ang Sai Poh, Harjit Singh, Phua
Poh Seng, Sivasubramaniam, M. Subramaniam, Arokiadass, Sivakumar, Kew
Yoon How, Sayed Ahmad, Abraham, Rafi Manan, Hock Nam, Frank, Melvin.

MIDDLE (LEFT TO RIGHT): Loh Ban Chye, Yong Fun Men, Yap Poh Leem,
Teh Ah Bee, Long Poh Sum, Chong Hoo Eng, Ng Wai Cheong, Foo See Hee,
. Zainal, Kalaimorgan, Zakariah, Moorthy, Hillary, Rashid, Omar, Thinakaran.

SITTING (LEFT TO RIGHT): P. S. Subramaniam, Anthony Fernandez (Monitor),
Mrs. Goh, Puan Normah, Mrs. Liew, Miss Yap, Mr. Kwong Sea Koon,
Mrs. Nayar, Mrs. Chan, Mrs, Bavanandam, Lee Yew Kong, Yoong Choong,
Ah Wah, Tian Loong.
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FORM 5-C

BACK ROW (LEFT 10 RIGHT):  Hoh Kwong Leong, Tan Chin Seng, Siverajah, Ahmad
bin Sidek, Ratnagopal, Surinder, Kumarasooria, Gerard, Wesley, Tan Kim Chooi,
Juamin, Gasper, Goh Chai Tan, Kher Eng Lai, Halim, Zulkifli, Yap Peng Yew,
Cheong Yik Shin. Krishnasamy. Chan Chee Kong.

MIDDLE ROW (LEFT TO RIGHT): A, Sathia, Soong Yao Hoong, Lum Weng Kin,
Yap Mun Chai, Goh Chee Keong, K. Vignaswaran, Yoon Woon Hin, R. Vicknes-
waran, Ferdinand Herman, A. Balamin, Ghanish Samuel Yesuiah, Perames Rao,
David Hon, Low Sing Chong, Chong Hei Wah, Subramaniam, Arshad.

SEATED (LEFT TO RIGHT): Tan Kim Hong, A. Francis, Miss Yap Pek Leng,
Puan Normah Mohd., Mrs. Liew, Mrs. Koay Meng Chye (Form Teacher),
Mr. Kwong Sea Khoon, Mrs. Chan Kok Eng, Mrs. Nayar, Mrs. Bavanandam,
Mrs. Goh, Jayaraj, Yap Ooi Huat (Monitor). Somasundram,

FORM 5-D

SEATED (LEFT TO RiGHT):  Abdul Murad, Mohd. Hanafiah, Lee Seng Chee, Amrik
Singh (Monitor), Nirs. Nayar, Mrs, Bavanandan, Mrs. Liew (Form Teacher),
Mr. Kwong Sea Khoon (Principal), Mr. Zachariah, Mr. Lee Yoong Chee, Che’
Gu Satari, Wong Kok Mun (Asst. Monirtor), Yap Chin Kok, Ravi Nayar.

MIDDLE ROW (LEFT TO RIGHT): Jalaluddin, Innasi, Jeyaseelan, Charles Gerard,
Chan Fook Weng, Kwan Kwong Ming, Rajalingam, Dominic Fernandez, Low
Teck Biew, Arikrishnan, Chin Chong Ue, Mohd. Kamaluddin, Wong Keng Seng,
Rajendran, Nandikesan, Kamaruddin Ismail, Khoo Kin Mun.

BACK ROW (LEFT TO RIGHT):  Ganesh Kumar, Logasubran, Nesaraj, Ng Chin Lee,
Marie Vincent, Thurairajaloo, Umapathy, How Beck Hoe, Kumareson, Hamdan,
Arulnathan, Low Wai Meng. Lim Yit Sing, Trinity Dawson, Leow Thiam Adk,
Nandeson., Law Kum Wah.

ABSENT:  Abdul Rahim. Robin Jeyakumar, Loke Wing Fee.
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FORM 5-E

BACK ROW (LEFT 10 RIGHT):  Shamsuddin, Lee Kat Min, Fong Kek Hin, Lim Kian
Meng, Low Peck Lim, Silver Raj, Chit Bavananda, Banerji, Ramakrishnan,
Gurdev Singh, Chan Koon Fatt, Chan Kok Chong, Te: Kok Kuan, Baharin,
Foong Chee Wah, Marcus. Philip Varghese.

MIDDLE ROW (LEFT TO RIGHT): Goh Loy Choon, Jagan Christopher, Lao Weng
Cheong, Tang Soon Leong, Kau Chai Hee, Cheong Mun Tuck, Moorthy, Phoon
Kai Choong, Ling Hong Kam, Selvarajah, Looi Wei Fei, Chan Ping Onn,
Low Kok Leong.

SEATED (LEFT TO RIGHT):  Philip Lee, Kay Yew Kiang, Wong Hin Weng, Lee Lai
Keong, Mr. Zachariah, Mrs. D. C. ]. Liew, Mrs. Nayar, Mr. Kwong Sea Khoon
(Headmaster). Mrs. Chan Kok Eng (Form Teacher), Kalaiselvam (Monitor),
Mr. Lee Yoong Chee. Cik'gu Satari, Ong Say Kee, Teh Sar Moh Nee, Chandra,
Wong Kai Cheang.

Printers and Stationers
JOB AND COLOUR PRINTING BY OFFSET OR

w? LETTER PRESS
L SUN U BOOK CO. SDN. BHD.

,)LP i1, JALAN FOCH, KUALA LUMPUR
7/’/ ’ TELS : 83990 & 21665
Factory : 4, JALAN 13/6-A, PETALING JAYA
TEL : 562438
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FORM 3-A

BACK ROW (LLFT TO RIGHT):  Rijaluddin, Lew Teck Shing, Cheah Looi Hooi, Ang
Lian Kiat, Low Aik Har, Perumal, Wong Heng Huar, Harry Loo, Soh Chin Yin,
Kamarulzaman, Tan Eng Tor, Chew Chee Beng, Foo Saik Cheng, Low Chee
Thong, Leong Hoy Kum, Kamarul Anuar.

MIDDLE ROW (LEFT TO RIGHT):  Satyaseelan, Chua Chong Kee, Chacko, V. P., Hong
Ban Yap, Lee Mun Seng, S. Gunasegaran, Stephen Lee, Lim Chuan Hoe, Hong
Hock Seng, Wong Loke Yee, Teh Lip Siew. Hong Lay Chuan, Low Kok Bee,
Yap Chee Woy, Hor Peng Kuen.

SEATED (LEFT TO RIGHT):  Surindepal Singh, N. Sivalingam, Zaruddin, Lim Yoke
Hiap, Thanaselvam, Lim Boon Seng, Cik Gu Satari bin Haji Yasin (Form
Teacher), Lim Hwa Teong, Leon Tian Seng, Chew Kian Ung, Leong Chee Kin,
David Peter.

FORM 3-B

TOP ROW (LEFT TO RIGHT):  Chong Hee Nam, Sivaraja, Keong Huat, Balachander,
Kim Chiew, Kien Lien, Leong Kok, Siew, Sin, Param Jit Singh, Ching Yew,
Weng Seng, Md. Amin, Shanmugaval, Len Siong. Kim Kee, Wei Choon.

STANDING (LEFT TO RIGHT):  Ibrahim Mohamad, Victor, Peng Kee, Gunasegran,
Ibrahim Khalid, Kamarudin, Leong Sik Weng, Beng Teng, Ganesan, Soh Chay
Lam, Roslan, Md. Nasir, Chan Chee Seng, Nor Mubarak.

SITTING (LEFT TO RiGHT):  Mahmud, Yow Wai Tuck, Thiam Soon, Shanmuganathan,
Choo Kum Seng, R. Kiri Raj (Moniror), Mr. Low Thing Weng (Class Master),
Ashok Sandhwai (Asst. Monitor). Mohammad Rashid, Chang Foong Yin, Kok
Keong, Soosai Perianathan.
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FORM 3-C

STANDING (LEFT To RIGHT): Poh Soon Seng, Siew Lan, Mustafa Kamal, Choong
Hock, Subramaniam, D., Mohd. Mazlan, Tiong Lam, Bahari, Mong Huat,
Ching Lee. Umah Nathan, Kok Shing, Tang Kong Wai, Qwee Yee.

STANDING MIDDLE ROW (LEFT TO RIGHT):  Poi Onn, Zulkifli, Yeong Tai, Soo Huat,
Joshna Calep, Ming Koon, Ratnaselvam, Choong Meng, Koh Hock Keok; Chee
Keong, M. Supramaniam, Wang Chum Ping, Yap Kim Lim.

SEATED (LEFT TO RIGHT): John Chen, Nai Hong, Abdul Aziz, Lee Sui Hoo, Rosli,
Mr. Amoz (Form Teacher), Ching Kok, Lim Kwee Chew, Duswant Rao,
Krisnapatan, Halim, Davedrian.

FORM 3-D

BACK ROW (LEFT TO RIGHT):  Balasubramaniam, Kwang Hock Seng, Law Chai Hock,
Hew Kim Poh, Sakunanathan, Lim Ban Thong, Koh Choi Fat, Syed Omar Bux,
Cheah Kien Meng, Tan Ah Chai, Lim Ching Wah, Lia Foo Siong, Chow Peng
Kong.

MIDDLE ROW (LEFT To RIGHT): Elangovan, Loh Teng Yuen, Ariffin bin Talib,
Veeriah, M., Poon Yuk Nam, Kooh Kim Chuang, Balakrishan, C., Tang Wah
Kee, Hew Kim Chai, Mohd. Zulkafuli. Mustapha Bakar, Lim Ah Seng, Lee Foo
Onn, Selvanathan.

SEATED (LEFT TO RIGHT):  Abdul Hamid, Yong Hoong Yat, Md. Nazir, Md. Ayub,
Periasamy, R., Stanley Khoo Mr. T. C. Tan (Form Master), Tan Jee Kwong,
Sreetharan, S., Kanesan, V., Ong Soon Fatt, Abdul Rahim.

ABSENT:  Md. Hatta.
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FORM 3-E

STANDING (LEFT TO RIGHT) BACK ROW: Lim Ching Shing, Teh Boon Hooi, Bala-
krishanan, V., Ng Khuan Ghee, Thiru, Sukumaran, M., K. Lachamanan, Goh
Bee Guan, Zulkifli Ahmad, Tun Chee Ngoh.

STANDING (LEFT TO RIGHT) MIDDLE ROW:  Vijiyalan, Paramasivam, Jamaluddin
Mohd. Japlis, Law Kan Toik, Wong Yew Hock, Mohd. Johari, Balakrishnan, M.,
Gunasegaran, G., Yap Chee Wooi, Yap Shing Khuen, Naveedan.

SITTING (LEFT TO RIGHT):  Panirselvam, Selvanagam, Lim Voon Hoow, Parasu-
raman, K., Edwin Masden, Gan Eng Chai, Miss P. Naganather (Form Teacher),
Anthony Charles, Teh Onn Seng, Ramesh, Manokaran, D)., Gunasekaran, S.

FORM 3-F

STANDING (L. 1O R.): Choi Kai Meng, Chow Yik Leong, Ramlan bin Daud,
Pachamuthu, T., Mohd. Rosman, Sundaraja, N., Subramaniam, P., Manokaran, B.,
Chan Chee Fook, Ho Poh Shu, Nadaraja, V.

STANDING M.DDLE (L. TO R.):  Ramasamy, G. Lim Loy Fatt, Ulaganathan, N.,
Gunasakaran, M., Ng Yoong Leong, Balasubramaniam, M., Lee Kok Chye,
Wong Yoke Soon, Vayamban, N., Lim Ah Choon.

SITTING (L. TO R.): Lim Heng Fuen, Chandran, R., Wong Chin Seng, Mathi-
vanan, R., Mrs. Soon Mun Wai (Form Teacher), Rajendran, M., Yap Khoon Wa,
Rajendran, A.. Kadavail, S., Shandrasegaran, N.
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FORM 3-G

STANDING 1ST ROW (L. To R): Cheah Kok Siong, Rosli Md. Fathil, Wong Kok
Kow, Yap Kim Hock, Pardip Singh, Yip Kum Keong, Batunathan, Koh Lum
Beng, Rajagopal, Subaratnam, R.

STANDING 2ND ROW (L. TOR.):  How Kean Hock, Chang Teck Chuan, Arumugam, R.,
Leong Soo Kong, Ong Heng Nai, Yap Ah Ho, Visiakumaran, Fong Lay Poh,

SITTING (L. TO R.): Sadasivam, M., Amarthalingam, Subramaniam, Mi'nder Singh,

Andrew James (Form Teacher), Thangavel, Shanmugam, Batumalai, Chandra-

karan.

FORM 3-H

Arokiasamy, Davendran, Gunarainam,
Veeravarman, Gopalakrishnan, Gurusaitan, Pusparas, Kam Yong, Yun Chieu,

Long Kai, Chin Aun, Kim Chong.
Krishnan, 8. Raja, Kok Heng, Balan, Bee Tiong, Chin

MIDDLE ROW (FROM LEFT):
Huat, Subramaniam, Ajeet Singh, Sarguran, Mahendran, Eng Huat, Thiaynathan.
SEATED (FROM LEFT): Durairaj, Chandrakas, Kasinathan, Tarsan, 8., Mr, Liew Wai
Lin (Form Teacher), Gunasegaran, Pulehandran, Yuthiaraj, Hup Heng. o

STANDING BACK ROW (FROM LEFT TO RIGHT):
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Ingat ‘BUKU’ Ingat-lah “ENSIGN’
AN~
X
7/'1/'7 ' K.L. sangat luas erti-nya
dan

Kedai Buku yang sangat beramah-tamah

Ensign Book Store (M) Sdn. Bhd.

54, JALAN PUDU, KUALA LUMPUR

TEL: 81329

Business Hours .

- MONDAY - SATURDAY 9.30 a.M. 10 6.30 P.M.
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SENTUL METHODIST BOYS' SCHOOL
OLD BOYS’ ASSOCIATION

"REPORT FROM THE HON. SECRETARY FOR THE YEAR 1972/73
PATRON : ENCIK ARTHUR G. LEE, P.J.K.

I have the pleasurc in presenting a report of our activities for the year 1972/73.

(A) 13th ANNUAL GENERAL MEETING
The 13th Annual General Meeting was held on the 13th January, 1973 at 5.00 p.m.

The Chairman was Mr. Chan Weng Chiu.

The following were elected as office bearers for the years 1972/73:—

President

Vice-President

Hon. Secretary

Asst, Hon, Secretary

Hon. Treasurer

Asst. Hon. Treasurer
Members of the Committee .

Mr. Chan Wong Chiu
Mr. Low Gan Chuan
Mr. B. Gopinathan
Mr. A. H. Ponniah
Mr, P. Venugopal
Mr. Michael Chong
Mr. Tan Geok Soon
Mr. Lim King Huak
Mr. Samuel Low

Mr. Yap Wing Chun
Mr. Stephen Samuel
Mr. Mohd. Ariff

Mr. Yong Wah Loong

®) APPOINTMENT OF COMMITTEES
At the first management committee meeting held in March, 1973, the following were

appointed to serve on these committees:—
Finance and Membership :
P. Venugopal — {Chairman
A, H. Ponniah
Michael Chong
Stephen Samuel
Gopinathan.

Publication Committee :
Yap Wing Chun — (Chairman)
Goptnathan
Yong Wah Loong
Stephen Samuel
Lim King Huak.

Sports:
Michael Chong — (Chairman)
Tan Geok Soon
Venugopal.

Social Committee :
Samuel Low — (Chairman)
Michael Chong
Yap' Wing Chun
Low. Gan Chuan
Mohd. Ariff.

{C) 0.B.A. BALL ‘
The Grand O.B.A. Ball was held on November 3rd, 1972 at the Dewan Bahasa dan
Pustaka. The Ball as in past years was a great success.’ The music was provided by the

‘Revolvers’.

(D) ANNUAL DINNER
Our Annual Dinner was held on Wednesday the 11th of July at Ming Court, Town
House Hotel. It was very well attended and indeed one of the most memorable annual
dinners held to date. Many distinguished old boys attended the dinner amidst much re-
miniscing, exchange of anecdotes and renewal of acquaintances.
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(E) ANNUAL PRIZE GIVING DAY

/ At the school's prize giving day, Mrs. D. R. Daniel gave away the prizes. Several
members and their wives were present.

> ~ (F) SPORTING ACTIVITIES
Practices :
Badminton, Football, Table Tennis and Tennis practices were held regularly in

. the school.
s
School Sporis :
Many old boys atttended the Annual School Sports, and apart from being mere
spectators, some officiated as judges, Others took part in events scheduled for old boys.
The Singam trophy donated by the O.B.A. in honour of Mr. J. N, Singam, a retired
master of the school, was awarded to White House. White House was the Champion House.
6th Annual Badminton Tournament :
This year the Annual Badminton Tournament was thrown open to present boys and
C ; members of the staff. "The results were as follows:—
- Single Champion . . . . . . Jeyaraman
Runner Up . . . . . . . M. Krishnan
Doubles Champion . . . . . Jeyaraman & Bala
Runner Up . - . . . . M. Krishnan & R. K. Nathan.
- )
1st Annual Table Tennis Tournament :
The O.B.A. initiated a Table Tennis tournament this year. The trophy for the Single
y Champion was presented by Mr, Low Gan Chuan and for the double by Mr. Sam Paranjothy.
The results were as follows:—
Single Champion . . . . . Mr. Lai Siow Hoong
Runner Up . . . . . . Mr. Low Yit Seow
Doubles Champion . . . . Mr. Chan Kam Weng & Mr, Low Chee Keong
Runner Up . . . . . . Mr. Ng Lik Lin & Mr, Goh Ban Swee.
Annual Dudley Shield Competition :
7 The O.B.A. were successful this year in wresting the Shield from the present boys.
Q The result were as follows:—-
Chess Won 3 — 2 Volleyball Won 2 — 1
Badminton Won 6 — 1 Table Tennis Won 3 — 2
Footbal Won 7 - 2 Tennis Lost 1 — 4
Hockey Walkover Speak Takraw Won 3 —0
(G) PEACH SCHOLARSHIP
We are thankful to old boys and well wishers who have continued to support the
Peach Scholarship Fund. The fund is named after Rev. P. C, Peach founder principal of
Sentul M.B.S.
L 3

The Peach Scholar for 1973 is Masier Teo Wee Chee.

ts

(H) MEMBERSHIP

New members joined in the year. We have now a total membership of 257 of which
20 are life members.

T [ SR

) 107




(I CONCLUSION

The O.B.A. wishes to record once again its apprecmtmn of the selﬂess service and
able leadership of our President, Mr. Chan Weng Chiu.

We also wish to thank the principal, Sentul Methodist Boys, Secondary School and
the Headmaster of the Sentul Methodist Boys’ Primary School for allowing the O.B.A. the
use of the School Hall and court for their games and social events. .

Thanks are also due to our Patron Mr. A. G. Lee for his encouragement and mterest
in the affairs of the association. ; :

Finally, our grateful thanks to all our old Boys who have supported us in all. our

activities.

B. GOPINATHAN,
HON. SECRETARY, OLD BOYS' ASSOCIATION.
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WAH STUDIO

(Air condmoned

KEDAI GAMBAR

SPECIALISE IN:

*  Developing, Printing & Enlarging,

o Indoor & Outdoor Photography.
Cine & Colour Photography.

#  Commercial Advertising Photography.

-

412, JALAN PAHANG SETAPAK
KUALA LUMPUR.

TEL: 621863
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JANUARY:

2, 1.1973
15. 1.1973
19. 1.1973

—

FEBRUARY:

1. 21973
2. 21973
5. 21973
6. 21973

MARCH:
2. 31973

5. 31973

6. 3.1973

8. 3.1973
16, 3.1973

17. 3.1973

30. 3.1973
30. 3.1973

31, 3.1973

APRIL:
17. 4.1973
20. 4.1973

MAY:
1. 5.1973
16. 5.1973

17, 5.1973
18 -19. 5.1973
21, 5.1973
24, 5.1973

SCHOOL LOG — 1973

Black Monday. School Re-opened for. the academic year 1973.
Public Holiday ~ Hari Raya Haji.
Many (Holy) Indians boys were absent from School — Thaipusam Festival.

The various houses met to elect office bearers for the current year.
Occasional Holiday.

Public Holiday — Chinese New Year.

School Remained closed - Awal Muharram.

The Prefects’ installation ceremony was formally held in the school Hall,
15 new prefects were installed by the Chairman of the Board of Governors.
Mr. Chan Weng Chiu. He also presented the Peach Scholarship to Masters
Kay Yew Kiang and Toe Wee Chee for their outstanding academic
achievement. .

Our boys turned out in full force at Sekolah Alam Shah to cheer our
school Volleybail team to victory in the M.S.5.S. Under-18 Volleyball
Tournament. Our school beat Sekolah Sultan Abdul Samad 3-1. Well
done boys.

School over after recess as we celebrated our victory in the Volleyball
Tournament, :

Public Holiday — Birthday of D.Y.M.M. — The Sultan of Selangor.

Finals of the elocution contest, organised by the LADS. 1st — Harvinder
Singh, 2nd — Gunaratnam, 3rd — Amrik Singh.

The Annual Cross Country Finals was run off today. Yellow House
bagged the highest number of points, while White House emerged
champions in the team event.

School closed for Ist term with a talentime consisting of a medley of

School closed for 1st term with a talentime consisting of a medley of
songs and sketches.

Scouts and Guides altended the campfire followed by a buffet.

Back to school as school re-opened for 2nd term.
Good Friday — Occasional Holiday.

Labour Day ~ Public Holiday.

Teacher’s Day. Class parties, teachers v/s pupils games and concert
were organised by the LADS. All prefects and teachers of the school
attended a mass rally held in Stadium Negara to ceiebrate Teachers’ Day.
Holiday ~ Wesak Day.

Annual Athletics Meet. Yellow House emerged champions,

Occasional Holiday.

Members of Persatuan Bahasa Malaysia held a friendly debate with
S.M.JK. Perempuan Jalan Ipch. As opposers of the topic “Western
Influence is demoralising the Malaysian Society”, our school won.
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JUNE:
2. 6.1973

6. 6.1973

18-22, 6.1973
25, 6.1973
30. 6.1973

JULY::
3. 7.1973

7. 7.1973
9~12. 7.1973
19. 7.1873
20; 7.1973

AUGUST
6. 81973
. 7. 8.1973
11. 8.1973

20. 8.1973
31. 81973

SEPTEMBER:

3-14, 9.1973
24, 9.1973

OCTOBER:
10-18.10.1973
19.10.1973

—

25,10.1973 —

27-28.10.1973

NOVEMBER:

8.11.1973
9.10.1973
11~-30.11.1973

The “High Resistance” from our school éntcred the finals of the Inter-
School Interact talentime held in Stadium Negara.

Public Holiday — Birthday of D.Y.M.M. Seri Paduka Baginda Yang di-
Pertuan Agong.

Bahasa Malaysia oral examination for L.C.E. Students.
Commencement of Mid — Year exams for Forms 1, 2, 4 and Remove.

Prefects hold their buffet in which singer — guitarist Alfred Ho was
among the distinguished guests.

Bahasa Malaysia essay competition for Form 5, organised by Persatuan
Bahasa Malaysia. 1st — Chan Ping Onn, 2nd — Shamsudin, 3rd - Lee
Lai Keong.

Our school Interactors held their social.

L.C.E. Boys ‘swotted’ it out — Trial Exam.

Annual Prize Giving Day and Concert.

School Closed for the second term.

School re-opened for 3rd term.

Our school came out first in the 1st round of the Bastin Shield History
Quiz organised by the University of Malaya. Qualified for finals.

Our school won the Bastin Shield for the second successive year.
Congratulations to Selvarajah, Chin Kok, Surinder and Rajendran.

Commencement of M.C.E. English oral exam.
Public Holiday — Hari Kebangsaan,

M.C.E. Bahasa Malaysia Oral.
M.CE. Trial Examination began.

L.C.E. Exdamination; M.C.E. Science Practical Exam. started,
Final Exams. for Forms 1, 2, 4 and Remove.

Public Holiday — Deepavali.

Public Holiday ~ Iari Raya Puasa — Aidil Fithri.

M.CE. written exam; began.
School closed for the academic year 1973.
M.C.E. exam.
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METHODIST BOYS® SECONDARY SCHOOL
SENTUL, KUALA LUMPUR

SCHOOL RULES

School Hours: The School Hours are from 7.30 am, to 1.10 p.m. {(Pupils Own
Language/Islamic studies classes will be held in the afternoons).

School Uniform : Every pupil should come to School in the School Uniform. This
consists of a white shirt (with the school badge pinned above the left pocket of the
shirt), a pair of white shorts (irousers are permissible for boys in Forms Four and Five),
a pair of socks and shoes. The School Tie should be worn on Mondays and during
special school occassions and public functions outside the School, (Malay boys should
wear the national costume including maroon “samping” on Fridays). Boys coming to
School in the afternoons for games or sports should be in proper attire and must wear
the School badge.

School Fees: School Fees should be paid by the 3rd working day of every month.
Pupils who fail to pay their fees by the 10th working day will be regarded as defaulters
and their parents will be notified accordingly.

Extra-Mural Activities : Every pupil who is physically fit is expected to take part in
School Games. He should play at least two games for his House/School. Every pupil
should also be an active member of at least two societies/clubs.

Absence from School : Any pupil who is absent must produce a Medical Certificate
or a letter from his parents when he returns to School. Parents are expected to inform
the School of their Children’s absence by letter or by telephone as early as possible.

Late Comers : Pupils are expected to be punctual. Habitual late comers will be sent
to the Detention Class.

Misbchaviour & Indiscipline : 1t is expected of every pupil in M.B.S. Sentul to maintain
excellent behaviour and very good discipline in and out of Schoo!l at all times. Any
boy found to be persistently breaking School Rules and misbehaving himself in or
out of School is liable to severe disciplinary action including suspension/dismissal.
(Parents will be notified by letter of their children’s misdemeanour).

Cleanlinéss of School Premises: It is the duty of every pupil to keep his classroom
and the school premises neat and tidy at all times. Remember to throw litter, waste-
paper, etc. only into the dustbins or receptacles provided for the purpose. “Cleanliness
is next to godliness”, -

Classrooms : No pupil should remain in a classtoom before 7.30 am. during the
interval or after School uniess he has obtained the necessary permission from the
teacher-in-charge of the class. No one should enter the laboratories, workshop, staffroom
or office when a member of the staff is not present. '

Furniture & Fittings : Pupils are expected to cultivate “civic sense”. Pupils foynd
defacing or damaging School furniture and fittings are liable to be punished severely.

Obedience : Pupils should obey the teachers and the prefects at all times.

General : “The pupils of the School :

(2) should walk in an orderly manner on the right side of the road without
blocking cyclists and motorists;

{b) should not leave the school premises during the interval or when the school
in session;
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should not enter the compound belonging to the Chinese/Tamil School;

should maintain silence in the School Library. They should not make
unnecessary noise in the school premises;

should avoid using the office stairs uxcept when going to the office on
business;

should not eat in the classrooms;
should go to the Tuckshop during the interval only; .

should leave the classroom only with the permission of the subiect teacher
concerned;

should not loiter or congregate on the verandahs /corridors;

should maintain silence while moving from one classroom to another during
change of periods;

should at no time patronise the hawkers at the school entrance;

should park their vehicles only in authorised places.

KEEP DISCIPLINE AND DISCIPLINE WILL KEEP YOU.

KWONG SEA KHOON,
“ PRINCIPAL.

}
L8

%Mmm’@ did 1611 ons X

Fifth Floor

(/ Fourth Floor
Third Floor

Second Floor

/7 V Fiest Floor

Nos.

Ground Floor ..

KUALA LUMPUR, 01-08 —

When in Kuala Lumpur visit
Globe Silk Store for all your requirements
HOME LINEN
AND FURNISHING DEPARTMENT,
. . .. $1.00 TO $1.830 DEPARTMENT.

GENERAL DEPARTMENT
(HIGH QUALITY AND FABRICS SAREES)

CHILDRENS’ DEPARTMENT.

LADIES’ COSMETICS
AND LUGGAGE DEPARTMENT.

LADIES’ GENTS’, BATEK, SUITING,
TAILORING DEPARTMENT.

GLOBE SILK STORE
(JETHANAND SENDIRIAN BERHAD)
55-57, JALAN TUANKU ABDUL RAHMAN,

TEL: 84775 & 84702
SIX STORYS FULLY AIR-CONDITIONED
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WITH BEST COMPLIMENTS
FROM ’

~ VENUS ART & STATIONERY SUPPLIERS

Polystyrene Slab and Cutting Machine
Pottery Equipment
Copper Sheets and Tools

ED l pa Silk Screen Dye
Batik Dye and Tjanting Tools
7// ; {[ Oil Painting Canvas
Balsa Wood

PLEASE CONTACT US FOR PROMPT SERVICE

No. 11.2, JALAN PETALING, KUALA LUMPUR
MALAYSIA — TEL: 81077

R WITH BEST COMPLIMENTS

3° } ' FROM
“'7/// 7% TAN CHONG INDUSTRIAL EQUIPMENT SDN. BHD.

293 -295, JALAN IPOH
KUALA LUMPUR

TEL: 69158-9 & 69139

Sole Agents for: '
(a) Black and Dagger Power Tools and Garden Care Tools.
(b) Nisalco, Workshop Equipment.
(c) Datsan, Forklift Trucks.




WITH BEST COMPLIMENTS

7% FROM

]ofmson Shoes

THE NAME GUARANTEES THE VALUE
also STOCKIST OF IMPORTED SHOES
BALLY CLARKS SWAN K. SHOES, ETC.

CENTRAL SHOE STORE
144--146, Jalan Tuanku Abdul Rahman, K.L. Tel: 85142.
No. 134, Campbell Street, Penang Tel: 63208.

Penang -— 1Ipoh — Kuala Lumpur

Branches :
130, Campbell Street, Penang Tel: 62338.
10-E, Farguhar Street, Penang Tel: 63914.
4, Laxamana Road, Tpoh Tel: 2429.

Associates :
CENTRAL SHOES SDN. BHD.
28, Jalan Tuanku Abdul Rahman, K.L. Tel: 299134.

316-8 & 325-7, Campbell Shopping Complex, 3rd Floor,
Jalan Campbell, Kuala Lumpur,

RAMACO: 64-H, Bishop Street, Penang Tel: 26737.
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WITH BEST COMPLIMENTS

FROM

SYARIKAT NAN PONG
MOTOR SDN. BHD.

83, JALAN IPOH, KUALA LUMPUR

TEL: 81355 & 28802

IMPORTERS AND EXPORTERS OF MOTOR VEHICLE

PARTS AND TRACTOR ACCESSORIES




= WITH BEST COMPLIMENTS

EMPORIUM ANGEL

Most up-to-date and Modern Emporium in the Federal Capital
0]‘ Kuala Lumpur

Merchant of Children’s toys, all types of Goods and F urnitures

for babys needs, clothmo for children, large and small shoes,

Handbags, etc. fo; the ladzes.

ANGEL SDN. BHD.

265, AMPANG PARK SHOPPING CENTRE,
JALAN AMPANG, KUALA LUMPUR 04-07.
TEL. 206817, 27963
AND
339/340/341, 3rp FLOOR,

CAMPBELL SHOPPING COMPLEX
JALAN CAMPBELL, KUALA LUMPUR.

Cable: “ANSEHAQ KUALALUMPUR”
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WITH BEST COMPLIMENTS

5D l; FROM

a
KAI FATT FURNITURE

No. 239, SENTUL PASAR,

KUALA LUMPUR.

TEL: 69482

DEALERS IN FURNITURE, PAINTING, DECORATIONS,
MODERN PLUMBING, ETC.

SMALL OR BIG ARE ACCEPTED.




6 oUNa 3N BERHAD |

224-226 Jalan [poh

Kuala Lumpur

Telephone: 22083




